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Przedinowa jako Wstep.

Wychodzqcemu na widok publiczny Zbio-
rowi spraw kryminalnych pod  tytulem:
Tajemnice Spoleczenstwa wykryte
w sprawach kryminalnych krajo-
wych i zagranicznych dwoisty cel prze-
w"odniczy, a mianowicie:

1) pragniemy przedstawic¢ czytelnikom
szczegolniejszego rodzaju przestepstwa z
dawniejszych i nowszych czaséw, ktérych
sie pojedynczy ludzie dopuScili przeciwko
prawnemu porzadkowi spoleczenstwa, prze-
kraczajac artykuly prawa pisanego. Ale
zamierzamy zarazem w podobnych obra-

zoch
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2) wykazac, jak wiele tych przestepstw
przeciwko pisanemu prawu szczegélniéj w
dawniejszych czasach wywolanych byfo nie-
pojmowaniem lub skrzywieniem prawa na-
tury i rozumu przez samych prawodawcoéw.

Przypuszczamy wewnetrzne i ze-
wnetrzne pobudki do mnozenia si¢ zbro-
dni i przestepstw w kazdém spoleczenstwie.

Wewnetrzne pochodzily zawsze i po-
chodza z wadliwéj organizacyi samego spo-
leczenstwa; przewaznie wplywaja na nie:
brak o$wiaty lub skrzywiony jéj Kkieru-
nek, nieodpowiednia potrzebom lub prze-
ciwna prawu natury organizacya instytucyj
naukowych, religijnych i zycia familijnego;
przeciwny prawu natury i logice szafunek
sprawiedliwosci karnéj (kryminalnej), tak
ze wzgledu na samo postepowanie (proce-
dure), jak i na wymiar kary; jedném slo-
wem: wszelkie zawady tamujace droge do

rozwinigcia i mozliwego wydoskonalenia
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prawdziwych, nieskrepowanych zad-
nemi przesagdami i uprzedzeniami in-
stytucyj spolecznych.

Zewnetrznemi pobudkami do mnozenia
sie liczby zbrodni i przestepstw w ogdle
sa wszelkie przeszkody tamujace rozwinie-
cie byta materyalnego, nurtujace bez-
ustannie duchowe zycie spoleczne.” W tym
zagmatwanym wezle tkwi mnéstwo rzeczy,
ktérych szkodliwego wplywu na organiza-
cya moralna spoleczenstwa tylko oko pil-
nego badacza dostrzedz zdola.

Tajemnice Spoleczenstwa zawie-
rac zatém beda i takie przestepstwa, ktére
bedac prostém nastepstwem sprzeczno$ci
form spoleczenstwa do duchowych i mate-
ryalnych potrzeb kazdego z osobna i ogélu
jego czlonkéw, nie tylko prawami nie byly
powsciagniete, ale niejako w wielkiéj liczbie
przez niestosewne prawa wywolane.

Niewatpimy, ze Zbiér niniejszy przed-
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stawi czytelnikowi obszerny materyal do
pogladu psychologicznego; prowadzimy
go bowiem do tajemniczego warsztatu zbro-
dni, to jest, wpier§ i serce przestepcy,
gdzie ziarno zbrodniczego zamiaru zasiane,
wyksztalca sie, rozrasta w korzenie, a na-
koniec w czyn sie przeistacza; tam ‘Anié}
stréz czlowieka odradzal od zlych mysli i
odstraszal, glos jego byl slyszany, pojety;
chwilowo nawet bral gére, ale w walce
z piekielna namietno$cig zwyciezyé nie zdo-
lal. Jestto wewnetrzna historya obyczajo-
wéj zdziczaloéci, obyczajowego znikcze-
mnienia; historya wyksztalconej lekkomysl-
nosci i zatwardzialoSci serca. Obok tego
wskazuje straszne skutki fanatyzmu, cie-
mnoty i zbrodniczéj niewiadomoSci lub nie-
dbato$ci w dochodzeniu prawdy ze strony
sedziéw, zycie i honor blizniego majacych
w swym reku.

Pod wzgledem processualnym dzie-
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ko niniejsze powiedzie Czytelnika w mury
izb sadowych i sal sessyonalnych, a ro-
zwijz'ajqc przed nim tajemnice inkwizycyj i
laboratoria ‘wyrokéw, ' obezna go 'z glé-
wnemi czynnikami procedury kryminalnéj,
jaka ona niegdyé byla i jaka jest obecnie.
Niemniéj wazng Tajemnic Spoleczen-
stwa strong jest wskazéwka pod wazgle-
dem prawoznawstwa i historyi pra-
wa. Z spraw w niéj przedstawionych do-
strzezemy lacno, jaki wplyw szczegélniej
fanatyzm i zabobon w dawniejszych, a nie-
stety! niezbyt odgleglych czasach na pra-
wodawstwo wywieral; jak najcze$ciej nie-
istniejace w  czynie zarzuty przestepstw
w skutek zabobonnego wyobrazenia ludu,
a czesciej wyexploatowane przez fanatyzm
spekulacyjny na ludzie, wywolywaly naj-
srozsze artykuly prawa karnego i jak czesto
Sady w ich zastésowaniu srogo$c¢ nad litere

krwawego prawa posuwaly. Do tego rzedu
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spraw zaliczamy szczegélniéj sprawy prze-
ciwko czarownicom i ich wspélnictwo ze
zlemi duchami, sprgwy przeciwko zydom
o zamordowanie dzie'ci chrzescianskich.
Smutnym réwniez zabytkiem podobnego fa-
natyzmu spekulacyjnego jest sprawa wyto-
czona za Jana lll. przeciwko Lyszczyn-
skiemu, ktéra na czele 1. Tomu niniejszego
Zbioru pomiesciliSmy.

Tajemnice Spoleczenstwa podzie-
lilismy na dwa oddzialy:

Oddzial I. zlozony obecnie z trzech To-
méw zawiera sprawy kryminalne, zebrane
w sadach i archiwach krajowych.

Oddziat I zlozony z trzech Toméw za-
wiera szereg spraw kryminalnych, ktérych
teatrem byly obce kraje.

W wyborze spraw pierwszego Oddzialu
mieliSmy szczegdlniéj na uwadze takie obra-
zy z wypadkéw Sadownictwa karnego, kto-
. reby nietylko ze wzgledu na rodzaj docho-
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dzonego przestepstwa, ale i ze wzgledu na
osoby wen wprowadzone lub dzialajace czy-
telnikéw naszych zajac potrafily. Dla tego
téz uwage nasza skierowali$émy na poszuki-
wanie = spraw dotyczacych oséb history-
cznych lub ‘przynajmniéj powszechny roz-
glos w kraju majacych.

Wydawca ogranicza si¢ obecnie na
trzech Tomach pierwszego Oddzialu. — Jest-
to przeciez' obszerna mniwa, zktéréj nie-
malo zebraé mozna plonu do dziejéw pry-
watnego i publicznego zycia naszego kraju;
obfite i nader szacowne posiadamy w tym
przedmiocie materyaty, ktére obok smutnéj
rzeczywistoéci lacza w sobie obrazy, na ja-
kie najbujniejsza imaginacya zaledwie zdo-
byéby sie mogla.

Nieuwlaczaja}' one bynajmniéj cnotom
i poczciwosci  dawnych czaséw; owszem,
jako rzadki wyjatek sluza tém wiecéj na ich
pochwale.
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Niewatpimy przeto, ze ta niwa dotad
w naszéj literaturze wcale nie obrabiana, a
réwnie i interessujaca jak pozyteczna pod
wzgledem historyi i nauki, znajdzie zachete
ze strony publicznosci naszéj, tyle zwykle
pochopnéj do upowszechnienia wszystkiego,
co dotycze zabytkéw krajowych.

W przedstawienin spraw krajowych nie
moglem si¢ wylacznego trzymac systematu;
jedue bowiem sz opowiedziane, jak np.
sprawa Lyszczynskiego, &mieré: ostatnich
ksiazat Mazowieckich, inne podane in crudo
w dokumentach, relacyach, obronach, wy-
rokach, jak np. sprawa - Piekarskiego,
Chrzanowskieéj, sprawy przeeciwko Czaro-
whnicom. — Niejednostajnoé¢ ta wynikala
wszelako z rodzaju samych materyaléw.
Gdzie bowiem czas zniszczyl wszelkie do-
kumenta lub gdzie takowe wykryc si¢ nie
daly, nalezalo z porozpraszanych srédel, a

czesto nawiasowo tylko dotknietych faktéw
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ulozyé narracya, ile by¢ moze dokladny

obraz sprawy przedstawiajaca. Gdzie zas
mozno$é dozwolila wysledzié dokumenta,
mianowicie z odleglejszéj epoki, przytacza-
liémy je wiernie i doslownie, sadzac, ze
rzecz sama zyska przezto na wit;rogodnoéci,
a mozolnie zebrane materyaly po archiwach
kraju tym jedynie sposobem 'do. dalszego
uzytku rozpowszechnic¢ si¢ dadza. W po-
dobnych bowiem pracach lepsza litera auten-
tyku, jak cale arkusze wnioskéw i rozumo-
wan; a gdyby nam ktés zarzucil, zesmy
tylko materyaly zebrad potrafili, pocieszaé
sie bedziemy zdaniem Kraszewskiego, ktéry
niedawno stajac w obronie czcigodnego Am-
brozego Grabowskiego slusznie wyrzekl:

»hie mozna wymagad, aby kazdy mate-

ryal sam obrabial; wielkag juz ma za-

sluge, kto go z niepamieci wydzwignie. *)

*) Patrz: Listy Kraszewskiego. Gazeta War-
szawska z dnia 6. Lutego 1852.
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W koiicu poczytuje sobie za mily obo- .

wigzek wynurzyé szczere podzigkowanie
moje za laskawa pomoc w wyszukaniu ma-
teryaléw do z'ebrania'tego Oddzialu znanym
powszechnie z prac literackich P. P. K. W.
Wéycickiemu, Leonowi Rogalskiemu, An-
toniemu Muczkowskiemu i Michalowi Pa-
gowskiemu, ktérzy z wladciwa sobie uprzej-
moscia ulatwili mi wydanie ininiejszego
Zbioru. — r&

Pisalem w Warszawie w Lutym 1852 r.

L T T
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_Sprawa

przeciwko

Kazimierzowi Lyszczynskiem.

Blask $wietnego zwyciestwa pod Wie-
dniem ‘i inne rycerskie dziefa Jana III.
Sobieskiego kréla Polskiego, niezdofaja
zatrzeé plamy, jaka sprawa Lyszczynskie-
go ostatnie lata jego panowania skazifa.
Plama ‘ta spada nie tylko na samego
Jana ‘1Il., ale na naréd, na sejm;, nade-
wszystko ' na' owoczesnych duchownych.
Ludzko$ésie oburza, rozum potepia, a Wiara
zafosném poglada okiem na czyn okrutny,
popefniony niegodnie w jéj imieniu.
Kazimierz Lyszczyniski, szlachcic Lite-
wski, urodzif sie okofo roku 1634 w woje-
wodztwie niegdy$ Brzesko-Litewskiém.
Skonczywszy szkoly wstapil do Zakonu
Jezuitéw prowincyi Litewskiéj, i uczyl
przez lat kilka w ich zakfadach naukowych.
L 1
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Nieobowiazany §lubamiopuscif Zakon, oze-
ni{ sie, otrzymal podsedkostwo ziemskie
Brzesko-Litewskie, mieszkal na wsi i zaj-
mowa{ si¢ naukami. ‘Wpadfa mu w rece
ksigzka Jana Henryka Allsteda teologa kal-
winskiego, wydana we Frankfurcie 1615
roku pod tytulem: Theologia naturalis.
Dowody bytnosci Boga, zawarte w téj
ksigzce, tak sg biahe, sfabe i niedorzeczne,
ze wiasnie do przeciwnego doprowadzajg
wniosku. Dla ‘tego téz Lyszczynski obok
tych dowodéw na marginesie podopisywaf
sfowa: ,,a wigc niemasz Boga“ (erga non
est Deus). Nadto, biorgc ztad pochép,
zebraf w oddzielnym rekopisie z kilkunastu
arkuszy z{ozonym zdania rozmaitych pisa-
rzy starozytnych i p6zniejszych zaprzecza-
jace bytnosciBoga. Ten rekopis wyciaggow,
nieprzeznaczony do druku, stal sie zguby
Lyszczynskiego przyczyng. Jan Brzoska,
stolnik bracfawski, niegdy$ jego prayjaciel
i dluznik, podchwycif wspomniony reko-
pism 'z zacisza domowego, i przesfal go
jako ateuszowski Konstantemu Brzosto-

B ————— e ey
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wskiemu biskupowi Wilepskiemu. Sam
za$ nastepny manifest przeciw Lyszczyni-
skiemu zaniés{. ~ Przytaczamy go tutaj
dosfownie jako podstawe sprawy, jako
dowdd skazenia serca, rozumu i jezyka.
»W nieslychanéj pod Swiatem krzy-
wdzie Bozéj, powiada Brzoska w swym
manifescie, zdretwiafemi usty, skamienia-
fym od Zalu jezykiem, przed samymie
Panem Bogiem i wszelka in hoc Sublunar:
zwierzchnoscia duchowng i $wiecka Chrze-
$cijanska zalié przychodzi, skarzy¢ i solen-
niter manifestowa¢ Jmé Panu Janowi
Kazimietzowi Brzosce, Stolnikowi Brac{a-
wskiemu, a z nim cafemu Chrze$cijanistwu
i ktozkolwiek cziowiekiem sie by¢ mieni
na niegodnego i wspomnienia dla szkara-
dnego uczynku tak z imienia Chrze$cijan-
skiego, jako iz charaktern szlacheckiego.
Nomen ejus silendum et totus pereat.
Chyba tylko ad indigitandam uczynku
nizéj mianowanego w potomne wieki per-
sonam Kazimierza Lyszczynskiego, Zal sie
Boze ze kiedy urzednika ziemskiego, Pod-
s
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sedka Wojewddztwa ' Brzeskiego, ktory
urodziwszy sie z rodzicé6w szlacheckich, a
bodaj sie nierodzil, felix mater erat, si
tam foecunda non esset, Slubowawszy na
chrzcie Swietym per levantes ex sacro
fonte Ze mial zna¢ Boga i wierzyé po
chrzescijarisku ' w Boga w Tréjcy Swietéj
jedynego, zrzekajac sie djabia i wszelkich
postepkéow onego, jedynemu mial sfuizyé
nieba i ziemi Twércy. Ale czemus$cie
Sacrae fontis undae pod ten czas in Deu-
calionis nie obr6cify sie imbres i uniwer-
salnego potopu cataclismem w reku le-
vantium Patrum nie zatopily?

,»Wiec jeszcze zostawafa niemala z
poczciwego szlacheckiego i Chrzescijan-
skiego w domu rodzic6w z mlekiem wys-
sanego, a potém w szkofach przez nauke
nabytego wychowania sperantia. Gdyz
vitiosam naturam saepe bona educatio
corrigit, Ale quis credat Caligulam Ger-
manici filium in castrorum (a tu sie rzec
musi) Christianorum disciplina natum a
temperantissimis parentibus podfug histo-
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b)

ryka Rzymskiego degenerasse? 1 ktoby
sie spodziewa{, aby kiedy eam, ktéra na
chrzcie $wietym imieniem jego per com-
patrinos stanefa, miaf odbiezeé sponsionem,
i maturescentem aetatem in barbaram
zaraz sylvescere feritatem poczal?

ssPrzetoz, zrazu na dobre mu sie z
wielka rodzicéw pociecha zanosifo, kiedy
zbrzydziwszy sobie $wiat dla obfudnych
znikomych i doczesnych marnosci jego udaf
sie byl do Swiatobliwego Zakonu Societatis
Jesu, gdzie; przez niemafy czas w tak
swiatobliwym zostajac Zakonie i w szko-
fach sam uczgc, kleryckie byl przyjal
po$wiecenie.

»Ale, z. dopuszczenia nieprzyjaciela
dusznego, wylomawszy sie jako ferus aper
z $Swigtobliwéj, klauzury i charakteru du-
chownego odbiegiszy, zaraz ex cygno stal
sig corvus, kiedy natychmiast eodem ore
leges divinas quo docuit zioSliwie violavit.
Sprawifa to Boska maledictio, kiéra regu~
lariter zatakimi ktérzy zakonéw odbiegaja,
jako cieni za czfowiekiem w tropy chodzié
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zwyk{a, podfug owéj Pisma Swietego teo-
ryki: Mittens manum suam ad aratrum
et respiciens retro non est me dignus.
Padla ta indignatio i kazii Boia na zbiega
zakonnego.

,sZaraz bowiem druga sobie na swiecie
obral regule. Unam legem elegit nullam
servare. Dalo sie to wpredce widzieé ex
maniaco czyli hypocondrico jego appetitu,
kiedy ad eam rzucil sie vesaniam ie nie
mogac captivare intellectu elevantes ku
Bogu animae potentias, ktére’ mu w oczach
stawily wszystkich rzeczy Stworzyciela:
— primum principtum Boga, Smial in
corde suo postanowi¢ i palam przed lu-
dZmi niepowsciagliwie méwié¢ to  czego
strach wspomnie¢, pogotowiu na tym pa-
pierze horret animus wyrazi€ ... ie non
est Deus.

,»0 wiciekfa, zajadla i szalona zapa-
mietafosé ludzka. Jesli gdzie tus pokazala
ie erudita mens amentiam gignit przez
ktéra do czegos przyszfa, kiedy$s Boga z
Nieba, i z calego okregu ziemi i majestatu
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Jego wypchnawszy, chymere jaka$ czyli
owo Ens czyli fatum na niebie zasadzifa?
a wszystko stworzonéj naturze et perpe-
tuae jéj conservationi bezrozumnie przy-
pisala? Quaenam te genuit sub rupe
Leena, quod mareconceptum spumantibus
expuit undis, e takowa Bogu $miafes
zadaé rane, ktéra omnem superat artem?

,»Zkad daje sie widzieé e eruditione
audaci nil perniciosius. Przywiodly go do
tego poganskie sofizmata, czytanie ksiag od
Kosciofa Bozegozakazanych, przez réznych
ateistow ex typo infernali samego Lucy-
pera za morzem gdzie$S wydanych. W kto-
rych tego sie doczytal, ie cum aliqua
saperet et plura sciret, desipere coepit.
Juz tedy nie ukontentowal sie tém, Ze sam
zostal bezboinym ateista, ale trzeba bylo
aby daléj per suos gradus zawzieta in
Deum postapifa crudelitas, gdyz vitii na-
tura est prolabi semper in deterius. Po-
czgl jawnie niewinne w mfodym dojrzalym
wieku ludzi uszy tgz nauka jako jadowits
zarazaé trucizng, grunniendo jako niegdys
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Grildus a Cyrce in porcum mutaius nar=
rabat porcorum delicias, nec, pytagori-
sando ale epicurisando, Przed ktérg nauka
gdy jako przed powietrzem ludzie uciekaé
poczeli, .rzucif si¢ do trzeciego sposebu,
zasiad{ in cathedra pestilentiae bezbozny
ateistéw magister, raczéj monstrum czyli
portentum naturae. 1 zaraz wyrzucif ze
swéj szkoly tabulam, na ktéréj lubo od
pogaiiskiego magistra, ale z lepszg na Boga
reflexia po chrzescijarisku byfo napisano:
Optima aliquando sapientium magisire
ubt de Deorum natura disquisitio venerit
docere alphabetariam. Przybrai tedy so-
bie dyscypuléw, parietes suos testes mor-
tuos,  apparitorem umbram, carnificem
culpam, odrzuciwszy od siebie judicem
et vindicem Deum, Na ktérego sie od-
wazyf, strach i zal .méwié, pogotowiu
$wiatu przez ten manifest donie$é, kfamli-
wém piérem cafe volumina o tém pisac,
ie niemasz Pana Boga ani na niebie, ani
na ziemi. -

0! septuagies septics plectendum

s e
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mongtrum, jakos smiaf tak ostro naTwarce
twego tak'licha i marna creaturo (Quid im~
becillius homine, quem morsus muscarum
necat) robaku niecziowiecze tak jadowite
contra Creatorem universi zaostrzy¢ pioro,
wiedzac o tém, ze etiam vera de Deo
dicere periculosum? W jakimzes$ zamoczy{
je atramencie? Snaé jadowitych krokody-
l6w, smokéw, padalcow, zmij, jaszczu-
rek, weiéw, pajakéw i gquofgquot sunt
genera viperarum 73dfo, trucizne i wszy-
stkich jadow essencyg w kalamarz. swé}
wycisngwszy; te maligne, wszelkie ma-~
lignitates przechodzgca, ze non est Deus,
z serca i ust twoich na papier i tak wiele
sextern6w napisanych evomuisti.
»,Czemus sie na to przynajmniéj. po
ludzku, jako zasiadajacy na sadach ziem-
skich podsedek, na trybunalskich jako de-
putat, na assessorskich jako sekretarz nie
reflektowal, ze multis calamus tulit ca-
lamitutem et atramentum atrae mentis
venenum, i e qui calamo pungity gladio
pungetur; a zwiaszcza z doSwiadczonéj
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przestrogi: Heu lamentabilem plenamque
in characteribus fuisse artem! Czy go-
dzifo sie tak predko katechizmu odbiezeé,
ktéregos niedawno po rynkach i ulicach
chodzac i w szkofach sam uczyf, Ze jest
B6g w Tréjey Swietéj jedyny, jest dobra
i zfa aeternitas, a teraz diametra eof
contra napisaé i uczy¢, ie niemasz Pana
Boga (jakaz to celerrima et pessima ex
optimo corruptio) ani aniof6w, ani nieba,
ani piekfa, ani dobréj ani z1éj wiecznosci,
ani nagrody dobrym, ani kary z{ym: sa-
memu nawet wbrew et in nasum Nasoni
Ovidio poganinowi, po chrzescijanisku de
extremo Dei judicio piszgcemu daé! Est
quogque in fatis, reminiscitur afferre tem-
pus, quo mare quo tellus correpta regio
“coeli ardeat et mundi moles operosa
laboret, ,

s Niebo uczynil pustkami, boskie miej-
sce zasadzil chymerami, dusze ludzkie
rozumne i nieSmiertelne poréwnai z bydle-
tami. Swiata calego regimen od samego
Pana Boga in tot classes et regnorum et
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monarchiarum sporzadzone, z Garaman-
tami pomieszal, chcac mie¢ orbem sine
rectore, urbes sine praetore, populum
sine principe, templa sine pontifice, capi-
tolia sine judice. Maliefistwa poczciwe
i wstydy panieiiskie w psiarnie jedne natu-
ralna per commixtionem promiscuam
obréci{ i wszystkich incestus per legem
naturae pozwolil. Czego w domu swoim
na wilasnéj cérce swojéj, strach spomnieé,
piérwszy ateistéw magister sam dispensu-
jac, aby w ‘tak bliskiém spokrewnieniu
sanguis sanguinem tangat dopuscil i samg
rzeczg dokazal*). Za co gladio ecclesia-
stico, jako fulmine exkommunike per-
cussus dotad abscissum odKosciolaBozego
in ira Der putrescit membrum,

,,Nowy i Stary Pisma Swietego Testa-
ment za komment i wymys{ jeden przez
Chrystusa i Mojzesza zmyslony byé nie-
wstydliwie udal.  Ani na tym stopniu gdzie

) Tq mniemany zbrodnia bylo wydanie corki za
m3z za bliskiego krewnego.
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plus ultra zawzieta in Deum malitia pro-
cedere non potuit skoiczyl, ale si¢ rzucif
in proximum, zadajac jakoby tegoz 0 Bogu
co i on rozumienia niektérzy teologowie
byé mieli. . Ziosliwie ich poméwif i spo-
twarzyf, jakoby piekiem lud pospolity,
tak jak zfe dzieci ojciec rézgg dla powscia-
gnienia tylko e malo, straszyé a czyscem
dla swego pozytku grozi¢ mieli. Pefne
tych i podobnych bluznierstw cafe popisaf
reka swa volumina, z ktérych pietnascie
tylko sexternow zafobliwemu  Jmé Panu
Stolnikowi Bracfawskiemu dostafo sie.
Wieksza tego cze$é z ksiegami plus guam
czarnoksieskiemi przy obzaflowanym dotad
zostaje. ~ Z ktérych kogo ten: jadowity
mistrz uczyi i ktérych ma téj swojéj nauki
sequaces judicialiter revelare musi.

»»A ztad jawnie daje sie widzieé jako
atra bilis, ex calamo fluens furorique
admixta, samemu nieprzepuscifa Bogu.
Trudno jeszcze i tego przepomnieé jako
temuz Panu Bogu po wszystek czas pozy-
cia swego Swietokradzkiemi spowiedziami
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i kommuniami,  ‘przez' takie 'oszukanie 'i
kfamliwe w kilku . przysiegach na' mal=
Zenstwo, na podsedkowstwo Brzeskie, na
sekretarya i na sady trybunalskie mendacia
cum restrictione mentis, nie przed Panem
Bogiem, ale niewiedzie¢ przed jaka chy-
merg wykonanych, -jawnie illusit: przez
co judicate onego sfusznieby in dubium
vocari mialy. Poniewaz ‘mie od czfo-
wieka, nie od szlachcica, ale od kreatury
jednéj bydleciu réwnéj te byly ferowane:
idak we wszystkich akcyach onego error
‘errorem trudebat, il ilekro¢ erravit, za-
wsze grlitvissime ‘erravit.

,, Talk ‘sie tedy wazyl plus guam ca-
nina rabie rzucié calamo et manu na Pana
Boga, wiedzac ze calamus et lingua mul-
tis fuit' damno, judicio calego $wiala,
homo inquinatissimus, perditorum prin-

ceps, veniris mancipium, effrontis au-
daciae et 1ipsius daemonis ''conviclor,
ovis aspis gallinae supposita, jedném
sfowem drugi Asmodeusz, i jakoby z mo-
tykq na sforice porwag sie na tego universi
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monarche, ktéry, zdaniem regnantis juxta
cor. Det in veteri lege, in sole posuit
tabernaculum suum. A jakoz oko ludzkie
promyk jeden sfoneczny niezmruzong zaj-
rzy powieka? C6z w cale soiice, wieksze
niz cafy $wiat? Pogotowiu, jako spojrzec
ku wieczystemu Panu, ktérego przybytku
samo sforice jest podnozkiem, dopieroz
go ciekawg i nikczemna ludzka czy podo-
bna comprehendere mysla?

,yNie dziw zatém Ze, oppressus in-
comprehensibili gloria, do takowéj przy-
szed{ vesanii, ktéra, novitate et crudeli-
tate sua, zwlaszcza w panstwie chrzesci-
janskiém polskiém i litewskiém, pieszczenie
tot seculis in sinu matki swéj Ecclesiae
romanae wygniezdzoném i wypielegno-
waném, ad eam przez jednego wyrodka
przychodzi i na ktéra tam caly sSwial
chrzescijaiiski zapatrujgc sie ubolewa i sg-
dzi, ze ten excess wszysthie przechodzi
quotquot sunt na $wiecie crimina, zobraza
Boskg, tanquam finiti cum infinito, nie-
por6wnane. « Bowiem sg, ktérych bodaj
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bylo niespominaé, crimina laesae Ma—
Jestatis regiae, patricidia, matricidia,
fratricidia, infanticidia, sacrilegia, apo-
stasiae, Arianismi blasphemia, sortile-
gia, queriae, sicariatus, i w czémkolwiek
ufomno$é ludzka malitiose et deliberate
peccare moze, ktére in comparationem
z terazniejszg obraza Bozg wziete, nie sa
poréwnane.

»A zatém delictum terazniejsze prze-
chodzi poenas wszystkich excessow w pra-
wie chrzescijanskiém opisanych, ktérych
zaden sie nigdzie doczytaé niemoze. Bo
legistowie nigdy sie tego niespodziewali,
ani sie to w rozumie ludzkim pomiescié
moglo, aby kiedy od czfowieka na samego
Pana Boga miala pa$di injuria, o ktoréj
same nieba i przed kilka lat widziany co-
meta, (tak strasznéj miedzy innemi pla-
gami Boskiemi, terazniejszéj podfug astro-
logéw prodromus sekty) $§wiadczyly. Nil
magyis regna secut, 8i Princeps dissimu~
laverit, quam sectae. Na co dotychczas
Kosciéf Bozy dla kilku od siebie zbiegéw
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ubolewa ‘a status politicus krwig wiasna
ten zamet dotad ex piare musi. i
", Aby tedy' to venenum od jednego
propinatum multi non hauriant i to' me-
lum in herba opprimatur, Wwczesnego
zabiezenia i wielkiéj ‘a surowéj e judicio
potrzebuje  animadwersyi. - Bo qui Deo
injuriam facit,’ omnibus minatur, kioréj
gdyby predkiéj, abo, strzez Boze, Zadnéj
niebyfo, tedyby pa$dZ musiafa na caly
naréd Chrystusa Pana owa rzymska Cati-
linaria: 0! indigna humanitas: etiam
quiete apud nos portenta vivunt et qui
pietatem, qui Deum derident, amicis le-
gibus fruuntur et non terrentur iratis.
»A na zemste tak szkaradnéj obrazy
Boskiéj ‘universa zburzyéby sie i pro Deo
militare musiafa naiura. Angeli armis,
aer spatiis, somnus praesagiis, ipse Do-
minus Deus coelesti militia centuriatus,
mortuos nactus auxiliarios, fulminea
manu fecialem se praestaret. Tak wielka
zagniewanego Boga uraza aby na cale
panstwo  eindiclam niesprowadzifa, na




u$mierzenie ‘gniewu BozZego eum zazyé
nad bezboznym ateista rigorem. Dedigne-
tur lerra cineres ejus tegere, quem coe-
lum: dedignatur tangere: poniewaz per-
ditorum princeps z uczynku swojego tales
poscitinferias. Ktorate swoje manifestacya,
w tak jawnéj i niesfychanéj samemu Panu
Bogu zadanéj krzywdzie do ksiag podaje.

W manifescie tym, niewatpliwie przez
Jezuitéw. lub przy ich pomocy:ufozonym
(brat oskarzyciela Lyszczynskiego Gedeon
Brzoska by{ Jezuita), obok celu okrutnego,
obok ciemnoty, ktéra komete nawet do
téj sprawy wmieszafa, uderzaja bolesnie
piaskie koncepta, jezuickie kalambury
w lichéj facinie.

Brzostowski biskup wileriski otrzyma-
wszy skarge Brzoski i rekopisma Lyszczyi-
skiego oddaf je pod rozpoznanie Akademii
Jezuitéw w Wilnie. = Ich zdanie potepifo
autora. Biskup wyjednaf u Kréla Jana III.
uwiezienie winowajcy obrazy ' Majestatu
Boskiego, przy koiicu 1687 roku, i wy-

znaczy{ sad na niego pod przewodnictwem
I 2
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Mikofaja Poplawskiego biskupa inflanc-
kiego. Wyrok sadu tego potepif Lyszczyn-
skiego jako ateusza. Ale wyrok ten niewziaf
skutku, gdyz protestowal przeciw niemu
Podkomorzy Brzesko-Litewski i Trybunal
Litewski, wydawszy Biskupowi pozwy o
niew{asciwo$é sadu i targniecie sie na
kardynalng zasade prawa szlacheckiego:
Neminem captivabimus nisi jure victum.

Nieubfagany = wrég Lyszczynskiego
Brzoska wydostal teraz jego rekopisy od
biskupa Brzostowskiego i przeni6s! calg
sprawenasejm zebrany w Grodnie w pocza-
tkach 1688 roku; ale gdy sejm zerwany zo-
staf, sprawa ucichfa, Lyszczyiiski w miesiacu
Kwietniu spowiadal si¢ i kommunikowal.
Dopiéro sejm w Warszawie zaczety w dru-
giéj pofowie Grudnia wspomnionego roku,
zajal sie sprawa o ateizm. Szymon Ku-
rowicz instygator wielkiego ksiestwa Lite-
wskiego, w glosie mianym dnia 15. Lu-
tego 1689 roku wystapif przeciw mniema-
néj zbrodni powtarzajgc niekiedy sfowo
w sfowo ustepy ze skargi Brzoski, bijgc
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gl6éwnie na to, ze oskariony w.rekopismie
wyciagéw z réinych pisarzy zamyka ich
dowody przeciw bytnosci Boga wnioskiem:
ergo non est Deus; e to wszystko popi-
sal nie animo’ disputandiy ale decisive i
positive; ze wyrazal si¢ zawsze: my ateu-
sze rozumiemy tak, utrzymujemy tak.

Podano &Lyszczyiskiemu ' rekopism,
przejrzawszy go uznaf za swoéj i naste-
pnemi odezwal sie sfowy:

» Wierze w Boga, korze sie przed
Jego Majestatem, a Jego pomazaiica czcze
in vicaria Majestate. Dusza moja bio-
gosfawi tego; ktéry jest Stwércg, Rzadca
i Zachowawca wszystkiego co sie na$wie-
cie znajduje: 'siebie uwazamza nedzne,
biedne nic nieznaczace Jego stworzenie, a
w téj chwili, w ktéréj staje przed sgdem
waszym, za najnieszczesliwsze ze wszy-
stkich. Od tego trybunafu sprawiedliwosci
uciekam sie do tronu {aski: bfagam' Jego
Krélewska Mosé, aby tu ze mnga tak srogo
jak ‘w sadzie duchownym niepostapiono,
gdzie mi nawet niedozwolono skfada¢ sie

2%
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dowodami, ze wierze w Boga. W naj-
‘dolegliwszém ‘mojém pofozeniu wiecéj nie
jestem 'zdolny ‘powiedzieé¢, bo mi jezyk
przylegaido podniebienia i'kofem mi staje.
‘Dla‘tego biagam Jego Krolewska Mosé, aby
-mi {askawie raczy! doda¢ obrerice. ¢

Gdy mu odméwiono przydania obrofcy,
tak si¢daléj sam tfumaczy{:

,y Wierze, e jest. B6g: wtedy napisa-
{em, to nie na méj karb; co napisafem,
‘tego nieuznaje. Co drudzy napisali, a ja
zebrafem, to zamyslafemnzbié w'drugiéj
-czesci dziefa i tam wystapié'z nowemi do-
wodami rzeczywistéj bytnosci Boga. -Je-
-zelim sie 'wyrazal sfowami: ,, My ateusze
tak 'rozumiemy,“ to*dla tego'zem wpro-
wadzil ‘rozprawiajacego iateusza.: ‘Go sie
tyczy wybierania wzorkow z ksiazki Alt-
stediusa, nie raz sie dziwifem iz on z tak
lichemi; z tak bezsilnemi' doewodami bytno-
‘$ci'Boga wyjezdzal i dla tego wytknafem
‘te, ktére zadnéj wagi nie majg.' Zreszta,
-urodzi{em si¢ i zZylem na fonie katolickiego
kosciola i mam wiary godne $wiadectwa
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iem sie prowadzi{ po chrzescijanisku. Prze-
dewszystkiém mam . najsilniejsze dowody,
zadnéj we mnie niezostawiajgce watpli-
wosci, ze rzeczywiscie jest Bog.
Ponowif proshe w koiicu o przydanie
mu obroiicy, naico ta razg zgodzono sie.
Przydany adwokat zabra{ dnia 15. Lutego
glos, wktérym powtérzywszy poprzednie
tfumaczenie sie Lyszczyiskiego, twierdzi
ze w jego pismach nigdzie niemasz wyra-
zenia: ja Lyszczyiski tak trzymam, tak
mniemam,  ale przytoczone . tylko cudze
zdania. ' Przechodzi potém do prywatnego
Zycia. mniemanego winowajcy, i powiada:
5,0d miodosci prowadzif sig po chrzescijan-
sku, na msze i kazania uczeszczaf, na pare
dni przed uwiezieniem siebie :spowiadaf sie
i wzial kommunija. Sowite jafmuzny da-
wal; na kaplice, ktéra postanowil wybu-
dowaé, zgromadzil zapasy i materyal;
modlitwy ciggle z wzorowg  poboznoscia
odmawial; bogobojne rospamietywania
swoje przelewaf na papier. Te ostatnie,
bez zwrotu, zabrano razem z innemi rze-
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ozami, i tak odjeto mu jeden z najsilniej-
szych §rodk6w obrony. Cale wojewodztwo
Brzesko - Litewskie wydafo  mu - $wiade-
ctwo, Ze.sig! zawsze dobrze sprawowal.
Swoj testament zaczal pisaé w imie Tréjcy
Przenajswietszéj; © w nim - swoje  dusze
Bogu,  cialo iziemi: polecil. | Wszystkie
takowe czyny ucza jaki byl jego sposéb
my$lenia i wierzenia; a przecie w karnych
sprawach jeden dowodd, na korzysé oskar-
Zonego 'przemawiajacy, jest dostaleczny.
Zreszty, powiedzie¢ musimy, Ze nie Zar-
liwosé o~ chwale i honor Boga stafa sig
do skargi ' powedem oskarzycielowi, ale
jego zf0sé ku oskarzonemu, jego podstep
dla zysku.  ‘Wszakze gdyby oskariony byi
milczal o dfugach, ktére u niego oskarzy-
ciel zaciagnal, gdyby sie ich nie by{ do-
pomniaf, pewnieby mu Brzoska nie by{
wypowiedzial swéj przyjazni.© W koncu
odwolal sig do {faski.

Wystapif potém ' przeciw &yszczyn-
skiemu z piorunujacg mowg Andrzéj Chry-
zostom Zafuski, natenczas biskup kijowski.
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Mowe te, ktora fatalnie wplynefa na
okrutne polepienie nieszczesliwego, przy-
taczany tutaj w zupefnosci podiug Dzie-
jéw Jana IIl., wydanych przez Leona
Rogalskiego, w Warszawie 1847 od
str. 523—527.

s Horret animus cogitare, lingua lo-
qui, N. Krélu, i {zami raczéj nieszczesli-
wo$¢ ojezyzny naszéj, Ze takie wydafa
monstrum, nad ktére i sama Afryka strasz-
niejszego producere nie moze, opfakiwac,
nizeli promere sensum w téj sprawie na-
lezaloby, na ktérg wszystka si¢ poruszyé
musi natura. Byly takie sekty z ktérych
jedne publicznie sforice zaBoga adorowaly,
aby, gdy to zajdzie, w nocy bez Boga
byly; drudzy ksiezycowi sie kfaniali, aby
w dzieni Boga nie mieli. Tu co$ wigcéj
widze, bo zadnego i juz non in corde, ale
bezboing reka obrzydliwe nie przyznaja
dogmata. Przeciwko ktérym wszystko,
cokolwiek widzimy, stawa, istnoSci Boga
istnoScia wiasng bronigc, i tego mu nie
odejmujac, co od niego maja. Dobrodziej-
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stwy, ktére plena manu biora, swego do-
brodzieja evincendo. = Wstaje co dzien
sforice, aby nas o$wiecafo, zsyfa na nas
niebo {askawe influencye; ziemia, ktéra
nas trzyma, karmi nas, i ta pospolita ma-
tka oddaje nam z lichwa te dobra, ktérych
jé] pozyczamy, powietrze udziela swego
ptastwa, wody ryb, cafa natura jest usta-
wicznie rozrzutna i nic nie robi, tylko
teby nas bogacifa.

»Jakoz tak wielkie dobra nie maja
mie¢ jednego autora? Jakoi te wszystkie
profuzye nie majg mie¢ jednego poczatku?
Jakoz ten porzadek od tak dawnego czasu
postanowiony, na cafym $§wiecie nie ma
znaé jednego pana? jako zbraniaé sie znaé
go za Boga, luboby i wiara do tego nas nie
prowadzifa? Tak wiele dobrodziejstw wy-
lanych, tak wiele fask, ktére nie ustaja,
bardziéj nas upewniaja o béstwie, nizeli
grzmoty 1 pioruny, ktére czesto wigcéj
hafasu, nizeli zlego czynia; i zda sie, Ze
autor natury gwait sobie czyni, gdy chce
aby go sie bano. Kary te odzywaja sie
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na niektérych tylko nieszczesliwych," i
z wielkg sfyszymy je cieikoScia, a do-
brodziejstwa na wszystkich splywajg ludzi,
i co moment sie rodzg. Jakoz sie znalezé
moze, nie- czfowiek, ale, %e starego
Plauta zaiyje: legirupa, impudens, 'im-
purus, 'inverecundissimus, ' ktéry ' to
neguje w Bogu, co ‘samze nie od kogo
inszego, tylko od niego samego ‘ma.
Major haec est iniquitas N. K. quam
ut veniam mereri possit, kiedy za faski
amaritudines, kiedy Bogu mala pro bo-
nig, odium pro dilectione oddaje, czém
sic peccat, ut exrcusari nequeat,

»BYli tak nieszczesliwi,» w ktérych
sercu zbrzydliwa ta znajdowala sie propo-
zycya, non est deus: przeciez i tym §wia-
tfa rozumnego jeden promien wiecéj sup-
pedytowal, nizeli Slepoty byfo w zapamie-
tafych passyach. = Byfo takich' dosyé
ktérzy tak zyli, jakoby Boga nie byfo: ale
to czynili ztad, ze go zapominali, ale go
nie negowali, ' przynaglajac’ gwaltownie
rozum, dla jednego appetytowi upodobania.
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To za$ directe petitur honor Boga, przy
ktérym umiera¢ kaidy nie raz, ale kiedyby
milion dusz miaf, powinienby.

s Przed lat oSmnasta, me praesente,
w Paryzu, jeden z kalwinéw, z szalonéj
w bledzie swoim Zarliwosci, do katedral-
nego umyslnie przyszediszy kosciola, czy-
nigcego ofiare kapiana, ¢n ipso actu pod-
noszenia hostyi, cial z tyfu, mniéj szkodli-
wie w skutku, co do kaplana, ale bezboznie
w intencyi co do ofiary. Widzie¢ hyio
caly prawowierny Paryi, dla jednego
grzechu pokutujacy. Rozplynelo sie serce
z pociechy, patrzac na selum tego wiel-
kiego miasta, przy honorze laesae Divinae
Majestatis; naznaczone posty, publiczne
modlitwy, na ktérych popiofem glowy co
zywo sobie posypywalo, upokarzajac sie
Bogu za takie ausum. Siyszeé bylo Zarli-
wych kaznodziejow: Ululate pustores et
clamate.. Trwafa ta publiczna pokuta nie-
dziel cafych dwie; na kogo$ spojrzaf, kon-
"sternacya na twarzy, na spuszczonych
oczach widzieé sie mogfa. Nie wspomi-
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nam kary: rigor pro aequitate habitus;
jezeli delicto poenae nie byly commensu-
ratae, przeciez byly takie, nad ktére
ciezszych rozum ludzki wymys$léé nie mégi.

»» Tu kapfan ofiarujacy impetitur, ale
sam Bé6g tollitur; a co wieksza, nie in-
considerate, ale ex deliberatione na pa-
pierze reka nieszczesliwa wyraza to, na
co i sama fremit natura. KFacta haec
sunt, non attentata sed perfecta, a za-
tém nie rozumiem jakoby znalezé sig mogi
lenitati locus, cum severitatem res ipsa
efflagitet. Broni¢ go patron wszelkiemi
sposobami, ale po staremu; mojém zda-
niem, non addidit invalidae robur facun-
dia causae, bo dobrze rzeczono, inanis
est oratio, ubi prave actio. = Spowiedz
in Aprili uczyniona, kiedy juz o nim in
Februario méwiono, zda sie by¢ bardziéj
sacrilega, nizeli prawdziwa, a nie widze
té2 absolutionem ab atheismo, ktéréj ia-
den prywatny da¢ nie mégi kapfan. . Fro-
ducitur Swiadectwo od wojewo6dztwa brze-
skiego. Gdyby obywatele tego wojewédz-
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twa to byli wiedzieli, co my, pewnieby
go nie dali byli; quod oculus videt, nemo
fideliter negat; co albo z niegoialbo z in-
nych sfyszeli, raczéj ex selo libertatis,
anizeli na 'wyméwienie fam enormas cri-
minis napisali; qui audiunt, audita di-
cunt, qui vident plane sciunt. A zatém
wszystkie te defensy, wszystkie testimo-
nia non sunt interpretanda ad impunita-
tem delicti, sed ad vindictam, bo ten
grzech nec negari, nec excusari potest.
Apellat teraz legem, qui non servavit
eum, zapomniawszy reguly prawnéj: qui
sine lege peccat, sine lege perit. Skariy
sie ze szlachcicem bedac, non ‘convictus
wziety, inkarcerowany. Dalby Bé6g, aby
sie 6w za Wiadysfawa Jagiel{a- w sercach
polskich wznowil =elus; ten, jako statut
pod tytufem Heretyka Swiadczy, w Wielu-
niu to postanowil: ,, Decernimus, et pro
firmo ‘constanti, et pro irrefragabili
edicto teneri praecipimus, ut quicunque
in Regno Poloniae nostro, et terris noblis
subjectis Haereticus, aut haeresi infec-
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tus, vel suspectus, eorum faulor, eorum
vel director repertus fuerit, per nosiros
(Capitaneos, Consules civitatum et alios
officiales,' ac. quoslibet subditos nostros
8ive in officiis, sive exira viventes. velut
:Regiae  Majestatis,  offensor capiatur.*
Co mnatenczas cafa Polska chetnie przyjefa,
jako to owe sfowa wyraznie znaczg: ,8in-
gulariter singuli et universaliter universt,
eodem animo, eadem voluntate, scientia,
assensu et ratihabitione,  omnes unani-
miter, etc. etc.*

,,Kardynalne prawda to prawo: nemi-
nem. captivabimus nisi jure victum, ale
oprécz tego, Ze ipse se publici juris stu-
dio status sui renuntiatione privavit be-
neficio,* sfuchajmy excepcyi in minoribus
casibus, nizeli w.tak wielkim nad ktéry
wiekszy by¢ nie moze. ., Nullum terri-
genam possessionatum excessu , seu culpa
capiemus, nec aliqguam vindictam in eo
faciemus. . Ilo, tamen. homine excepto,
qui in; publico maleficio, .aut in furto,
-et mubierum- rapto, . villarum incendio,
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homicidio voluntario, villarum depopu-
lationibus, et spoliis deprehenderetur.
Konstytucya 1611 imaé'swawolnik6w tych
kaze, ktérzyby najazdy, mordy, wybie-
rania i palenia doméw, {upienia po dro-
gach czynili. T prawo insze méwi:
sy Nobilis fur capiatur.® Zka‘d.i statut
nasz de viro bonae famae, ktéry z tego,
ze kto bonus, a nie z tego Ze kto nobilis,
ostrzeg! i warowal in criminalibus obwi-
nionemu, Juratoriam facti evasionem.
A jezeli prawo chce, nullum nobilem
captivandum, qui bonae est famae, nist
prius jure esset convictus; toé malae
famae (zwlaszcza 1r tam atroci crimine)
absque juris processu capi poterit, I za-
prawde, indignus est libertate, qui se
ultro servituli submisit, bo improbo no-
bilitas tantum prodest quantum coeco
speculum, Nobilitas cum virtute juncta
est, ignobilitas cum vitio, Juste tedy a
lege deseritus qui legem deserit injuste;
bo jezeli kiedy, to w tym terminie cum
perditis perdite agendum est, extremis-




que morbis extrema remedia alhibenda.
Nalezy rzeczypospolitéj u¢ crimina pacem
turbantia et fidem publicam solventia,
severiore, et quasi in militia castrensi,
Judicio cohibeantur. Dla czego atrocitas
criminis fecit, ut ab ordinariis juris
regalis discessum fuerit. Wszak fidem
qui perdit, nihil potest ultra perdere.
Bo ten kto neguje Boga, neguje wszelka
jurysdykcya, neguje wszelkie prawo. Nie
moze mu Zadna suffragare lew, ki6réj
zawsze renunciat, i nie majgc quo erro-
rem suum tueatur, culpa haec bedac
nullo digna patrocinio, obawiam sie, ie
przez tak dfugi czas nie bedac tak wielki
wystepek karany, ne detur celeri victima
tarda Deo, Jeieli za$ idzie, Ze go ad
forum spirituale pociggniono, erubescen-
dum contra legem loqui. Statut titulo
Spiritualis, wyraiajac jakie sprawy ad
forum spirituale nalezeé maja, wyraznie
pokazuje, Ze non inconsulto impetu, ale
ex lege et usu do tego stan nasz przy-
szedf. Jest statut w Krakowie 1543 po-
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stanowiony: , Imprimis ad forum spiri-
tuale judicium pertinet judicare diffe-
rentias Sanctae Christianae Religionis,
haereses videlicet, schismata, blasphe-
mias contra, Deum, et apostasias. Nie
masz sie tedy o co gniewad. Leges inter-
pretandae non ad impunitatem dictorum,
sed ad vindictam.
slixcepcya fori iS¢ nie moze: quiubi-
que est, ubique sortitur forum. O krzywde
Boga, ktéry wszedzie jest, idzie; urazony
kto na honorze, tu .po sublewacya;
uszczerbion na sfawie, tu po glejt; zra-
Zon kto z szlachectwa, tu po redintegra-
cya; majestat krélewski portus est et
praesidium periclitantium. Gdziez tedy
Boska . krzywda pewniejsze vindicias
mieé moze, jako. u lokotenenta, jako
a-namiestnika swego? bo to taki wyste-
peky - ktbrego nmec negare, mnec excusare
potest in tanta gravitate criminis accele-
randi processus, non protelandi.
5o Inkwizycya i$é moze. . Prawo mowi:
Literatoria documenta testibus suppleri
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non possunt , evidentia rei evincit omne
probationis genus. Uslyszéé z §wiadkéw
wiecéj nie mozemy nad to, co widzimy,
jakom rzek{: qui audiunt, audita dicunt;
qui vident, plane sciunt. Nadlo, propria
oris confessio gdy zachodzi. A statut ko-
ronny mnon mnecessariam esse natenczas
inquisilionem byé sadzi.  Zapatruje sie
na nas caly Swiat, wszystkie narody, coe-
lum et terra testes sunt super nos. Bojac
sie tedy hanc justam censuram, bojac
sie, Zeby ten zapamietaly czfowiek non
redeat ad vomitum, ieby do tego, czego
sie teraz formidine poenae zapiera, nie
wrécif sie, i tym bardziéj sam nie zginaf,
inszych nie zgubif, nalezy dwiema kon-
kludowaé sfowy: Leges exercendae, rigor
cxlendendus. Zgadzam sie¢ za$ in genere
poenae 1z kardynalem jegomoscia pryma-
sem, hoc adjecto, zeby tak zbrzydliwe
pisma wprz6d ta nieszczesliwa palifa reka,
ktora je pisaé pdwaiyfa sie. ‘¢

Na wezwanie kréla Jana III. Brzoska

z szeScia $wiadkami wykonal przysiege,
L 3
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ze Lyszczyiiskiego nie przez zlo$é oska-
rzyl o ateuszostwo, i ze oprécz zfoZonych
w sadzie pism jego nie zatrzymal u siebie
zadnych innych mogacych wplynaé na
uniewinnienie.

Po wykonaniu téj przysiegi zapad! dnia
28. Lutego wyrok na &yszczyiskiego na-
stepnéj tresci:

,Jego Krolewska Mosé z senatorami
i swg wierng radg Koronng i Litewska, tu-
dziez z posfami ziemskimi, do sadu Jego
Krélewskiéj Mosci przydanymi, zwaiy-
wszy Ze Lyszczynski oskarzony przez uro-
dzonego Brzoske stolnika braclawskiego
i przez sze$ciu $wiadkéw jemu urodzeniem
podobnych, przed delegowanym z Izby
Senatoréw i przed Sedzig Ziemskim War-
szawskim o jawng okropng zbrodnia, o
bezecny ateizm przeciwko bytnosci Bo-
skiego Majestatu i Tréjcy Przenajswigtszéj,
tudziez przeciwko blogosfawionéj Boga-
rodzicy Pannie Maryi, obwinia si¢ wiasna
reka w dogmacie na $wiat wydanym; ra-
czyl uznaé iz tenze obwiniony zasfuiyf
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na kary cieisze od kryminalnych i zawyro-
kowa¢ co nastepuje. Naprzéd: pisma jego
ateuszowskie, gdy je trzymaé bedzie w pra-
wéj rece na rusztowaniu wyslawioném
w rynku Staréj Warszawy, zostang spa-
lone przez kata; sam za$ obwiniony &y-
szczynski wywieziony za Warszawe, tam
na gorejacym stosie Zywcem spalony i
w proch obrécony bedzie. Po wykonanie
tego wyroku Krél z Senatorami i swa
wierna Rada Koronng i Litewska, tudziez
z posfami ziemskimi do sadu Jego Kréle-
wskiéj MoSci przydanymi odsyla strony
przed urzad cywilny Staréj Warszawy, wi-
nowajce zas tymczasowo do wiezienia,
dop6ki nie zostanie stracony. - Powtore:
dobra skazanego beda pofowicznie rozdzie-
lone miegdzy oskariyciela i skarb i ulegna
konfiskacie, z zachowaniem praw Zoni-
nych, nabytych przed wytoczeniem niniej-
széj sprawy. Dworek takze (curiem quo-
que), w ktérym mieszkal winowajca i
kresli{ bezecne pisma rekg zbrodnicza, jako

pracownia obiakanego (uti vesana offi-
3=
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cinz) ma byé z ziemia zréwnany, ziemia
za$, na ktoréj stal ten dworek, ma dla
wiekopomnéj przestrogi pozosta¢ pusta i
nierodzaca. Potrzecie, oskarzycielowi (de-
latori) wrodzonemu Brzosce, stolnikowi
bracfawskiemu, zapewnia sie = wszelkie
bezpieczenstwo na osobie, rzeczach, na
wszelkim majatku ruchomym i nierucho-
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mym, gdziekolwiekby sie znajdowaf i ze ;
wzgledu na obecne jego powé6dztwo. ¢ '
Wspomniony Zafuski tak méwi o na- i

stepstwach tego wyroku: ,,Wyrzeczono
Smierc¢ przeciw ateuszowi, winnemu ty-
sigcznych $mierci (mille mortes merito). [
Z tego powodu, gdy te sprawe sad swiecki
sobie przyw{aszczy{, nuncyusz Cantelmi, ‘
niezwazajgc na opor Biskupa Plockiego
(Stanisfawa Dabskiego), kiory w: rozpi- '
sanych do biskupéw listach . utrzymywa, k
Ze jemu nie nuncyuszowi, w nieobecnosci
prymasa zwofania ich sfuiy prawo, odpra- )
wi{ w'swoim pafacu posiedzenie, na kté-
rém ze {zami, imieniem Papieza zaklinaf
obecnych ‘pralatéw, aby dozwalajac sa-
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dowi $wieckiemu wyrokowaé w sprawach
religii, niepodawali naszych przywilejow
na szwank. Mocno nam ublizono: wyrok
Biskupa Inflanckiego (Mikofaja Popia-
wskiego) nawet czytany nie byl. Zgo-
dzono sie, ze nieprzyjaciel Boga i natury
powinien byé kryminalnie sadzony:' co
téz stafo sie. Arcybiskup Lwowski (Kon-
stanty Lipski) uczynif uwage, ze gdy bez-
boznik zastrzegi testamentem, aby na pu-
blicznéj drodze byl pogrzebany, wypada,
aby na publicznéj drodze byl spalony,
z odméwieniem wszelkiego pogrzebu (ita
in publica via cremgretur, sepulture
omni cariturus). Biskup miejscowy (Sta-
nisfaw Dabski) uczynil wniosek, aby od-
prawi¢ publiczne supplikacye biagajac
Majestat Boski o odwrécenie gniewu Jego
od kraju za takie sfowem i pismem popei-
nione bluzZnierstwo, gdyz wiadomo ze za
winy jednego cziowieka cafy naréd nie-
kiedy cierpi. Te supplikacye: odprawify
sie z wielka uroczystoScia. w kosciele
Swiqtego Jana, miane za$ przezemnie
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dnia 6. Marca kazanie przeciw ateuszowi,
tak jak glos méj w senacie powiedziany,
juz dawno wysz{o na $wiat. Odwiedzifem
potém cz{owieka, chciwy jego zbawienia.
Ale nadaremny méj trud, czy to Ze przez
nawyknienie do zbrodni straci{ uczucie
cnoty, czy Ze zaprzeczywszy Boga nic
zdrowym rozumem nie pomyslal o nie-
$miertelnosci duszy i o nagrodzie w inném
zyciu. Siychaé przeciez ze potém zmigkio
jego dyamentowe serce i Ze on, zneka-
wszy swa zatwardzialo$é, poéino lecz
szczérze Zafowal za grzechy.“ W inném
miejscu powiada Zafuski ze ,,publiczne
odwolanie w kosciele Swietego Jana po
supplikacyach uczynil ateusz Lyszczynski,
czytajac na podwyzszeniu przed siedza-
cym Biskupem Poznaiiskim (Stanisfawem
Witwickim) wyznanie wiary, poczém ude-
rzony kilka razy dyscypling od tegoz Bi-
shupa (aliquoties percussus disciplina),
otrzymal ' rozgrzeszenie.* Ta zapewne
dyscyplina: byla powodem autorowi Hi-
storyi Jana III. Sobieskiego ksiedzu Coyer
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do powiedzenia Ze byl chiostany przez Bi-
skupa, i otrzymawszy absolucya spalony
potém zostal (aprés avoir été fouetté
par un Evéque et absous pour Uautre
monde, fut brulé dans celui-ci. Tom III.
str. 98 —99).

Nastapifa teraz okrutna chwila wyko-
nania wyroku, ogfoszonego Lyszczyii-
skiemu dnia 28. Marca. Odbyfo sie to dnia
30. Marca 1689 roku. Biskup And. Chr.
Zaluski tak opisuje te krwawag scene:
» Wyprowadzono go na miejsce stracenia.
Pastwiono si¢ naprzéd nad jezykiem i usta-
mi, ktéremi srogo krzywdzif Boga (in lin-
guam et 08 primum saevitum, quibus in
Deum crudelis fuerat). Potém spalono
reke, to narzedzie najohydniejszego pfodu,
daléj papiery bluzniercze; nakoniec on
sam, potwor swego wieku, Bogobdjca
zostal pozarty bfagalnemi plomieniami, je-
zeli tylko mozna przebfaga¢ niemi Boga.
Taki by! koniec zbrodniarza: oby i zbro-
dni! ktéra, jak ludzie powiadali, miafa
gleboko zakorzenié sie w niejednego umy-
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sle, i niewgtpliwie wydafaby bujne owoce,
gdyby tak jawna kain, jakby zima, nie-
byla zwarzy{a jéj wzrostu.* Niewspomnial
tutaj szanowny Biskup, snadz dla okru-
tniejszego wrazenia na watpliwych w wie-
rze, ze na prosbe kyszczynskiego, popartg
przez kilka os6b, krél Jan III. zlagodzif
wyrok w taki sposéb iz mniemanemu ateu-
szowi ucieto glowe mieczem, na rynku
Staréj Warszawy, i nie Zzywcem go, lecz
trupa tylko za miastem spalono na stosie.
Tak si¢ zakonczyfa ta okropna sprawa.
Papiez Innocenty XI. a co wieksza, Inkwi-
zycya Swieta w Rzymie, zganifa wyrok
przytoczony, o czém $wiadczy Dalerac,
poufny dworu Maryi Kazimiry, i jéj se-
kretarz, ktéry czytal list pisany w tym
przedmiocie do nuncyusza papieskiego
w Polsce Cantelmi *). Meczenstwo &y-

*) Le Saint-Office et le Pontife Romain désapproun-
vérent fort Ia conduite de la Diéte, criérent fort contre
ce rigoureux decret dans une lettre quo le Pape écrivit
4 son Nonce en Pologne et dont j’ai vo I'original. (Les
Anecdotes de Pologne ou mémoires secréts du regne
de Jean Sobieski, tom II, str. 346).
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szezyfiskiego wywofalo oburzenie po-
wszechne. Ksiadz Coyer autor historyi
Jana III., bedac odgfosem opinii owocze-
snéj, tak przemawia, z lekkomyslnoscia
francuska: ,,Lyszczynski porzuciwszy za-
kon jezuitéw, zajmowal sie naukami, zy{
samotnie, a czyni{ dobrze. Jako przyja-
ciel prawdy S$miesznoscig okry! niektére
przesgdy polskie. (JuZcié wina zaprzecze-
nia bytnosci Boga, uwazana byé nie
moze za przesad polski). Mozeby mu
przebaczono taka $miafosé; ale mial zna-
czny majatek, ktérym donosiciel pewny
byl iz sie podzieli ze skarbem*).
Najhaniebniejsza role w caféj téj spra-
wie odegrali prymas Michal Radziejowski,
biskupi Andrzéj Chryzostom Zaluski kijo-
wski i Stanisfaw Witwicki poznanski,
ktéremu to ostatniemu zarzucaja iz nasta-
wal na spalenie niewinnego czlowieka,
*) ,, Lysinski sorti des jesuites, vivoit dans le com-
merce des lettres, se communiquant peu et faisant du
bien. Ami de la verité dans le culte, il avoit jetté du

ridicule sur quelques supérstitions polonoises. (Coyer,
tom I, 98—99).
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zeby tym sposobem zasfuiy¢ na kapelusz
kardynalski.

Gorzkie te wspomnienia, chyba tém
zfagodzone byé moga poniekad, ze w in-
nych krajach nie jednostki, ale tysiace
ginely na stosach; Ze nawet tacy, kiérzy
powstawali niby w obronie wolnosci wy-
znania, sami skazywali na $mieré okrutng
przeciwnikéw swoich w niektérych szcze-
g6fach wiary. Dowodem tego jest zgon
Michafa Serweta Hiszpana spalonego zy-
wcem w Genewie z rozkazu Kalwina.

Do ukfadu wiadomosci o sprawie Ly-
szczyliskiego sfuzyly gléwnie: Zaluskiego,
Epistolarum historico-familiarum,tomi I,
pars II. pag. 1059, 1120, 1130, 1137.
Daleraka, wyzéj przytoczone pamietniki
tajemne o panowaniu kréla Jana III, i sza-
cowne dzielo Adryana Krzyianowskiego:
Dawna Polska, w Warszawie 1844.




Sprawa

miedzy
Ksi¢ciem Adamem Czartoryjskim,
Generalem Ziem Pudolskich,
oskarzajgcym
a

Janem Komarzewskim,
Generalt- Majorem przy hoka kréla Stanistawa Augusta,

i

Franciszkiemm Ryxem

Starosty Piaseczynskim, Kamerdynerem Krélewskim,
oskarzonymi

o zamyst etrucia tego Ksigcia.

Sprawa zaczefa sie przez wydanie wza-
jemnych pozw6éw przed Sad kryminalny
Marszafkowski; i tak:

1. Ksigze Adam Czartoryjski, General
Ziem Podolskich, w swojém i obroiicy
objasniajacego umocowanego przez
siebie, Szambelana Borysfawskiego,
imieniu, zapozwal Ryxa o cheé otru-
cia siebie lub zabicia Zelazem na mocy
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sfownego doniesienia Majorowéj Anny
Maryi Dogrumow i podanego przez
nia na piSmie zeznania dnia 14 Sty-
cznia 1785 r. uczynionego.

. Przypozwal té% zarazem Jana Koma-
rzewskiego, lecz tylko aby ten spra-
wie byl przytomnym, jako do niéj
przyfaczony.

. Nawzajem Franciszek Ryx, Starosta
Piaseczynski, Kamerdyner Krélewski,
zapozwal Generala Czartoryjskiego,
o uczynienie sobie niewinnie zarzutu.
. Nastepnie Jan Komarzewski, General
Major przy boku JEGO Krélewskiéj
Mosci zapozwal Generafa Czartoryj-
skiego, ‘o przylaczenie go do téjie
sprawy.

. Daléj zapozwali Jan Komarzewski
wraz z Franciszkiem Ryxem Majo-
rowe Dogrumow o wilozenie na nich
potwarzy.

. Ciz sami zapozwali Tajlora, Kupca
angielskiego, o wplywanie do sprawy
potwarzy.
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7. Osobno zapozwal Ryx,Wilchelma Taj-
lora, o napadniecie na siebie z bronia
i imanie nieprzekonanego szlachcica.
8. Nakoniec zapozwal Franciszek Ryx,
Stanisfawa Potockiego, o zmowe z
Tajlorem i przyloZenie si¢ do powy-
zszego Tajlorowskiego postepku.
Sprawa zostala wyloczona przed Sad
Marszafkowski, zfozony wedfug Ustawy
Sejmu 1766 r. nakazujacéj, aby oprécz
Prezydujgcego do skfadu takiego Sadu,
wesz{o, jako poreczycieli, czterech Sena-
tor6w $wieckich, pierwszych w porzadku
przy boku Krélewskim przytomnych, a ze
stanu Rycerskiego, czterech Urzednikow
Swieckich Koronnych lub Litewskich, albo
w ‘niedostatku takowych, Ziemskich, —
z nastepujgcych Czfonkow:

Prezydujacy. Minister Marszalek Wielki
Koronny Mniszek.
Minister Marszalek Na-
dworny Litewski Po-
tocki.
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Czlonkowie. Z Senatu: Wojewoda Mazo-
wiecki, Mafachowski.
Wojewoda Rawski, Wolicki.
Kasztelan Czerski, Ostrowski i
Kasztelan Mazowiecki, Podo-
_ wski.
Ze stanu Rycerskiego:
Koniuszy Koronny, Kicki.
Podstoli Koronny, Softyk.
Pisarz Polny Koronny, Rze-
wuski, i
Pisarz Polny Litewski Wielo-
chérski.

Przypadku tego i wynikléj ztad krymi-
nalnéj sprawy w Sadach Marszalkowskich,
poczatkiem byla niejaka Marja Anna Do-
grumow. — Pochodzaca podobno z Nider-
landéw, z rodu de Neri; odmienifa jednak
poZniéj swe pierwotne nazwisko, przez
podwéjne malzenstwa i pod imieniem naj-
prz6d z pierwszego meza le Clerque, potém
ostatniego Dogrumow znana, od lat 18 w
Warszawie Zyjyc, powszechnie znang byfa
z niemoralnego prowadzenia sie. ~Znano
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ja i za granica, gdzie dla zysk6w z nie-
rzadnego Zycia i oszukiwania ludzi, przy-
bierajac najznakomitszych rodzin nazwiska,
podréze odbywafa; aby pod temi pozorami
do litosci nad soba, jako ucisniong przy-
padkami,a ozdobiong wielkiego rodu zacno
Scia, pbigkane serca pobudzafa. — Lecz
z wiekiem bedac pozbawiona powoli urody
i sposobu fatwéj korzysci, co jednak nie
przytfumiafo w niéj zadzy i na zfe bystrego
dowcipu, a $lepéj na wszystko odwagi. —
Chwycifa sie potwarzy szkodliwszéj nad
poprzednie wystepki, w nadziei, ' Ze jéj
intrygi sowicie zostana od dworu zapla-
cone, zaczefa roznosi¢ wiesé o ufozonym
spisku na zycie Krélewskie, co wfiasnie
strona oskarzajaca kfadzie jako pierwszy
powéd; powiada bowiem, ze Komarze-
wski z Ryxem majac zagrzany umys{ oca-
leniem zycia Krélewskiego, woleli to zie

* odpornym kryminalem uchylié. — Wigc

przynajmniéj nie przeczy temu, ze bylo
doniesienie o tém mniemaném na Kréla
sprzysiezeniu sie. — Zkad ona ma te wia-
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domosé, nie wiadomo, bo w ukryciu zo-
stawalo to oskarzenie u Dworu, gdzie je,
dla ocalenia oséb spotwarzonych, w Sci-
séj zachowywano tajemnicy. — Tajlor o
niém zapewne wiedziaf, kiedy list Ksiecia
na jego spotwarzenie sfalszowaf i Dogru-
mowéj oddaf, a gdy sie ten podstep u
Dworu nie udaf, inny plan zysku od nich
ufozony zostaf.

Nie uprzedzajmy jednak rozumowaniem
historyi t€j interessujgcéj sprawy, a dla
lepszego rzeczy wyS$wiecenia, zacznijmy
opowiadanie nasze od epoki, w ktoréj
Dogrumowa, zapedzajac si¢ za niecnym
zyskiem - uknufa intryge u dworu Kréle-
wskiego, starajac si¢ poddaé w podejrze-
nie Ksiecia Adama Czartoryjskiego, jakoby
na iycie Kroéla zasadzke czyniacego.

W roku 1782 znalazfa Dogrumow
moznos$¢ wstepu do Hrabiego Moszynskiego

byfego Stolnika Koronnego, a to pod roz- -

mailemi pozorami, mianowicie: zmyslifa
przed nim wiadomosé o jakichci$§ wainych
tajemnicach, tyczgcych sie dworu, jakie
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tylko samemu Krélowi wyjawic obowiazala
sie. — Lecz Hrabia Moszyiiski nie daf sie
ufudzié kobiecie, i wiedzgc, ze to dla zysku
najczesciéj robioném bywa, nie chcial z
poczatku sfuchac jéj oswiadczen. — Znie-
wolony natrectwem Dogrumowéj, tym
bardziéj, iz ta mu przyrzekia okazaé przed
Krélem list, jakoby od nader znakomitéj
osoby do Kréla napisany, uwierzy! jéj ‘i
kazal by¢ u siebie w czasie, kiedy Krél
mial si¢ u niego znajdowad, ' dla przegladu
rzeczy jego dozorowi powierzonych. —
Krol nie broniacy nikomu' przystepu do sie-
bie, pozwolif widzie¢ 'sie' Dogrumowéj z
soba u Moszynskiego. « Wyznala zaraz, ze
nie miafa zadnego listu: lecz ze pod tym
pozorem szukafa sposobnosci upasé do nég
Krélewskich, aby Go ostrzedz o uczynio-
nym na niego spisku i Ze dla tego umysinie
przybyla z Petersburga. — To dzikie wy-
znanie przyjal Krél z tém’ przekonaniem,
ze Dogrumowa chciafa udang wiernoscia
pokryé cheé wyludzenia z niego pieniedzy,
i ofiarowal jéj jalmuzne z 50 dukatéw,
L O 4
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lecz ta ich nie przyjefa; powiedziaf jéj
wiec, aby w tym wzgledzie z Moszyriskim
rozméwifa sie. Dogrumow objawifa na-
stepnie Hrabiemu Moszyiiskiemu, ze kilka
0s6b sprzysieglo si¢ na Kréla i one kia-
mliwie wymienifa, dodajac, ze z niekt6-
remi z nich faczyly ja scislejsze stosunki,
znalazfa zalém sposéb dojscia Sladéw ufo-
tonego spisku na #ycie Krélewskie. —
Doniesienie o tém przez Moszyiiskiego
Krolowi, nie znalazfo zadnéj u niego wagi
ani yiary.

Powtarzafa Dogrumow péZniéj tez
same plotki przed Hrabiag, a widzac, Ze jéj
i mafo wierzono, a co gorsza nic nie da-
wano, oswiadczyla jawnie, Ze jest w po-
trzebie i Ze z checig jakie wsparcie w swéj
nedzy przyjefaby, a to za okazang gorli-
wos$6é obrony zyciaKrolewskiego. Moszyfi-
ski-zdjety litoScia, widzgc po prostu, iz ta
niewiasla 'poprawy losu-swego, 'w. pra-
wdzie w sposéb niegodziwy szukala, ‘wy-
jednal u Krola, ze dla pozbycia sig¢ basni,
kazad jéj daé maly podarunek; w krétce

—
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ten dar poszed! na zastaw, a dopéki Do-
grumow z niego otrzymane pienigdze
wystarczaly, ustafo sprzysiezenie. = Ale
gl6d ‘i cheé biegania po kraju 'dla zysku z
wedrownego balamuctwa na nowo je
wskrzesily.  Oswiadczyfa znowu zwo-
dnica Moszynskiemu, ze dla powziecia
lepszych wiadomosci o tém co donosi{a,
tyczy sobie pojechaé do Oran, do Litwy
lub do Pufaw i Ze jéj na te podréz potrzeba
ze 200 czer. ZIp. Na to odpowiedzial, z
rozkazu Kréla Moszynski, ze ani na te, ani
na zadng inng podréz nie dostanie pienie-
dzy, niech wiec przestanie paplaé, zmyslaé
i falszywie oskarzaé, spokojnie siedzi i
wiecéj z tém sie nie odzywa.

Z tego powodu zaprzestala na jakis
czas Dogrumow intryg i wszelkich ztad
korzy$ci zaniechafa, a powrécifa do zwy-
kfego sobie od miodoSci rzemios{a, z kt6-
rego pewniejsze zyski ciagnaé mogla.
Uplynelo spokojnie péitora roku az do
wyjazdu z Warszawy opiekuna jéj, Fran-

cuza Kupca, ktory dla strwonionego majat-
4‘
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ku domowniczke swa wraz z Polska porzu-
cié musial. — Zostala Dogrumow bez
sposobu do zycia, w bojazni kary sadowéj,
wystawiona na poSmiewisko swych da-
wnych mifo$nikéw, odnowifa wiec znowu
wyjawianie staréj swéj basni. Tym razem
juz nie Hrabia Moszyiski, ale kto inny
mial byé jéj intryg ofiara. — Obrala sto-
sownie do mysli swoich czfowieka, ktéry
sfuzgc za Kamerdynera u Kréla od lat
przeszio dwudziestu, posiadal {aske i zau-
fanie Monarchy do swego przywiazane, i
mial w potocznych wydatkach dozér sobie
nad szkatufg Paiiskg powierzony. — Tym
by! Franciszek Ryx, Starosta Piaseczyiiski
i Kamerdyner Kréla Stanisfawa Augusta.

Ryx slyszaf z dawna o téj niewieScie
pod réznemi nazwiskami pojawiajacéj sie,
lubo sie z nig nie wdawal; dopiero wten-
czas jg pozna{, gdy przyszia do niego z do-
niesieniem, jakoby jaki$ Francuz na niego
si¢ odgrazal; bylfo to na rok przed wyto-
czeniem niniejszéj sprawy. Czynifa to,
aby pozyskaé dalsze Ryxa wzgledy, jednak

e .
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nie zdofafa nic dopia¢ przypuszczeniem
poufafosci starzejaca si¢ Dogrumowa. —
Gdy tym sposobem celu dopigé nie potra-
fila, starafa sie zobowigzaé go sobie zaj-
mowaniem si¢ niby losem Kroéla.

Powiedziala mu o ufozonym spisku na
zycie Kréla.

Doniesienie takiéj szkaradnéj sprawy
mogfo i powinno byfo zastanowié mysl
sfuchajacego dla moznosci wybadania Zré-
dfa i sposobu uchylenia zbrodni. — Rzecz
sz{a o bezpieczenstwo Kroéla; rzecz wagi
takiéj, Ze samo podejrzenie, choé wyste-
pku nie stanowi, ba¢ si¢ go kaze. Lecz
uwaga na istot¢ znang z szalbierstwa i nie-
cnego iycia, tém bardziéj gdy ta stawifa
na czele osoby urodzeniem zacne i wyso-
kie w kraju urzeda piastujgce, nakazywala
wzgardzi¢  potwarzliwém doniesieniem.
Odprawiona naprz6d Dogrumowa bez wia-
ry,a co dotkliwsze dla niéj, bez pieniedzy,
powtarzafa swoje natrectwa po kilka razy,
przez bilety i przybywania do zamku. Do-
niosfa o spisku Dogrumow od kilku mie-
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siecy, biegafa do Ryxa po tylekro¢ z po-
wiarzaniem swoich potwarzy, przywodzifa
rozne okolicznosci, okazywala rdowody
niecne 'w proszku i w liscie, ale niczém
na wiar¢ zasfuzy¢ sobie nie potrafifa.

Nareszcie Ryx znudzony ‘doniesieniami
1éj kobiety przykazal ludziom, aby posfai-
cow z jéj karteczkami odprawiali, a nawet
i same Panig. - Tu znowu Dogrumow spo-
tkawszy Ryxa idacego gankiem zamko-
wym, wymawiala mu iz trudniejszy do
niego przystep  nizeli do najwiekszych
Pan6éw i ze dotad posfuchania jéj u Kréla
nie wyrobi{; byfo to w lecie, poprzedza-
jacego przed sprawa roku.

Ryx ta wym6éwka powodowany oznaj-
mif Krélowi rzecz cafa, a Krél poznawszy,
ze to jest dalszy ciag tych samych basni,
ktére u Moszynskiego slyszaf, wzgardzi{
niemi, jako i wprzédy, nie wchodzac w
zadne tego powtérzonego doniesienia szcze-
g6ly. - Stanisfaw August mniemal, Ze byl
bespiecznym; nie uspokoifo jednak Ryxa
Panskie zaufanie, zostalo w nim zawsze
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podejrzenie i trwoga, tém wiecéj, Ze ani
wzgarda, ani odrzucenie ‘powiesci, 'nie
zrazifo niewiasty, ktéra zawsze obiecywala
dok{adniejsze wykazaé dowody. —

Nakoniec przed wyjazdem Krélewskim
do Litwy przyjechala do fazienek, a sta-
nawszy w oberzy, zwabifa tam Ryxa i
o$wiadczyfa ‘mu nader wielka potrzebe jéj
wyjazdu do Grodna, dajac za przyczyne,
ze od majgcych tam' sie znajdowaé spisko=
wychy {atwiéj dowie sie o tém co do po-
parcia oczywistosci nalezy.

Ryx 'w przekonaniu, iz Dogrumow
teraz co$ pewniejszego mu powie, ‘a 'po
czesci dla zbycia sie kfopotu, chociaz
w tedy odpowiedzi jéj nie daf, przeciez gdy
go p6zniéj na Ulicy Nowy Swiat spotkala,
obieca{ upatrzyé dla niéj w Grodnie, jeze-
liby tam przyjechala, ' jakie mieszkanie,
ale pieniedzy na droge nie daf, rozumiejgc
moze, ‘iz bez tego przewodnika podréz
zamierzona zostanie hez skutku.

Po wyjezdzie Ryxa z Krélem, byla
Dogrumow u' jego sfugi, lecz ten.gdy o
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tém do Ryxa napisal, taka odebral odpo-
wiedZ: ,,aby si¢ wiecéj z nig nie wdawai,
i ze on sam jéj wiecéj widzie¢ i wdawacé
sie z nig nie chce. — Przeto Dogrumow
innego szukaé musiala kredytu, aby wy-
datki podrézy opedzié, jednym méwifa, ze
jedzie dla zdarzenia, mogacego waine
wywolaé skutki, drugim, zZeby w tém
mie$cie nieprzyjaci6f Krélewskich wydaé,
a dostawszy grosza u tych, ktérych zfudzié
potrafifa,, pojechala na Litwe, aby tam
w czasie sejmowym hojniejsze. zbieraé
zniwa, a jesliby to jéj sie nie udafo, dla
zajmowania dworskich spiskiem. — Przy-
byfa tedy do Grodna okofo Srodka Wrze-
$nia i nie zastawszy tam Kréla, do innych
jeszcze uciekia sie Srodk6w.

Susson, tapicer Krélewski, szwagier
Ryxa, migszkal od kilku tygodni w Gro-
dnie, posiany tam z Warszawy dla urza-
dzenia zamku. Widywala go dawniéj
Dogrumow w Warszawie u Traktyera
Brou, majgcego domek na Ulicy Ujazdo-
wskiéj, niedaleko dworku Sussona; wie-
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dziala o jego powinowactwie z Ryxem i
ztad napadla na niego z proshami. Posfala
do niego lokaja z o$wiadczeniem, iz przy-
byfa P. Majorowa do Grodna, zyczy sobie,
aby chcial do 'niéj wstapié. = Zapytany
lokaj, co to za Majorowa i coby miafa za
interes? odpowiedzial, Ze nic wiecéj nie-
wie; na co mu Susson: czyZe$ si¢ nie
pomylif? Nie pomyli{em si¢, rzecze lokaj,
bo Pan jestes Pan Susson. " Wiec powiedz
Pani swojéj, ze bede u niéj okolo pofu-
dnia, bo teraz czasu nie mam.

Przyszedl Susson do'Austeryi i pozna-
wszy Dogrumowe, po krétkich grzeczno-
$ciach spytal sie, czegoby od niego chciafa?
Prosifa go o zawiadomienie jéj, czy nie
mial jakiego zlecenia od Ryxa do wyzna-
czenia jéj gdzie na ustroniu miasta pomie-
szkania, poniewaz w Warszawie Ryx jéj
to przyrzeki. Susson odpowiedzial, Ze
Ryx nie mial zwyczaju dawaé mu zlecen
do jego urzedu nie nalezgcych, lecz ze
moze zleci{ to Bekiemu, do niego wiec na
Horodnicz trzeba jéj si¢ udaé, ‘a jesliby
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w 1éj mierze napisaf co do Zielifiskiego, to
zrobi dla niéj te grzecznosé, ze.gosie o
to zapyta i o skutku jéj oznajmi. Jak jeden
tak i drugi odpowiedzieli Sussonowi, ze
zadnego w téj mierze polecenia nie ode-
brali. . Co gdy:Sunsson o$wiadczy{ Dogru-
mowéj,  poczefa: sie; zalié¢ przed nim na
zawdd uczyniony sobie od Ryxa, ktéry
wysfawszy ja. do Grodna niby to dla Kré-
lewskiego interessu, bez ' pieniedzy ' na
droge i stancyl nawet da¢ jéj nie chciaf.
Prosifa go zatém o wsparcie, od ktérego
gdy sie Susson’ wymawial, zaklinafa go,
aby jéj dal przynajmniéj 4 dukaty na droge
do Krynek, gdzie do Gorycza, Pufkownika
przedniéj strazy, z dawna jéj znajomego,
udaé sie chciala, poniewaz, jak méwifa,
wiecéj jak jeden czerwony z{oty przy sobie
nie miafa. — Dla uniknienia uprzykrzajg-
cych sie wizyt daf jéj Susson te pieniadze,
ale znowu odebral bilet z prosbg o dwa
dukaty,z zapewnieniem wrécenia téj summy
przez Ryxa. — Nie odméwi{ i tego Susson
w nadziei, Ze si¢ kiopotu juz zbedzie, a
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Ryx mu zwréci dane pienigdze. Dogru-
mow zamiast do Krynek, wyjechafa ' do
Sok6{ki szesé mil od Grodna i tam czekala
na Galiarda, majacego lamtedy przejezdzaé
7 rzeczami Krélewskiemi z'Warszawy do
Grodna. — Lecz réwniez ten, jok i po-
przedzajacy, nie mial polecenia, aby téj
kobiecie wskazaé mieszkanie; ' musiafa
zatém czekaé. Wszakze napisafa Dogru-
mow kiamliwy list do Sussona, iz nie za-
stawszy Gorycza w Krynkach, ktéry mia{
wyjechaé dla konwoju Krola, udafa sie do
Soko6dki;  przeciez wiedziafa dobrze, ze
Gorycz juz od roku w Polsce si¢ znajdo-
wal, gdzie pefni{ straz Krélewska.
Przyjechal téz Dwor dnia 27 Wrzesnia
do Grodna; przybyla w krétce za nim i
Dogrumowa na dalsze potwarze i niego-
dziwosci, napisawszy poprzednio list z
Sokéfki do Ryxa, przypominajgc mu o
mieszkanie. Ryx zlecif Zieliniskiemu wy-
szukanie takowego i dal mu na to 25 du-
katéw. — Lecz poniewaz nie podobala jéj
sie nikczemna chafupa, ktéra jéj wyszu-
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kano za Niemnem, a w kt6réj ZoInierze
stali, przeniosfa sie tymczasowo do Tajlora,
nie wiadomo po co do Grodna przybyfego,
trzymajacego w dzierzawie dom nie da-
leko Zamku. Tam przebywszy dwie nocy,
wiziela mieszkanie na Zydowskiéj Ulicy,
w zamiarze, jak udawafa, czynienia ciagle
starari dla odkrycia spisku. Ryx bez
ustanku zapraszany przez nia do rozmowy,
z obietnicami odkrycia czego$ wielkiego,
po kilka razy odprawial ja przez lokaja. —
Zniewolony nareszcie prosi{ Sussona, zeby
do niéj poszed! i coby od niego chciafa,
dowiedzial sie. Dogrumow nic Sussonowi
nie powiedziala, narzekafa tylko przed
nim na Ryxa, o niewzglednosé, przykre
z nia obejsScie sie, zfa stancye i niedbal-
stwo jego o wazne nader wiadomosci;
dawala nakoniec do zrozumienia, Zze z sa-
mym Ryxem chce méwi¢ — Susson do-
niésf to Ryxowi, a nie dfugo potém przy-
szfa do niego Dogrumow i zastala go
zatrudnionego wraz z Galiardem ukfada-
niem klejnotéw Krélewskich. I tym razem
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odprawi{ ja Ryx z niecierpliwoscia, odsé-
lajgc ja do Sussona, aby sie z nim roz-
méwifa, —

Za  przyjsciem Sussona Dogrumow
zamknela drzwi zasuwka i usiadiszy z nim
poczefa méwié o przygotowanéj na Krila
truciznie, ktorg jak utrzymywala, widziafa
w pewnym znaliomitym domu, do ktérego
wstep miafa. — Ale ten projekt okazai sie
niezgrabnie ufoZonym, bo Krél nie jada{
na Miescie, a nawet u siebie tylko z rak
Tremona, swego Kuchmistrza, potrawy
przyjmowai. — Zmoéwili sie wiec spiskowi,
utrzymywala daléj Dogrumow, na zabicie
Kréla napadem i oczywistym gwaitem.
Zatrwozony Susson, nie wdajac sie z nie-
wiasty w . inne okolicznosci, ~oznajmif
wszystko Ryxowi.

Po niejakim czasie zwabiwszy znowu
Sussona do siebie, doniosfa, Ze jakoby
zastawszy Tyzenhauza $pigcego w stancyi
nad Apteka po-Jezuicka, otworzyfa szka-
tufke, gdzie klucz by{ zostawiony i zabrafa
pakiecik trucizny na zgfadzenie Kréla prze-
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znaczony. Pokazala Sussonowi mniemang
trucizne, proszac, aby ja wziagl i dal psu
na prébe do zjedzenia. Susson otworzy-
wszy 6w proszek, zlozony w bialy papier
i po aptekarsku zawiniety, postrzeg! jego
barwe szarawg, jakoby kOSOl spalonéj i
rzek{:

»»BY6 to moze trucizna, ale ja si¢ nie
znam na tém. Wreszcie nie jest to dowo-
dem, e Pani mi pokazujesz proszek, jest
takich wiele po Aptekach.¢  Potém zwi-
nawszy go oddaf na powr6t kobiecie nie
chcac takowego braé z sobg i poméwiwszy
o rzeczach obojetnych, poszedi do Ryxa.

Zawiadomiony o tém Ryx postanowid
udaé sie¢ do osoby majacéj wieksze znacze-
nie, mogacéj zfemu zaradzi¢ i dzielniejsze
przedsigwziasé srodki. - Obral do tego
Komarzewskiego Generaf - Majora ' boku
Kréla pilnujacego, w 6wczas Posfa Ra-
wskiego. Nie zdawalo im sie o tém zaraz
uwiadomié 'Wyisza Zwierzchno$é bez
pewnych dowodéw, aby rzecz niedokfa-
dna'nie wywofafa burzliwych hafaséw. —
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Potwarz ufozona przez kiamliwg kobiete i
nie dowiedziona; bylaby wziefa za wyna-
lazek Dworu, na ochyde znakomitych oséb
zrobiony. — " Dochodzenie zas publiczne
prawdy natworzyfoby halaséw i zamiesza-
nia.  Nienaganna jednak, 'cho¢ mylna
troskliwo$é o zycie Kréla, w poczciwych
sfugach powszechnemi prawami nakazana,
radzifa nie zanicdbywac roztropnéj, usilnéj
lecz sekretnéj starannos$ci w poszukiwaniu
pewniejszych dowodéw. Ryxbedac chory
zaprosi{ Komarzewskiego i powiedzial mu:
..Donies Pan Krélowi, ze Dogrumow,
ktéra zwiasnéj woli przyjechala do Grodna,
juz po kilka razy do mnie przysyfafa, chcac
sie koniecznie, widzie¢ ze mng i méwié w
interessie, jak iwierdzi, bardzo waznym,
dotyczacym samego Kroéla; ' Ze nie mogac
sam wychodzié posfafem do niéj Sussona,
aby ‘mu sekret odkry{a, przez kiérego
powiedziafa ‘mi o niebezpieczenstwie za-
grazajacém Krélowi, i ze winowajcy obja-
wié nie chce, chyba przed osoba, ktorgby
Krol na ten koniec wymienif.* —
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Na téj zasadzie i z takiego zlecenia
oznajmi{ Komarzewski Krélowi o tém i z
jego wiadomos$cig postanowil wybadaé te
kobiete. Ufozono rozmowe na godzine
6sma w wieczér w mieszkaniu Ryxa. Sus-
son uwiadomif{ Dogrumowe o potrzebie i
czasie przybycia. Stawifa si¢ ona w obe-
cnosci Komarzewskiego i Ryxa do ktérych
w krétce przyfaczy! sie i Susson.

Tuwypada zwr6cié uwage czytelnikow,
ze to bylfo pierwsze zejscie si¢ Dogrumo-
wéj z Generalem Komarzewskim. Czynifa
ona w prawdzie na p6{ roku poprzednio,
jeszcze w Warszawie bedac, starania o to,
aby wstep sobie u niego wyjednaé, ale
Komarzewski znajac jg z opinii, nie dopu-
Scif Dogrumowéj do siebie. —

Najprzéd Dogrumowa, po przywitaniu
Komarzewskiego zaczefa os$wiadczeniem,
o ile dokfada pracy o bezpieczeristwo Zycia
Krélewskiego i jak dawno stara sie odkryé
uknowany naii zamach; zareczala, ze to
czyni bez wiasnéj korzysci, i zadnéj za to
nie wymaga nagrody. — Komarzewski
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wysfuchawszy tych o$wiadczen, zapytal
jéj co wiecéj ma do przydania? 'Odpowie-
dziafa Dogrumow, ze leka sie, aby ci,
ktérych miala wydaé, nie dowiedzieli sig
o'tém, boby na siebie nieochybng zgube
sciagnela. Na to Komarzewski rzecze:
Jezeli to bajki, lepiéj ich nie powiadaé;
jezeli prawda, nie dosyé bedzie na tém po-
wofaé kogos, trzeba na to niezbitych do-
wodéw.  Zabezpieczona Dogrumow od
Komarzewskiego, Ze w tajemnicy pozosta-
nie jéj doniesienie, wymienifa Ksiecia
Generafa Czartoryjskiego. A gdy ja Ko-
marzewski zapytal, c6% to ma sie Sciggaé
do Ksiecia Generafa Czartoryjskiego kt6-
rego w Grodnie niemasz? rzekia, iz
Ksiaze nasadzi{ Podskarbiego Tyzenhauza
na Kréla; ze Tyzenhauz chce wywabié
Kréla na objad i tam Mu trucizne zadaé, ze
widziafa u Tyzenhauza przygotowany pro-
szek, ze wykradiszy go z biérka pokazy-
wala takowy Sussonowi i teraz go moze
Komarzewskiemu przyniesé.  Jezeli ten

. proszek bedzie gadaf, odpowiedzial ostatni,
L 5
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to go Pani wienczas przyniesiesz,! dzis.go
wecale widzieé nie chce, bo to nie dowdd.

Dogrumow: Alboz to nie jest dowo-
dem, ze ja to méwie i proszek chceipo-
kazaé? Panowie chcecie chyba Kréla na
prébe wystawié.

Komarzewski: Kiedy Pani nie masz
nic ‘wiecéj do powiedzenia, bywaj ‘mi
zdrowa, bo z tym proszkiem i siebie nie~
szczesliwg zrobisz i Kréla zmnartwisz i tych
wszystkich, z ktérymi o tém moéwisz. —
Za Ksiecia Generala Czartoryjskiego glowe
stawiam 'moja, Ze mu mysl: taka' przyjsé
nie moze, znam az nadto Jego poczciwosé.
O Tyzenhauzie gdybys mi powiedziafa, ze
chce komu sprawe zepsué, tobym predzéj
uwierzy{, ale temu co Pani méwisz, wie-
rzy¢ mnie moge.

. Dogrumow: Wiec ‘postaram sie o
lepsze dowody.

Komarzewski i Ryx, jakkolwiek nie
prawnicy z powofania, znali z'.samego
$wiatfa rozumu te przyrodzong nauke, sto-
sowna do poznania cechy prawdy i prze-
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konania sig 0 jéj istocie, ktéra opiera sie
na dowodach mozliwych i oczywistych. —
Ze Dogrumow méwila, to nie pismo Boze,
aby jéj Slepo wierzy¢; ani takiéj uiywala
opinii, Zeby mozina na sama jéj powies¢,
ze sama tak rzekfa, poprzysigdz. — Ze
pieniedzy braé nie chciafa, bo wieksza ich
ilosé¢ wyludzié¢ myslafa, a ktéraz chciwa
intrygantka a przytém dumna i w wyda-
tkach miarkowaé sie nie umiejgca, na ma-
{ém kiedy poprzestala? Nie wierzyli Ko-
marzewski z Ryxem Dogrumowéj, zalila
sie'ona w Grodnie i znowu w Warszawie,
a nawet 'wczasie zeznania przed Sadem
na lekkie wazenie swoich podaii, na
odrzucenie ' mniemanych. dowodéw, na
wzgarde swojéj osoby, na zostawienie
siebie w ' zapomnieniu, na niepfatne
zasingi. — ' Gdyby objawione przez nia
niebezpieczenstwo znalazfo bylo wiare u
Komarzewskiego i Ryxa, nie miafazby szal-
bierka wiekszych dla siebie wzgledéw.
Lubo powyisze dowody nic nie stann-
wily, Ryx ostrzegl Kuchmistrz6w, Kre-
a‘
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dens i piwnice, aby jak najpilniéj baczono
na stol Krélewski.. - Tymczasem: Dogru-
mow nie dostawszy ' pieniedzy do innych
irédel szalbierstwa udala sie.

W kilka dni potém, w poczatkach Li-
stopada, przysfala do Ryxa iadajac, aby
ten  wysfal do niéj Sussona, ktéremu
powiedziafa, zZe Tyzenhauz coraz bardziéj
rozjatrzony na Kréla, odebrafl jakis list od
Ksiecia Generala, ze ona chcac go tém
wiecéj spoufali¢ z'soba, pomagala mu zZle
mowié na Kréla, a to wraz z przytomnemi
tam osobami.  Zapytana o te osoby odma-
lowafa tam jakiego$ duiego meiczyzne
z nazwiska jéj nie znanego, dodala, ja-
koby Podskarbi, 'zaniechawszy trucizny,
chcial w zasadzce na Kréla gwaltownie
napas§é. — Przestraszyl sie Ryx dowie-
dziawszy sie o tém od Sussona. Ostrze-
tony Komarzewski od obu, ze Dogru-
mowa chce znim o tém obszernie poméwié,
czekal na jéj przybycie wraz z Sussonem
u Ryxa. — Przy tém powtérzoném widze-
niu sie, powiedziala Komarzewskiemu, iz
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juz nie o truciznie mowa, gdyz wiedza,
ze Krél na objadach w MieScie nie bywa,
ale na niego gotuje sie zasadzka. — Spy-
tana od kogo ma te wiadomosSé? rzekia,
iz na to wszystko wlasnemi oczyma bez-
ustannie patrzy u Tyzenhauza.
Komarzewski. C6z Pani tam robisz
i zkad Tyzenhauza w Pani zaufanie?
Dogrumow.  Ustawicznie u niego
przebywam.
Komarzewski. = Ale Pan: Podskarbi
chory iledwie méwié moze.
Dogrumow. Sa chwile,iw ktérych
lubi ze mna sie bawi¢; chcac Krélowi
usfuzyé, udaje wielka nieprzyjaciofke Kré-
lewska i dziwne na niego rzeczy méwie,
przez co zjednafam sobie Jego poufafosé
i wiem nawet o cafém jego listowném po-
rozumieniu sie, ktére dostaé moge.
Komarzewski.  Kt6éz do niego pi-
suje? -
Dogrumow. Ksigie Generad.
Komarzewski. Zkadze to Paniznasz
reke Ksiecia?
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Dogrumow. Bardzo dobrze jg znam.

Komarzewski. JakzedostanieszJego
listow ?

Dogrumow. ‘Trzeba zebys mi Pan
daf rade.

Komarzewski. - Zadnéj Pani rady
nie daje i nie dam. '

Dogrumow. To wiec niech mnie
wezmg, ja wszystko opowiem.

Komarzewski. Czy Pani dostaniesz
fub nio, ja Panig przedstawiaé; ani przy-
trzymywa¢ nie bede, bo nie wiesz Pani,
jakichby na. to ‘waznéj trescisdowodéw
potrzeba byfo.. Te ktére Pani zdawaé sie
bedg dokfadne, moga Jq same na utrate
glowy marazié.

Nakoniec Dogrumowa sama przeciwko
sobie wystepujac, o$wiadcza powtérnie
cheé¢ wydostania  piSmiennych dowodéw,
dofaczajac znowu prosbe swg: o rade na
ich wydostanie i zaczyna dopytywac sie,
jaka jéj za to nagroda przyznana zostanie.

Komarzewski odchodzac. « Juiem
powiedzial, Ze rad zadnych nie dam, bom
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lu Pania nie sprowadzal, a co sie tyczy
nagrody, = to ‘zapewnié ‘moge ze ta nie
chybi, «jezeli przyniesione :zostang pra=
wdziwe dowody; przyrzekam przytém, ze
ich nie tkne, ale tylko obaczywszy, do-
niose 0 nich Krolowi.

Gdy Komarzewski wyszedl ' znudzony
témiszalbierstwem, obrécifa mowe do po-
zostafych, ze nie majgc grosza,: chciafaby
na utrzymanie karety potrzebnéj dla ukon-
czenia swojego poszukiwania, dostaé kilka
dukatow; Ryx dal jéj cztery ze swojéj
kleszem

“Ta sama wzgarda, to zaniedbanie do-
statecznym jest dowodem, 'Zze Ryx i Ko-
marzewski nie bedac zupefnie przekonani
o prawdzie doniesier," nie czuli téZ razem
niebezpieczenstwa osobhy ! Krélewskiéj. —
A gdy go nie czuliy jak same ich czynno=-
Sci -z niewiary  téj'pochodzace okazuja;
prozno péZniejsi oskarzyciele  przypu-
szczali, ize pragng uprzedzié gwalt niepe-
wny gwaltem oczywistym. i3

Znowu po kilku - dniach zwabifa Do-
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grumow do siebie Sussona, a udajac za-
wsze nowe i coraz pewniejsze doniesienia,
zapytafa . go: - czyby nie mogfa mieé
w: zamku jakiego .okna, poniewaz : ci,
ktérzy sie ‘na.zabicie Kréla spraysiegli,
mieli czatowaé na dziedzificu zamkowym
na wyjazd Krolewski. — Rzek! Susson:
ac6z bedziemy z nimi czynié, gdy ich- nam
Pani. wskazesz? Powiedziala: areszto-
waé ich mozecie. '\ Na to Susson: ,,Moscia
Pani kazdy moze wejS¢ na dziedziniec zam-
kowy, ale nie kazdego' mozna aresztowac
bez dowodu, z reszta uspokéj sie Pani,
doniose 0/tém Komarzewskiemu.* <Wi{a-
$nie z nim widzie¢ siechciafa Dogrumow
i o.to teraz prosifa.

1. Te nowe okolicznosci tyczace si¢ bez-
pieczeiistwa Krola; byly powodem Koma-
rzewskiemu, Ze.pozwoli{' jéj na ostatnig
2:50bg w Grodnie rozmowe. — Swiadkami
jéj byli ciz!sami: Ryx i Susson. Dogru-
mow oswiadczyfa, ze Podskarbi nie dawno
odebraf list z trzech éwiartek zlozony,
gdzie: znajdowaly: ' sie ' miejsca liczbami
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oznaczone, e go  predko przeczytal i
jeszcze < predzéj zapieczetowawszy, nie
wiedzied gdzie posial. — Ze sie dowie-
dziafa o bytnosci w Grodnie jakiego$ Do-
browolskiego z kilku towarzyszami, z kt6-
rych jeden miaf byé jakoby na zasadzke
wyznaczonymijuz do obejrzenia na Zamku
miejsca. posfany- zostaf. Ze slyszala od
Pana Podskarbiego'te' sfowa: ./,,Lubo
Kro6l nigdzie nie' wyjeidza, « tak
rzecz ufozono, iz musi wyjechaé!*
Nakoniec, e zasadzka ma byé uczyniona
na gankach Zamkowych lub w Izbie Sena-
torskiéj. — 'Po tych postrachach .dodafa:
Wiszystkie listy tyczace sie porozumieit
nieprzyjaciéd. Krélewskich, ‘' znajdujg sie
whbiérku wysuwaném Podskarbiego, wszu=
fladce skrytéj pod wierzchem, 'a razem
nalegafa, aby Komarzewski rozkazal odbié
to biorko. — Na co gdy Komarzewski
odpowiedzial z zywoscia, ze 'prawa kra-
jowe takowych gwaltéw bez pewnych do-
wod6éw najsurowiéj zabraniaja; Dogru-
mowa rzekia z gniewem: Panowie tedy
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chcecie Kréla na niebezpieczeifistwo wy-
stawié, podobno ja, obca kobieta wiecéj
dbam o jego Zycie anizeli wy sfudzy.—Ja
to wszystko dam Panom na pismie, kazcie
mnie wzias¢ a jednosfownie wszystko przed
kazdym zeznam com widziafa i siyszafa.

Na to Komarzewski: ' Pani nas uczyé
nie bedziesz jak mamy postepowaé, krétko
Pani powiadam, jezeli masz co pewniej=
szego wskazad, staraj sie o takie dowody,,
ieby sie tam znalei¢ moglo oczywiscie
kto, komu i co chce zfego uczyni¢; jezeli
za$ te wszystkie powiescii z glowy Pani
wysz{y, nikt onym nie uwierzy, na same
Pani sfowa. — Zmartwisz Pani Kréla, a
sama siebie i tych wszystkich przed kt6remi
plotki: rozsiewasz 'uczynisz - nieszczesli-
wemi: Wreszcie o Krdla sie nie lekaj,
dobrze on jest sirzezony od'ludzi, a lepiéj
jeszcze od Boga.

Dogrumow. A nuz ja znajde sposéb
wyszukania dowod6éw, a Krél mnie potém
opusci, jak terazjestem opuszczona, Zesama
swoim kosztem przyjechalam do Grodna.
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To byé nie moze, powiedzial odcho-
dzgc Komarzewski, aby usfuga Pani posz{a
w niepamie¢.

Na ' tém skonczyla si¢ ostatnia w-Gro-
dnie Komarzewskiego z niewiasta rozmowa.

Jakkolwiek pfonne 'byly doniesienia
Dogrumowéj, Komarzewski powiedzial o
nich Krélowi i kazaf sie dopytywaé o wy-
mienionego przez nig Dobrowolskiego.
Znaleziono 'go  w kawiarni, grajacego
w karty i miano na niego pilne oko az do
wyjazdu Krélewskiego z Grodna. — Za
nikim jednak innym nigdzie ‘nie posyfajac,
powiedzial tylko Komarzewski czterem Ad-
jutantom Krélewskim, tudziez Pufkowni-
kowi Azulewiczowi, Ze' wymaga po nich
tego / sfuzba ‘Krélewska, aby  stojacy
z prosbami 'w przysionkach Zamkowych,
byli nieznacznie $cisle strzezeni, ' azebhy
zawsze pod czas sessyi byf officer z dwo-
ma ‘podofficerami, dla niepuszczania: na
nig ludzi mniéj znanych, pod pozorem
uchylenia  cizby; oraz aby okofo Kréla
wychodzacego lub wyjezdzajacego, za-
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chowywana byla wszelka bacznosé i
ostr6znos$é. = Zeznania tych Wojskowych
zaswiadczajg o tych zaleceniach Koma-
rzewskiego, a razem przekonywaja o
donoszeniach Dogrumowéj, ktére go do
wspomnianych czynnosci pobudzify.

By jeszcze raz Susson u Dogrumowé;j.
Skarzyla sie przed nim, Ze jéj nic nie
da wano,ze w Grodnie ogromna drozyzna,
ze Ryx glodem ja \chcial umorzyé, ze
przeszkadzal aby zkad:inad wsparcia nie
miafa,- Ze jednak czynié bedzie itak: jak
dotad czyni, co tylko mozna dla odkrycia
_spisku, a Ze ztagd maly otrzymafa skutek
nie jéj to jest wing. = Zapylana czemu
sie nie udaje do Komarzewskiego, odpo-
wiedziala, Ze prosi¢ nie lubi; a Komarze-
wski sam sie dorozumieé winien, i% jéj
praca zasfuguje na nagrode.— Powiedzia{a
mu - przy tém, | #e 6w proszek wrzucifa
pomiedzy papiery Pana Podskarbiego, upa-
trzywszy z bojaznig chwile, kiedy ten sig
od niéj odwrdcid. — Susson donids{ to
Ryxowi i powiedziaf, e ta kobieta tylko
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ich {udzi; — dla pozbycia si¢ wartoby jéj
co daé, aby sie juz plotkami nie trudni{a.
Ryx to przyznal, ale oba nic nie dali.
Krél lekce wazgcy zawsze niewieScie
przestrogi, z pogardg takowe, réwnie jak
i dawniéj odrzuci{. — Nie mégl bowiem
gruntowaé przekonania roztropnego, 'na
powiesciach kobiety bez wstydu, sfawy i
wiary; ten Krél, ktéry ramieniem Opa-
trzno$ci z posréd szabel i muszkietéw zb6-
jeckich wydarty, mial ginagé z namowy
ludzi wNarodzie pierwszych krwig, dobro-
dziejstwami i przysiega sobie zobowigza-
nych; a to jeszcze za lichém doniesieniem
kobiety, ktéréj rozumni spiskowi ufaé nie
mogli, aby ich nie zdradzifa; ani z drugiéj
strony nie byli w.stanie rozrachowaé,
gdzieby i jakim sposobem ta mniemana
zbrodnia swéj skutek wzia§é mogfa. —
Przekonany zatém Krél o niewinnosci
os6b, wolaf to wszystko w ukryciu za-
chowaé, aby, jak Zycie swoje, przez
ufno$¢, ktérg posiadal, widzial bezpie-
czném, tak sfawe os6b oskarzonych oca-
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lif; umorzy! przeto nawet w sobie wszelka
podejrzenia poznake. —

Ale wzgardzona w Grodnie niewiasta
pospieszyla w Warszawie korczy¢ to, co
w niéj przedtém zaczefa. — Tu zwrdcié
nalezy uwage, ze Dogrumowa widzgc sie
opuszczong i wzgardzong przez tych, do
ktérych sie naprzéd udawala, szukala
w Grodnie sposob6w wyfudzenia pieniedzy
od innych os6b.. |

I tak: Prosifa bankiera Blanka o pozy-
czenie 50 czerwonych zlotych, lecz ten
ostrzezony od Ryxa, aby nic jéj nie dawal,
z niczém jg odprawil. - Kupiec Bertaki
doniési o tym postepku Ryxa Dogrumowéj,
na co ona zagrozifa ostatniemu, ze go za
to w Warszawie dostanie. Zabrala przy
tém na nowo dawng przyjazii z Tajlorem
Anglikiem, niegdy$ Kupcem zelastwa, a
po zbankrutowaniu w Warszawie bez sta-
fego zatrudnienia zamieszkalym.

Dogrumow ‘bedac nieco dfuzna Tajlo-
rowi, prosifa go o pozyczenie wiecéj pie-
niedzy i skarzyla si¢ na Komarzewskiego
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i Ryxa, ze oni ja.zawiedli. ' Tajlor chciaf
wiedzieé, jaka z tymi Dworskimi ludZmi
miafa styczno$é. ~ Od tego zapewne mo-
mentu Tajlor staf ‘sie powiernikiem intryg
Dogrumowéj. . Sledztwo niezupelnie do-
kiadnie wykryfo  to wspélnictwo. ' To
jednak pewna, ze Tajlor pozyczyl wo-
wczas Dogrumowéj jeszcze do stu czer.
Z1., na co wziagl od niéj kwit, zyl z nia
poufale i potém list angielski od Ksiecia
do siebie pisany, ma dalsze rozsiewanie
gorszacych wiesci ofiarowal. —

Zeznanie $wiadkéw przekonaly Se-
dziéw, Ze jui przed wyjazdem z Grodna
Dogrumow miafa uraze do Komarzewskie-
go i Ryxa. Bardziéj jednak na tego osta-
tniego sie srozyla, za to, Ze ja po kilka
razy zfajal ostremi wyrazy i wstepu do
siebie wzbranial. " Dala tego po dwa kroé
dowody — raz przejezdzajac przez Bialy-
stok zapytala jego sfuzacego, czy z Kré-
lem do Warszawy Ryx udaje si¢, méwiac
7z uraganiem iz go tam uprzedzi, i znowu u
Traktyernika Brou oswiadczyfa, ze mu
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takg sztuczke wypiata, Ze on ja: cale
iycie popamieta.! — Przebywafa ciagle
z Tajlorem, chwalifa si¢ przed wielu oso-
bami, iz w Warszawie lepiéj jéj sig po-
wiedzie nizeli w Grodnie, . sama nawet
przed Sadem zeznala, ii zemsty na Ryxa
szukala.

Wracajac do stosunkéw odnowionych
Dogrumowéj z Tajlorem, czyli to dla do-
piecia niecnego oszukanstwa, czyli tézi
majac juz jakies tajemne 'z nim ukiady,
prosifa Anglika, o uzyczenie jéj, jesliby
miai, jakiego listu od Ksiecia Generala
Czartoryjskiego? — Cudzoziemiee ten
majac przystep do Ksiecia wynalaz{ jakies
jego pismo, wiedzac pewnie na jaki cel
jego kochanka onego uiyje; oddai jéj te
zdobycz, wystrzygiszy r6g dolny z lewego
brzegu listu z pismem, ktéreby zamiarowi
ich, to jest oszukaniu i wyludzeniu pienig-
dzy lub jakiéjkolwiek innéj wiadoméj im
plataninie sfuzy¢ moglo. —

Niezadowolona  jeszcze Dogrumow,
chciafa spotwarzajgc jedne a fudzgc drugie
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zacne osoby, wyrozumiéé z Ksiecia Pry-
masa, co on w téj mierze myslaf! Wi{asng
tedy rekg napisafa list do niego, zmyslajac
jakoby pilne czego$§ przed nim wyznanie,
o czém juz niby z Komarzewskim méwifa,
i kazala to zanies¢ do Zamku i udawaé
lokajowi, iz ten list jest pisany do Generafa,
a od niego Ksieciu przesfany; Ksiaze dal
odpowiedZz Komarzewskiemu, pod jego
nazwiskiem i do niego nie$é ja kazal. —
Lecz lokaj nauczony zani6sf pismo Ksiecia
do swojéj Pani. = Bylo to okofo pofowy
Grudnia.

Nazajutrz po tym wypadku przesiala
Dogrumow do Ryxa, iadajac, aby do niéj
7 Komarzewskim przyjechal.  Udali sie
tam obadwaj. Dogrumow zaczefa rozmowe
zalgc sie na Ksiecia Prymasa, 1z ochydne
rzeczy na nig wbilecie swoim do Koma-
rzewskiego pisal.” Bilet ten lezal na stole;
zawiera naslepujace'sfowa:

»Prosze cie; moj Generale, wybaw
mnie od sekatury téj kobiety; odriiwafa
Moszynskiego, odrwiwafa Ryxa i samego

I 6
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WPana, teraz i mnie chce odrwiwaé; a lo
jest wielka filutka, awanturnica, bezecne
kiamstwa popefniajgca.

Komarzewski: odpowiedziaf: to nic
nie znaczy, skoro tylko, inszq sie Pani
pokazZesz; ale ja Pani zazalen sfuchaé nie
przyszedfem. — C6z mi Pani wiecéj po-
wiesz?

Dogrumow. Mam dowody na piSmie,
alez chce naprzéd wiedzieé, jaka mi wy-
znaczona za to zostanie nagroda.

Komarzewski. Nic Pani na pamigé
obiecywaé nie moge, ale jak te dowody
zobacze, jak je uznam za wazne, wtenczas
Pani targowaé si¢ bedziesz mogfa.

Dogrumow. Kiedy tak, to ja sie téi
chce namysleé do jutra.

Komarzewski. = Dopdki sie Pani
podoba. . Bywaj Pani zdrowa.

Dogrumow. Jutro przyjde z niemi
(z dowodami) do Pana Ryxa.

Komarzewski. Bardzo dobrze.

Nie, przybyfa nazajutrz. Dogromow,
a Ryx zachorowaf na réze i febre. Do-
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piero w wigilia Bozego Narodzenia, pisafa
do Ryxa z oswiadczeniem ostateczném; ze
juz ma w reku i chce okazaé przekonywa-
jace dowody. — Przybywszy do niéj oba,
zaslali przytomnego jéj meza, ktorego ona
im przedstawiajgc, zapytafa sié¢ czy moze
pozostaé.

Komarzewski. « Owszem, bardzo
prosze, Zeby zostaf.

Zaczefa wiec od o$wiadczenia, ze
choé Krélewskiego bezpieczeiistwa prze-
strzega, Krél i sfudzy Jego o nig nie dbaja,
ze jé) nic na utrzymanié ani do Grodna,
ani nazad do Warszawy nie dali.

Komarzewski przerwa{ te zazalenia py-
tajac sie: alboz ja po Panig kiedy posyla-
fem, albom co kiedy obiecywal, albom
zkad sprowadzal{? Na to odpowiedziala:
ze nie. Tak wiec do niéj daléj mowif:
Po c6% sie Pani przedemng zalisz i po/'co
mnie tu sprowadzasz?

Dogrumow. A c62 Pan mego czfo-
wieka badafes?

Komarzewski. Kaz goPanizawolaé.
6‘
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Wezwany zeznal, e go sie tylko za-
pytano, czy sg goscie.

Komarzewski. Dla tegom sie pytai,
ze niechcialem, aby to bylo wziete za
odwiedziny. — Za ¢6z to Pani raz sie
talisz, drugi raz napasci dowodzisz?

Dogrumow. Pokaze wiec Panu do-
woéd jasny, i poszfa do komody, wyjefa
z niéj pugilares, a z tego cwiarteczke
papieru, majaca u lewego dofu na rogu
kwadrat wyrzniety. — Ten papier by{ to
list Ksiecia Generala Czartoryjskiego po
angiolsku napisany.

Komarzewski. Do kogézjesttenlist?

Dogrumow. Do Tyzenhauza.

Komarzewski. Tyzenhauz po an-
gielsku nie umie.

Dogrumow. Nauczyf sie go jak byf
w “Anglii i w nim wspélne do siebie
z Ksigciem listy pisujg. —

Komarzewski. C6z to jest w tym
liscie?

Dogrumow. Pan pewno umiesz po
angielsku.
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Komarzewski. Ani sfowa.

Dogrumoy li'staw téj tresci tfuma-
czyla: ,,Dziélnj'(; ci, m@j przyjacielu za
dobre rady, ktore mi dajesz, ale ta rzecz
wymaga zastanowienia, przeto za powro-
tem rézméwimy sie.«

Komarzewski.: C6z ten list znaczy?

Dogrumow. Oto ten sam interess.

Komarzewski. A kiedy Ksigze fub
kto inny powie, Ze tu mowa o sprowadze-
niu koni lub kréw angielskich, lub inny¢h
jakich rzeczy, c6z na to?

Dogrumow. Nie wiem czy juz moze
by¢ ‘co jasniejszego nad moje wyznanie
z tym listem. ,

Komarzewski. = Oryginalu nie tkne,
ale czy moge przepisac ten list dla poka-
zania kopii Krélowi?

Tu maz z drugiéj izby prayniGs{ kafa- 4
marz, piéro i papier.

Dogrumow." Ja to Panu powiadam,
ze jezeli to nie nastapi jutro, to nastapi za
kilka dni, to za kilka niedziel, to za kilka
miesiecy, a wszelako nastapi.
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Komarzewski. _Gostaw Pani Kroéla
opiece Boskiéj. o

Po tém przepisal 3wvrlst angielski i
obréci{ sie do meza pytajqe.go sie czesciy
po rusku, czesScig po polsku, czy rozumiaf
to, co pomiqdzx nim a zong jego méwiono ?
Odpowiedzial, Ze nie rozumie po fran-
cuzku i nie wie o czém méwia.

' Komarzewski. To mnie dziwi, ze
Pan bedac mezem, nie wiesz tego co jego
Zona' czyni.  Potém opowiedzial prze-
dmiot, o ktéorym méwili. = Pytam sie tedy
Pana, jak sie daleko Zona jego wystawia?
Przywodzif potém Komarzewski przykfady
kar za potwarz, tumaczy{ tg kary, wspo-
mnial, ze za Zygmunta IIl. karano srodze
Krélobojce, a ztad wnosi{ o srogosci kary
na tych, coby te zbrodni¢ zadawszy, onéj

, hie dowiedli; a gdy maz przyznal, ze to
wszystko prawda, odszedf Komarzewski
7z izby méwiac: w tém wszystkiém nie
masz co sfuchaé.

Ryx. Prosifa mnie o 20 czer. Z{. na
wexel Moszyiiskiego.
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Komarzewski. Niech ma cho¢ i
piedziesiat, a niech sie wiecéj nie przykrzy
i nie balamuci.

Od tego czasu Komarzewski nie postal
u Dogrumowéj, a Ryx raz by! tylko u niéj
dla zaplacenia 20 czer. Z{. ktére jéj byl
winien Moszynski.

O tak bfachych dowodach Krél usty-
szawszy, zakazal Komarzewskiemu i Ry-
xowi, aby sie juz wiecéj z tg zfoSliwa
bafamutka nie wdawali.

Ostatnia Komarzewskiego i Ryxa z Do-
grumowa rozmowa i zakaz Krélewski nie
widywania jéj wiecéj, dopelnify urazy
niewiasty potrzebnéj, wzgardzonéj i msci-
wéj; odmienifo to poloZenie rzeczy i na-
dafo inny obrét caléj sprawie; a gdy
pierwéj sfawe, poczciwosé Ksiecia i
innych os6b' czernifa przed ludZmi Kré-
lewskiemi, teraz ' tych ostatnich nie
wzdrygne{a sie oskariyé przed Generafem
Czartoryjskim, jakoby go trucizng ' ze
swiata zgladzié zamierzyli, nie spodziewa-
jac sie, jak to sama przed Sgdem zeznafa,
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takich wynik{osci,jakie oskarzenie podobne
pociagneio.

Tajlor pierwszy opowiadaf te bash
okropng przed Ksieciem, jak to z nastepu-
jacych sféw zeznanych przez niego pod
czas badania sadowego okazuje sie: Przy-
szedfszy dnia 11. Stycznia do Ksiecia
powiedziafem:

,»M0j Ksiaie, masz wielkich nieprzyja-
ci6f, ktérzy spikneli si¢ na Twoje Zycie;
a gdziez objadujesz? U mojéj siostry, od-
powiedzial Ksigze.*

Na co Tajlor: ,,Strzez sie Ksiaze, abys
ani jadf, ani pif nie ostrzegiszy mnie, bo
Twoi nieprzyjaciele chcg Ciebie otruc.
Mam ja u siebie narzedzie Twojéj sSmierci.
Dosy¢ teraz na tém co méwie. Przyjedz
do mnie w wieczér, a dam ci poznac
osobe, ktéra wiecéj jeszcze rzeczy objawi.

Biedem to prawie powszechnym zna-
komitszych w kraju naszym oséb, Ze bedac
same najlepszego serca, {atwo rozjatrzac
sie dajg z{oscig ludziom zysku wiasnego
w . por6znieniach i zamgcie szukajgcym.
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Dobro kraju nie raz przez to uszkodzoném
bywafo, a obcy w Smiechu i wzgardzie
z niezgdd i zapomnienia o dobro publiczne
wynikfych, korzystali.

Przeniknely nader zywo i predko Ksie-
cia te napasne niegodziwéj kobiety donie-
sienia przez usta Tajlora uczynione. Do-
grumow nedzna, wzgardzona, gfodna,
szukafa jedynie pieniedzy i zemsty. Byé
nawet moze, ze niechetnym Krélowi to
bylo i'na reke, Ze sie podafa okazja zmar-
twié Pana w jego sfugach, rozrzucié po
Narodzie dzikie wiesci, ktére nimby czas
oczyscil z fafszywych mniemaii, wnio-
skéw, zdan i pisem, musialby -cierpie¢
Gospodarz, na ktérego dom tak krwawa
upadia potwarz.

W pierwszéj chwili mifosé zycia wro-
dzona kaidemu, zaslepia; nie przyszfo
wiec moze na mysl Ksieciu, to pospolite,
ale prawdziwie potrzebne do dania nalezy-
téj wagi i ceny wszystkim rzeczom, przy-
sfowie: ,,na co to si¢ komu przyda?¢
Komarzewski z Ryxem mieliby utworzy¢
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okropny zamys{ otrucia Ksiecia? byli mu
oba znajomi z dawna; oba Jego. wazgle-
dami zaszczyceni, oba $wiadkowie wier-
nych Jego ku Krélowi checi; oba tegoz
Kréla, a brata Ksiazecego sfudzy: za co?
w jakim zamiarze? przez jaka osobe?
Rozumny obywatel wzialby to. wprostym
rzeczy widoku, Ze zfo$é niewiasty z cudzéj
lekkowiernosci korzystac chciafa; a sp6{ke
z nig trzymajacy Tajlor, ten pomys{ wspie-
raf, aby wspélne z niego moégi zbieraé
owoce. ' Na nieszczeScie zamiast tu uzyc,
albo téj roztropnosci, z jaka Krél podobne
plotki odrzucif; albo tego do Tronu zaufa-
nia, aby, gdy szfo o rzecz miedzy ciote-
cznym bratem Krola a jego sfugami, rzecz
w zaciszy domowéj poszukiwaé; wolano
rozjatrzy¢ w Kraju''serca i stronnictwa,
dajgc lub udajac, zZe si¢ dalo wiare donie-
sieniom ludzi obcych i bez sfawy. —
Gdzie wystepek jest pewny, rzeczy-
wisty, dopefniony, a niemasz jego' pe-
wnego sprawcy, chocby oskarzyciel z do-
ciekanych prawdopodobnych éladéw i
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poszlakéw, rzucal podejrzenie na kogo,
zastanawia¢ si¢ zawsze zwyk{o prawo nad
osobg podanego w podejrzenie, kto on
jest, jak 2yl i co o nim ludzie dotad mé-
wili? czy mial sfawe cnoty? czy dawniéj
jakiego obrazajacego spoleczenstwo wy-
stepku nie popefni{? — lecz gdy zbrodnia
jest nie dopefniona, jesli w istocie swojéj
podpada watpliwosci, tém wiecéj watpi¢
mozna, aby ludzie majacy dobra sfawe
wplywacé do niéj mogli. Oskarzony Ko-
marzewski mial za sobg §wiadectwo Kréla
ktoremu tyle lat stuzyl, swiadectwo naj-
pierwszych gi6w w Europie, do ktérych
byl posyfanym, ze si¢ wszedy wiernie i
poczciwie sprawowai! Ludzie prywatni,
co go od tylu lat znali, nie sfyszeli o nim,
aby sie jakiego niegodziwego dopuscil
czynu.  Naréd caly uznal jego nieskazi-
telng poczciwosé we wszystkich urzedach,
zleceniach i posfugach i dla tego do faski
Krélewskiéj przyszedl. Ryx w obrebie
swojego stanu i urzedu sfuzgc naprzéd
Panom, potém Krélowi, od lat 24 nie
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skazil Zycia swojego Zadném przestep-
stwem; pilnosci, przywiazania i wiernosci
jego, Swiadkiem by{ sam Monarcha. A je-
zeli go los uchylif od okazalszych w kraju
czynnosci, mial ztgd przynajmniéj publi-
czng sfawe, ze byl zawsze dobrym sfuga
Pana, a tych co z nim iyli, uczciwym
przyjacielem; mieli wiec Komarzewski i
Ryx za sobg domniemanie prawne, ie oba
zawsze byli ludZmi dobréj sfawy. Bo to
naprz6d na oskarZonym o jaki wystepek,
Sady podfug Ustaw krajowych w processie
kryminalnym zwaiaé zwykiy, czy ten,
ktéry jest obwinionym, még! to uczynié co
mu zadaja? nie byli Komarzewski z Ry-
xem niepodlegfymi wykroczeniom, bo byli
ludZmi ‘tak jak i drudzy: pytanie o to
idzie czy zgrzeszyli?

We wszystkich sprawach, ktére lu-
dzie, jakiémkolwiek $wiatfem rozumu ob-
darzeni, 'przedsiebiorg, by¢ muszg jakies
pobudki, jakies prawid{o i Sciezki, ktéreby
czynnosciom ich dajgc poped i przewodni-
ctwo, pewniéj ich zadze do skutku przy-




93

prowadzify.. Chcieé czego nie jest jeszcze
dokazaé, jezeli chcacy nie ma do tego
sprawiedliwych pobudek, a gdyby i miaf
one lub takiemi je by¢é mniemaf, kt6z mu
zareczy pewnos$é trafienia do celu bez po-
przedniczego wyrachowania, czy Srodki,
ktore przedsiebierze, sa pewne i niezawo-
dne? Cheé jakiego zysku lub dopefnienie
zamiar6w ambicyi, nie jest w spélecznogci
ludzkiéj tak niebezpieczne jak niegodziwy
zamiar: uzbrajaé sie ona zwykia potrzebna
do wykonania zamys{éw ostroznoscia.
Ludzie rozumni, majgcy w zamiarze wy-
konaé zbrodnig, potrzebujg namysfu do
ukfadu i wykonania takowéj. — Strach,
powiada przysfowie, ma wielkie oczy.

Nikt temu wierzy¢ nie mégi, aby Ko-
marzewski z Ryxem przedsiewzieli otrué
Ksigcia Czartoryjskiego dla osobistych wi-
dokéw.  Prézno ich szukaé w popedliwo-
§ci  gniewu, ktérego ' nigdy nie mieli,
w poprzedzajacych krzywdach, ktérych nie
doznali; w spéfubieganiu sie o zaszczyly,
w réznosci stronnictwa, bo tych nie zamie-
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rzali, w nadziei spuscizny, bo do téj prawa
mieé nie mogli. Jak KsigZe tak i ci dwaj
ludzie szli zawsze oddzielnym co dosposobu
ycia i zamierzonych celéw, torem.— Nic
do siebie nie mieli, ani nawet mieé mogli.

Tajlor doniost* najpierwéj Ksieciu o
spisku na niego uczynionym. Tajlor w tym
razie jest tylko donosicielem stronie, rze-
czy powiedzianéj sobie od kobiely, nie
swiadkiem zbrodni, bo dopiero o niéj miaf
s{ysze¢ w rozmowie przygotowanéj Ryxa
z kobieta. Co6z on stronie doniésf? Oto
sfowa jego: ,,Mosci Ksiaze masz wielkich
nieprzyjaciéd, ktérzy sie usadzili na Twoje
zycie.* Niepodobna byfo nie poruszy¢ si¢
Ksieciu na powiesc tego nikczemnika, kiedy
on sam méwi daléj: ,,drze ze strachu to
donoszgc. ¢ — Ktoz jest tym wielkim nie-
przyjacielem? Komarzewski z Ryxem. —
MéwiliSmy wyiéj, ze ci ludzie zadnéj
nigdy do Ksiecia nie mieli urazy, a nie-
przyjazii téZz powzieta niby to z checi oca-
lenia zycia Kréla, okazala sie fafszywie
na nich narzucona. — Tajlor drzy ze
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strachu. ~ Strach wed{ug prawoznawcéw
jest ten prawdziwy, ktéren ma moc sta-
{osci, to jest pada na cziowieka meinego
i rostropnego, a wszak Tajlor nie mial
jeszcze innych dowod6éw précz powiesci
od niewiasty nierzadnéj, wiec ten strach
musial-by¢ albo nierostropnym, albo bez-
zasadnym, albo co podobniejsze do prawdy
zmyslonym, dla ufudzenia Ksiecia oswiad-
czeniem mu mniemanego niebezpieczen-
stwa. C6z daléj? Pyta sie Tajlor, gdzie
Ksigie bedzie objadowal? Odbiera odpo-
wiedz, Ze u Ksieinéj Siostry. Tu nowa
w Tajlorze troskliwos$é. ,,Prosze W. Ks.
Mosci azeby$ ani jadf, ani pif, bo Jego
nieprzyjaciele chcg Go otrué.“ — Dono-
szgcy o pewnéj zbrodni powinien by{ po-
wiedzieé, gdzie i przez kogo. Dom i stéd
Ksieznéj Siostry nie byiby bezwatpienia
krwawém widowiskiem tego haniebnego
na ukochanego brata zamachu. — Tajlor
juz wiedzial  od Dogrumowéj o proszku
niby jéj danym przez Komarzewskiego;
wiedzial i o mniemanéj poczciwosci swo-
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jéj przyjaciolki, Ze trucizne u siebie za-
trzymafa i wyda¢ ja miafa; a po céi
straszy¢ tém, co juz nie mogfo by¢ narze-
dziem $mierci? po co wprawiaé w podej-
rzenie stof niewinny? Chyba Ze Tajlor taka
zmyslif zagorzalo$¢, ze rozumial, iz oprécz
Dogrumowéj 'sa jeszcze inne nasadzone
istoty od Komarzewskiego po wszystkich
stofach i kuchniach uzbrojone. ‘Wreszcie,
jezeli podfug zfozonego na piSmie zeznania
Dogrumowéj i rady mniemanéj Komarze-
wskiego, miafa ta jedza wciagnawszy
Ksiecia w poufalosé, zadaé Mu smieré,
jakze go ta spotka¢ miafa w domu siostry,
lub w innych, na ktére Tajlor wiozy!
podejrzenie? Nie skfada sie to jedno z dru-
giem, przeciwnos$ci zawarte w saméj prze-
strodze Tajlora, ukazuja niepodobienstwa
do prawdy, i to Ze ten czlowiek, ufoiy-
wszy ze swojg wsp6lnica mniemany spisek,
nieumial go nawet dobrze prowadzié, a
przez to_siebie i drugich platal. — Jezeli
ten Anglik znalaz{ wiare u Ksiecia Czar-
toryjskiego, nie tak moze dla ufnosci
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w nim pok{adanéj, jak raczéj, e rzecz
ktérg donosif, z pierwszego wejrzenia go-
dna jest.zastanowienia sie i dalszych po-
szukiwan, miéé jéj nie powinien byf u
ludzi biorgcych: rzeczy z zimng rozwaga,
jak sa, nie jak byé moga.

Po tém pierwszém doniesieniu, Ksiaze
w towarzystwie Potockiego, Marszalka
Nadwornego = Litewskiego, pojechal do
Tajlora, gdzie zastal Dogrumows, ta ze-
znafa sfownie: ,,ze przed kilku dniami
przyszli do niéj Komarzewski z Ryxem i
po obojetnéj rozmowie wyrzekli: Czy Pani
uczynisz to o co bedziesz proszona?‘

Dogrumow. Co tylko bedzie w mo-
jéj mocy chetnie uczynie.

Komarzewski dobywszy z kieszeni
proszek. < Ot6z jezeli tém poczestujesz
Ksiecia Generala Czartoryjskiego, zosta-
niesz Panig, mozesz potém przyjechaé do
Dworu, ‘a o' bezpieczefistwie twém pomy-
$limy. Czy jestes zdolna to uczyni¢? Tu
Ryx odezwal sie: Dla czeg6z u djabia nie
mogfaby tego zrobid.

1 ?
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Dogrumow. '‘JakZe moge to zrobié,
Ksiaze jesé i pi¢ u mnie nie bedzie.

Ryx. Jezeli ci si¢ to nie uda, to przebij
Go. Zebym byf na twojém miejscu, czte-
rech takich zamordowafbym.

Nakoniec udafam: przed nimi, . ze to
zrobie, . a tylko prosifam o danie mi czasu
do otrucia potrzebnego. Wszakie zasta-
nowiwszy sie, z trwogg i rozwaga nie-
szczescia, ktoregobym od tych Panéw
dozna¢ 'mogia, bo pewnieby ze mnie
ofiare swa uczynili, a bojac sie okropny
popefniaé¢ wystepek, wolafam go objawié.«

RzekliSmy wyzéj, Ze ostrzezony od
Tajlora Ksigze Czartoryjski, wzig{ z soba
Potockiego, Marszaika Nadwornego Lite-
wskiego, meza niegdy$ swojéj siostrzenicy,
dla widzenia si¢ z Dogrumows, wybadania
z niéj okolicznosci i istoty rzeczy sobie
doniesionych. ~ Zaufanie Ksigcia w Mar-
szalku, krewnym i przyjacielu, byfo po-
wodem, Ze mu si¢ zwierzy{ Tajlorowskiéj
tajemnicy. + Ale wzglad na to, ze Mar-
szafek byl razem i przyszfym Sedzia
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sprawy, powinien go by{ od badania Do-
grumoweéj wyzwolié. Bezpieczniéj wiec
byfo dla uniknienia domniemaii, wolne od
podejrzenia wziasé osoby. Pomingwszy
tu uwagi czy ta kobieta oddajaca sie dla
stanu rzeczywistego nedzy lub innych po-
budek kiamstwu, oszukaiistwu i chytrosci,
mogla znaleZ¢ wiare z istoty osoby swojéj,
bo to nizéj rozwazaé bedziemy; idzie tu
giéwnie o jéj sfowne wyrazenia sie. —
Prawda z powiesci dwéch oséb docieki-
wana, zasadzaé sie winna, précz innych,
na jednosfownosci zeznania obydwu tychie
os6b, nieinteressowanych, poczciwych i
wiarogodnych. — Gdy ludzie temi przy-
miotami ozdobieni, méwia jedno, wierzyé
mozna ich powiesci. Dwéch: ludzi chea-
cych méwic jedno, a przeciwne sobie, lub
z osfabiajacemiistoterzeczy okolicznosciami
méwiacych, poddaja sie w podejrzenie
kfamstwa lub potwarzy. — Lecz gdy jedna
osoba zeznajgc jedno, odmienia, opuszcza
lub miesza rzecz tez sama, o ktéréj wprzod
inaczéj powiedziafa, moznaz jéj wierzyé?
7®
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Stosujmy ‘dwa zeznania Dogrumowséj,
jedno uczynione przed Ksieciem Generafem
Czartoryjskim, i Potockim, Marszafkiem
Nadwornym Litewskim dnia 11. Stycznia;
drugie nastgpne sadowne dnia 20. tegoz

miesigca. — O ostatniéj rozmowie swojéj
z Komarzewskim, znajdujemy tam wielka
réznice. — W pierwszém ona powiada,

ze Komarzewski z Ryxem przyszediszy
do niéj, zaczeli méwié o rzeczach oboje-
tnych i wnet pierwszy znich, nie przy-
gotowawszy jéj darem, przyjazinia, zazy-
foscia, wyprébowaniem tajemnicy, korzy-
staniem z wspélnych zyskéw, uczynil jéj
nagla porade otrucia Ksiecia. — W dru-
giém taz sama szalbierka wigze lepiéj roz-
mowe i jedno z drugiego wyprowadza, bo
zaczgwszy od listu, ktérego Zadano i od-
dawszy go Komarzewskiemu, dopiero
z' 'tego powodu, jakoby z wdziecznosci
jego, zasfuguje na ufnos$é i daje mu powéd
proszenia siebie o wzajemnos¢. — W pier-
wszém ani w drugiém o przytomnos$ci me¢za
swego w téj rozmowie nie wspomina.
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Strona obwiniajaca powiada, ze Ksiaze
Czartoryjski wierzyé z poczatku temu do-
niesieniu, nie. chciaf i nawet innego prze-
konania bedgc, zlecil Tajlorowi daé Do-
grumowéj 200 czer. Zio. z obietnica za-
chowania. w ukryciu tego doniesienia,
jezeli uczynione byfo tylko w checi zysku;
jednakze gdy Dogrumow pieniedzy przyjaé
nie chciafa, oswiadczajac, iz istotng pra-
wde méwifa; Ksiaze wzigwszy to za nowy
dowodd pewnosci, cheial, aby Dogrumowa
sfowne doniesienie na pisSmie podafa, aby
mozna byfo oba zeznania poréwna¢ i ztre-
sci ich dojsé prawdy.

Bo jak tu nie wierzy¢ niewiescie, kiedy
pytana, zaklinana, upominana, czy pra-
wde méwi, nie chciala nawet dla oczy-
szczenia siebie od wszelkiego mniemania
checi zysku braé ofiarowanych dwdéchset
czer. Z{0.? Choé wiedzie¢ nie mozemy,
czy ja proszono i zaklinano, jak to strona
oskarzajaca powiada, lecz przystanmy na
to. — Ofiary pieniezne lub jakiekolwiek
s tylko celem wzgardy u dusz zacnych,
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kiéremi zadna chciwo$é, zadna potrzeba,
taden upatrzony zysk wiekszéj wagi nie
wiada. — Nie miafa zaiste tych przymio-
16w Dogrumow. —  Moznaz albowiem
temu wierzy¢, iz ona rozstawiwszy tak
obszerne sieci, miala przestaé¢ na malym
oblowie? Obronicielka mniemana zycia a
osobe swoja na tysiac niebezpieczeiistw
wystawiajagca, mogfaz przestaé na tak
drobnym podarku? — Powinien on by¢
wiekszy, ré6wny usfugom i niebezpieczeii-
stwu, stésowny juz do ustalenia 'przy-
szfego bytu, wygodnego, bez pracy rak i
znikajgcych z latami wdziekéw. — Do-
$wiadczenie naucza, Ze celem wszystkich
tego rodzaju wichrzycieli, jest wielki ma-
jatels, albo wysoka szubienica. Zgingé
jéj trzeba bylo, lub wiele zyskaé. —
Witym to ona zamiarze straciwszy nadzieje
u Dworskich, przeniosfa si¢ do innych
os6b. — Byfy i inne wazniejsze przy-
czyny odrzucenia przez oszustke ofiary.
Dowiedziono, iz ta kobieta zaciagnefa
dfugéw do 3,000 czer. Z{o. Braé 200 céz
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to za stosunek do kapitalu, a mianowicie
do potrzeb zycia zepsutego, nie zwyczaj-
nego do uczciwych zarobk6éw, a dla istoty
modnodamskiéj przeznaczonego ? Ledwoby
stalo téj drobnéj marnoSci do opfacenia
procentéw, a chocby sie z tego co przez
oszukanstwo wierzycieli w procentach Iub
wyzebranie : cierpliwosci  oszczedzifo ,.inie
wiele to znaczyfo, aby zyé w Warszawie
wygodnie i uzywaé. — 'Wyznanie przed
strong potwarey dla zysku okryfoby szal-
bierke nowa hanba, a objawiony. sekret
niby to przypadkiem, pewnieby uchylif ja
na zawsze od wszelkiéj na potém wiary
i sposobu dalszéj korzysci z podobnego
matactwa. ~Wolafa Dogrumow odméwié
malo, aby wziefa potém wiecéj; a gdy
sie w pierwszéj rachubie pomylila, przy-
jela potém z biedy pieéset w nadziei dal-
széj wdziecznosci.. Nie pierwsza to byfa
w tym rodzaju wola téj niewiasty. — Tak
ona odméwifa Ksieciu dwéchset, jak da-
wniéj Krélowi u Moszyiiskiego podobnéj
przedplaty; pobudki byly r6wne, bo w po-
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dobnych: do 'siebie przypadkach, to:jest
zjednanie ufnosci u jednéj ‘i u .drugiéj
strony dla pozyskania: znaczniejszych po-
darunkéw.

Potocki Marszalek Nadworny Litewski
podjai sie dopelni¢ zyczeii Ksiecia, by{ u
Dogrumowéj w domu, zadal od niéj pisma,
a ona w obecnosci jego napisala nastepu-
jace zeznanie, ktére tu z oryginafu dosfo-
whie z francuzkiego przefozone, kiadnie sie.

»Ja, nizéj podpisana, zeznaje dobro-
wolnie, przez czysta mifo$¢ prawdy i po-
czciwosci, bez Zadnéj od kogokolwiek
namowy, co do mysli, zeznania, i zawar-
tych w niém okolicznosci, 'nastepujaca
rzecz, kiérg obowigzuje sie dowodzic¢
w oczach oséb odemnie doniesionych, by-
leby moja osoba byfa bezpieczna.

1. ,,Zeznaje: ze Ryx Starosta namo6-
wi{ mnie w czasie Sejmu Grodzienskiego
do jechania do tego miasta, gdzie moja
osobistos¢ zdawafa mu si¢ byé potrzebng
do usfug Kréla, Ze mi obiecal nagrode,
bylebym ‘wesz{a w stosunki z osoba zna-
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joma, ktéra znosi sie piSmiennie z Ksie-
ciem Adamem Czartoryjskim; a Ze to po-
lecenie ‘nie wiele osiagnefo powodzenia,
tenze Ryx opuscif mnie w Grodnie.

2. ,,Ze po moim powrocie z Grodna
wzmiankowany Ryx chcial widzieé sie ze
mng w domu moim i z niesmakiem przy-
jety odemnie, szukaf sposobéw ufagodzié
mnie nowemi obietnicami, prosi{ mnie o
wys{uchanie Generala Komarzewskiego.
Przyprowadzil go do mnie w wieczér o
sz6stéj godzinie; General zaczal ze mna
rozmowe od tego, abym go uwazafa jak
samego Kréla, Ze mnie prosi o pewna
wazng przysfuge, za ktérg mieé bede we-
xel na 1000 czer. Z{o. od P. Teppera i
kompanii, ktéry pokazaf, a przytém pen-
sya 500 czer. Z{o. i wies, Ze po uczynie-
niu takiego przedstawienia, gdym sie za-
pytafa jakiéj posfugi odemnie Zadal i ie
chyba ‘podjaé sie nie: moge podobnéj rze-
czy, konczy{ Komarzewski swoja rozmowe
powiadajac, ze to idzie o zfudzenie Ksie-
cia Adama Czartoryjskiego, Generafa Po-
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dolskiego i zgladzenie go ze Swiata; po-
czém podal papier z proszkiem, méwigc
do'mnie: ,,daj mu to pofknaé.“ — Odezwal
si¢ Ryx:",,ona to ‘zrobi, bo wierzaj mi
Pan, ze jest odwazna;*“ a Komarzewski
odpowiedzial: ,,do niéj to nalezeé moze,
jeteli sie nie odwazy, nic téz mie bedzie
miaa.* = Rzekf Ryx: ,;jezeli Ksiaze nie
zechce ani jes¢, ani pi¢, to go przebij pu-
ginafem; nie fadnie by¢ bardzo bojazliwg;
gdybym ja mia{ te sposobno$é co Pani, za-
razbym go przebil. © Moja kochanko, miéj
tylko serce, twoje szczescie na cafe Zycie
przygotowane; a potém weZmiemy cie do
Dworu i ukryjemy. ¢

3. ,,Zeznaje, Ze wzruszona bedac i
rozgniewana zbrodnig podobnego rodzaju,
do 'niczegom sie nie zobowigzala, zadrza-
wszy ze strachu nad tak zbrodniczym za-
miarem, na ktéry wzdryga sie natura, a
przekonana i przenikniona tém, Ze jéj od-
krycie jest lepsze, jak wykonanie, pokry-
fam te rzecz grzecznoS$cia.

4. ,,Zeznaje, 2e od tego czasu az do




107

dnia dzisiejszego przychodzili oni do mnie
ze sze$é razy, zachecajac mnie i pytajgc
sie, jak mi ida te zamiary.

Dnia 14. Stycznia 1785 roku.

Marja Teressa

Majorowa Dogrumow,
urodzona Baronéwna de Lautenburg.

Podpisuje jako Swiadek zeznania
Wilchelm Tajlor.

Postepujac daléj oskariyciele utrzymy-
wali, ze po doniesieniu Tajlora, po §cisiém
wybadaniu - Dogrumowéj przez Ksiecia i
Marszalka Potockiego, po zeznaniu sfo-
wném, po nieprzyjetéj ofiarze pienieznéj,
lubo sie pomnazafy pobudki do wiary, %3-
dala jednak strona, aby niewiasta mowe
swoja pismem potwierdzifa, dla zastoso-
wania obu zeznai, jesli w nich jaka sprze-
cznosé nie zajdzie. - Marszafek Potocki,
ktory juz byl z Ksieciem na zeznaniu s{o-
wném, mégl najlepiéj dostrzedz, czy ze-
znanie piSmienne byfo rzetelne. — Podjal
on si¢ téj czynnosci, rzecz napisana w jego
obecnosci zostala. W sprawach wielkiéj
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wagi a razem zawiklanych i do rozwigza-
nia trudnych, okolicznos$ci i najdrobniejsze
miejsca czasu, 0s6b i rzeczy zwazane byé
winny. Jedna z nich czestokroé pilnie
wypatrzona, Sladem byé moze do docie-
czenia, jezeli nie zupelnéj prawdy, przy-
najmniéj podobieristwa do niéj. — Sad
Marszalkowski wejrzal we wszystkie,
ktére to zeznanie powtérne otaczaly. —
Kto byl z Marszalkiem Potockim? = Czy
znafa Dogrumow Potockiego, kto wymy-
Slal i ukfadal zeznanie? Kto zapytywal?
czyli to sie dzialo przy jakim Swiadku,
tak, jak pisanie Komarzewskiego przy
Majorze? Kto przepisywal? Czy tam byia
reka niewiasty, czy tylko jéj podpis? My
wiemy tylko, Ze tam sie znajdowali z Do-
grumowg Marszafek i Tajlor; co za$ do
sposobu pisma, to trzymajac sie tego, co
bezimienny Pisarz w obronie Ryxa, o spo-
sobie pisma tego w jezyku francuzkim
wyrazonego, w tymie jezyku napisal,
powiemy, ze styl wyznania tego jawnie
wydaje, iz one kt6s znajacy dobrze poste-
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powanie prawne Sydéw francuzkich ufo-
2yl i podyktowalf. — Ile za$ do istoty obu
zeznaii, z pofozonych wyzéj w tHumacze-
niach wypiséw widoczne, ze wszystkie
kiamstwa sfowne znajduja sie w piSmien-
ném zeznaniu, z ta tylko réznicg, Ze dru-
gie podanie jest treSciwsze i poprawniej-
sze.. — W czémie takiém? {fatwo to
poznaé z grzecznoSci i ostroznosci Koma-
rzewskiego; bo w pierwszém przyszed{szy
do niewiasty po prostu zapytal: ,,a czy
jestes$ zdolna do zrobienia tego, co od cie-
bie bedzie Zadane? i t. d.¢ W drugiém
juz grzeczniéj, obyczajniéj i dorzeczniéj,
bo ‘opowiedziawszy naprzéd o zaufaniu i
mocy jaka posiada u Kroéla, obiecawszy
pensya roczna i dobra, pokazawszy wexel
Teppera i kompanii na summe 1000 duka-
téw, dopiéro potéem odezwal si¢ z pro-
szkiem i spos6b do wypelnienia zbrodni
podaf. - .

Nim powyiszy Akt ufozony i przygo-
towany zostaf, oddafa stronie Dogrumow,
owg mniemang trucizne, jakoby :dana so-
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bie od Komarzewskiego, kiedy ten by{ od
niéj zaproszony dla widzenia listu w ‘obe-
cnosci samego mafionka; okolicznosé te
jednak w zeznaniu swojém opuscifa.' To
oddanie stalo si¢ w domu Tajlora dnia
11. Stycznia za pierwszéj bytnosci u niéj
Ksiecia i Marszalka Potockiego. ' Tajlor
doby! z{oZzony u niego proszek i oddal go
niewiescie; a ona dala go Ksieciu.

Udzielifa czeS¢ tego proszku strona
Doktorom dla dojScia jego czesci skia-
dowych i skutkéw.  John, Doktér na-
dworny Ksieznéj Czartoryjskiéj, Kancle-
rzynéj Wielkiéj Litewskiéj, i Kardl Gottlieb
Goltz, Lekarz Ksiecia Generafa Podol-
skiego, zrobiwszy rozbiér chemiczny, dali
nastepujace zaswiadczenie, ktére dla prze-
konania o ich wiarogodnosci przytacza sie
w cafosci:

Doktér John w zaswiadczeniu swojém
daném na piSmie w Warszawie dnia 15. Lu-
tego, tak powiada:

,,J0. Ksigze General Podolski zlecil
mi, bedzie temu miesiac, rozebranie pa-
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kieciku z proszkiem bialym, na ktéry pa-
dafo . podejrzenie trucizny; = staralem: sie
poznaé jego gatunek, czynigc nad nim tyle
doswiadczen, ile mi pozwolifo nader mafa
jego czasthka. — Te doswiadczenia byly
czynione odemnie w tym sposobie:

1. Wzigwszy odrobine tego proszku
na jezyk uczuem smak $ciskajacy, witry-
oliczny i nieco szczypigcy.

2. Dla doswiadczenia 'czy proszek
ten by{ ciezki, wsypalem okofo 12. gra-
néw w malg szklanke, woda kryniczng
napefniong. — Proszek ten dfugo plywal
po wierzchu wody, a ledwo w godzine i
co$ daléj poszed! na d6f. — Ta miesza-
nina sfuzyfa mi do innych do$wiadczen.

3.. Rozdzieliwszy te mieszaning na
trzy czesci réwne wlalem w jedna oleum
tartari perdeliquium, nie przybrafa ona
barwy pomaraiiczowéj, coby byfo nasta-
pifo, gdyby sie tam znajdowal mercurius
sublimatus corrosivus,  Drugg czastke
pomieszalem ze spirytusem volatilis salis
amoniaci, nie przyjefa barwy  blekitnéj,
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oznaczajgcéj tam bytnosé miedzi. Nako-
niec zmigszafem trzecia czastke zlikworem,
ktéry sie pospolicie uzywa do préby wina
zepsutego ofowiem lub glejta i ktéry sie
preparuje z auri pigmentw, alem nie spo-
strzegl zadnéj odmiany barwy, kt6éraby
oznaczalfa, Ze tam byl of6w.

4. Chcgc wiedzieé jesli on nie mial
w sobie arszeniku, wlozyfem odrobine
na wegle rozpalone, trzymajac razem
blache miedziana nad wychodzgcym zniego
dymem. Dym ten nie mial zapachu
czosnku, a wiec sie nie zadymifa. — Sa
to dwa skutki, nieochybnie tam wynika-
jace, gdzie sie¢ znajduje arszenik. Po-
niewaz wszystkie pomienione do$wiadcze-
nia nie pokazaly znaku dowodzacego
w proszku frucizny mineralnéj, nie majac
znaczniejszéj jego - porcyi dla czynienia
dalszych doswiadczeri, ktéreby mnie mo-
gly oswieci¢ o prawdziwé] istocie jego, a
zwaiajac, iz sie znajdujg trucizny, w kt6-
rych wiasnosci trudno dociec, przez ope-
racye chemiczne, prosifem Ksigcia Gene-
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rala, o przysianie mi jeszcze jakiéj czastki
dla do$wiadczenia jéj na Zwierzeciu domo-
wém.  Dostawszy wiec znowu 10. do 12.
gran6w, dalem one zje$é¢ psu Sredniéj
miary, pomieszawszy z wodg w filizance.
Po siedmiu lub o$miu godzinach dal do-
piero pies pozna¢ alteracyg swojego zdro-
wia, nie pokazujgc pierwéj Zadnéj od-
miany. — Nie chcial potém jesé, zaczal
sie ksztusié i prézno sili¢ do wymiotéw,
kaszlaé i cierpieé konwulsye na calém
swojém ciele. — Te symptomata trwaly
prawie 12. godzin, potém pies przyszed!
do siebie, bez Zadnego ‘znaku, aby 6w
polkniony trunek, miaf mu jaki szkodliwy
skutek sprawié. —Odtad az do dnia dzi-
siejszego 'zupefnie' zdrowy. — Lubom
daleki bardzo od wnoszenia' z tego na psie
uczynionego do$wiadczenia, aby rzeczony
proszek by{ istotng trucizna, rozumiem je-
dnak, ‘iz powinien zwré6cié uwage tych,
ktérzy po mnie uzyci*byé mogg do okaza-
nia swego w téj mierze zdania. — Jesli

to doswiadczenie powldrzone na inném
L 8
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zwierzeciu, pokaZe tez same wiasnodci
lub: inne jemu podobne, moze byé ztad
jaki powéd do mniemania, iz ten proszek
zawiera w sobie pierwiastek jaki$ szko-
dliwy ciafu Zwierzecemu. - To co wylo-
zyfem w téj mierze, bylo odemnie wiernie
przelozone, po uczynionych z jak najSci-
Slejszg pilno$cig postrzezeniach, dla wiary
lepszéj wiasng rekg podpisuje. <

W Warszawie, dnia 15. Lutego 1785. r.

John, Doktér Medycyny.

Przydaé nalezy do tego do§wiadczenia,
ze wszyscy Doktorowie i Aptekarze, kt6-
rym by! polecony rozbiér rzeczonego pro-
szku, poszli za zdaniem Johna.' Sam tylko
Goltz, Doktér Ksiecia Generala oswiad-
czyl jasniéj, Ze w nim nie znalazl Zadnéj
znajoméj trucizny, nihil venenum notum.

Wazmiankowaé tu wypada, Ze Dogru-
mow, bedac dawniéj domownicy jakiego$
Aptekarza, postrzezona byla nie raz od
swiadk6w oczywistych, Ze sprzedawala
proszki, uczucie mifosci, w osobach roz-
kochanych niby wzbudzaé majgce.
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Wziela strona oskarzajaca ten proszek
za $§wiadectwo zbrodni i oddafa go Sadowi
Marszalkowskiemu  jako  przedmiot szko-

dliwy. — W tym nowym dowodzie pro-
szkowym naleizy rozwazy¢ kilka  okoli-
cznosci. — Zkad wyszedf ten proszek?

kto byl'jego posiadaczem? czyli i kiedy
go oddal Komarzewski niewiescie, i czy
moze byé swiadectwem przestepstwa, na
ktérego dowéd do Sadu zostal, oddany,
kiedy w reku oskarzonego nigdy nie byi.
Z tego, cosmy wyzéj przytoczyli, na-
lezy raczéj wnosié, ze proszek ten, po-
dobny do tych, ktére Dogrumow umiala
przyprawia¢ dla oszukanstwa ludzi, wy-
szed{ takie z jéj reki, poniewai w nim
Lekarze /i Aptekarze $ladu . trucizny nie
znalezli.  Lecz niechby w nim byfa tru-
cizna, mozei byé przyprawa oddana od
Dogrumowéj oskarzycielom, a przez tychze
w Sgdach zfoZzona, jawném Swiadectwem
przeciw Komarzewskiemu i Ryxowi?
Wspomniane juz. byfo, ze Dogrumow,

pokazawszy Sussonowi proszek jaki$, uda-
8 *
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wala go za trucizne jakoby wykradziong
ze szkatulki Pana Podskarbiego, a przy-
gotowang na strucie Kréla, — o ktérym
zeznala p6zniéj przed tymze Sussonem, Ze
go nazad miedzy  papiery Podskarbiego
wrzuci{a. Taz sama Dogrumow, na exa-
minie Sagdowym pod dniem 10. Lutego i
w dalszych, przyznawszy sie do tego, co
przed Sussonem moéwifa, oswiadczyfa ra-
zem, Ze nigdy u Podskarbiego Tyzenhauza
nie byla, ani go znala, ie tylko tak uda-
wala, jakoby z namowy Ryxa, ktéry jéj
dawszy ten proszek inaczéj przed Sussonem
moéwié rozkazal, — wiec podiug tego
proszek 6w wedrowny straciwszy wfasci-
ciela w Podskarbim, przeniés{ si¢ do wia-
snosci Ryxa, lecz Ryx zeznal w: Sadzie
i $wiadkami dowi6df, ze nie mégl go daé
kobiecie, z ktérg nigdy sam na sam nie
méwif. — Kt6z wiec byf proszku tego
wiascicielem? '« jezeli sama Dogrumow,
ktéra Tyzenhauza od potwarzy wiasném
wyznaniem uwolnifa, a Ryx si¢ swiad-
kami uniewinni{. — Nastepnie od Ryxa
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mial on przej$¢ do Komarzewskiego, a ten
miaf go niby oddaé Dogrumowéj, podczas
ostatniéj z nig rozmowy Komarzewskiego
i Ryxa, — jakto w zeznaniu na piSmie
sama podafa.

Gdyby przy téj rozmowie nie bylo
wiecéj oséb jak tylko trzy, to jest dwaj
oskarzeni i napasnica, nie moznaby jéj
wiary dawaé, bo prawo polskie majac
wzglad na ludzi cnotliwych, o zadne wy-
stepki pierwéj nie obwinionych, samg
przysiega od wioZzonéj potwarzy oczysci¢
sie pozwala. — Wszakie c6z za potrzeba
téj przysiegi, kiedy tam byl swiadek ich
niewinnosci, w przytomnym mezu té]
kobiety.

Emilian Aleksander Dogrumow przy
wybadaniu dnia 21. Stycznia tak zeznal:

»Za powrotem Zony mojéj rodna
Panowie Komarzewski i Ryx byli"u niéj
dwa razy; podczas ich ostatniéj“hytnosci
bylem przytomnym, Zona moja powie-
dziala im, ze jestem jéj mezem. —  Po
niejakim czasie rozmowy miedzy nimi i
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zong mojg, pokazala ona Panu Generafowi
Komarzewskiemu list jakis, ktéry on prze-
pisal, potém znowu z sobg rozmawiali;
lecz tego nie spostrzegiem, anim widziai,
aby Pan Komarzewski pokazal Zonie mo-
jéj jakie inne pismo, albo jéj dal jaki maly
pakiecik lub co w pakieciku. — Podczas
téj rozmowy wyszedfem dla rozkazania
lokajowi, aby przyniésf kafamarz. — Po
zakonczonéj rozmowie Pan Komarzewski
powiedzial mi, ze w Zadnym kraju nie
masz surowszych praw nad polskie, ale
zona Pana nie zna ich, a w interessach
takiéj natury, trzeba uiywaé wielkiéj de-
likatnosci, bo kto u nas nie wyprobuje co
méwi, to nie ma zadnéj wagi. Uczyni{
takze wzmianke o Krélu Zygmuncie, iz to
byf Monarcha surowy i kochal sprawiedli-
Wwos¢. 3otem odeszli oba ci Panowie; pyta-
{em sie mojéj Zony o czém to oni z nia roz-
mawiali? Odpowiedziala mi: nie rozumiesz
po francuzku, byfoby mi nudno opowiedziec¢
tobie ten interess. — Wreszcie nie widzia-
fem, aby oni co dali mojéj Zonie.
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Tenie Major Dogruméw ' na  dniu
29. Stycznia zapytany: gdzie byli Koma-
rzewski z Ryxem, kiedy z Zong jego osta-
tnim razem' rozmawiali, ‘a on'tam ' by{
przytomny? -czy stali czy siedzieli? czy
tam co pisano i kto pisal? Odpowiedzial:

»» W pokoju sypialnym' w mojéj przy-
tomnosci, usiedli przy kominie, a'potém
chodzili po pokoju. — Komarzewski pisaf
na stole, majgc papier, piéro i kafamarz,
ktére lokaj przyni6ési za mojém wyjsciem

i rozkazaniem. — Wreszcie nie wiem co
pisal; w ‘czasie za$ pisania rozmawiafem
z Ryxem.

Do tego Sadowego zeznania uczynio-
nego przez Majora Dogrumowa, przystosu-
jemy dwa zeznania Zony jego, ktére zlo-
zyfa dnia 14. Stycznia stronie oskarzajacéj
i dnia 20. t. m. przy Sadowém badaniu,
kiedy sie juz sprawa zaczela; ‘a z tego
przystosowania, wynajdziemy istotnego
wiasciciela proszku. — Na dniu 14. Sty-
cznia wyrazifa Dogrumow:

,»Ze Komarzewski po uczynionych
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obietnicach pensyi,-‘po +ukazaniu wexlu
Teppera, po wyjawieniu  swoich ‘zamy-
sléw, wzgledem otrucia Ksiecia podaf jéj -
dopiero w pakieciku proszek: méwiac:
,»Daj to pofknaé Ksieciu.

Taz niewiasta pytana sadownie  dnia
20. Stycznia, wzgledem ostatniéj rozmowy
z Komarzewskim i Ryxem: zeznala temi
sfowy:

»Gdy ci IchMo$é przyszli do mnie,
pokazafam im w pewnéj odleglosci list
(Tajlorowski) pytajac sie: ,,czy znacie Pa-
nowie pismo i podpis Ksiecia Czarto-
ryjskiego?¢ Odpowiedzial Komarzewski:
»znam jedno i drugie, ale prosze, abys
mi WPani w rece dafa, a ja daje sfowo,
ze zaraz zwréce nazad.® Rzekfam do
niego: ,,0t6z go WPan masz, wiecéj ja
mam ufno$ci w Panu niZeli Pan we mnie. ¢
— Potém Komarzewski zrobif kopig, 4
list mi oddal. Powiedziafam im zatém:
»» Dopefnifam moich obowiazkéw, dotrzy-
majciez mi waszych.¢ Wtenczas General
rzek! do mnie: ,,Pani, poniewaz dokaza-
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fas tego, ze$ dostala listu, jakikolwiek on
jest, mam Pani proponowa¢ jeden interess,
ktérego pozadany skutek zapewni dla niéj
wdzieczno$é wielu os6b, ktére jéj za to
do nég upadna. — Czy mozesz Pani daé
zazyé Ksieciuw Adamowi Czartoryjskiemu
(a w tém dobyf pakiecik z kieszeni) to co
w tym pakieciku zawiera sie, a zostaniesz
zapewne Pania. ¢

Z tych obu meza i Zony zeznan, bra-
nych sfowo do sfowa, w czasie po czasie,
takie wypada rozmowy i rzeczy na-
stepstwo: .- 1. Przychodzi Komarzewski
z Ryxem do Majorowéj, ta ich wprowa-
dza do sypialni, widzi to malzonek, bo
ona sama o$wiadczyfa gosciom za ich
przybyciem, ze to jéj maz. — 2. Siadajg
przy kominie, potém sie przechadzaja po
izbie, patrzy i na to Major. — 3. Rozma-
wiajg z niewiasta; tego on nie zwaza i
mafo rozumie, a choé ona powiada, ze
Komarzewski przed daniem proszku obie-
cywal jéj wiele i pokazywaf wexel Tep-
pera, tego Pan Major nie widzial; —
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pokazuje potém list, uwaza to Gospo-
darz. — 4. Zawofano, ze potrzeba ka-
{amarza, piéra i papieru, idzie Pan za
drzwi i kaze to zlecenie wypefnié lokajowi,
a sam powraca; lokaj przynosi, pisze
Komarzewski, a potém przemawia do
meza; sfyszy to Pan Dogrumow, ale nie
widzi ani okazanego wexlu, ani podanego
pakieciku z proszkiem. — 5. Wychodzg
goscie, pyta si¢ maz Zony nie o proszek,
coby on znaczyf, nie o wexel, bo go nie
widzial, ale o tre$é i przyczyne rozmowy;
ona mu nic na to nie odpowiada.

Moéwi ona, ze wtenczas Komarzewski
oddal jéj proszek, kiedy maz wyszed!
szuka¢ kafamarza, ale zapomniafa, co
powiedziala w badaniu Sadowém, ze pier-
wéj Komarzewski przepisal pokazany so-
bie list, nizeli dal proszek. Wiec proszek
byl dany dwa razy, w niebytnosci me¢za
i po przepisaniu listu, ‘a przeciez maz
zeznal po dwa razy, Ze Komarzewski nic
zonie jego nie dal. — Naostatek przy
rozpoczeciu sprawy, gdy niewiadomo
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przez kogo Dogrumow osirzezona o $wia-
dectwie swego meza, zadafa nowego exu-
minu i na nim powiedziala, Ze nie od
Komarzewskiego ale od Ryxa ten proszek
wziefa, — pytana kiedy? zeznafa falszy-
wie, Ze po ostatniéj bytnosci Komarze-
wskiego z Ryxem, ‘wrécif si¢ do niéj Ryx
w pol godziny i trucizne oddal. — Ryx
odwiod{ si¢ swiadkami, ze powracajac od
téj kobiety, gdy Komarzewski wstapi{ do
pafacu Ksieznéj Poniatowskiéj, Podko-
morzynéj Koronnéj, on prosto ta samg
dworskg kareta do zamku pojechal i be-
dac chory na mnoge, zaraz si¢ w slancyi
rozebral i pofozyl. — I o tém sie Dogru-
mow dowiedziawszy, widzac, e jéj sie
ostatnie kiamstwo nie udafo, znow w Sa-
dzie dawniejsza na Komarzewskiego po-
twarz powtérzyfa. — I ten to jest proszek,
co wedrowawszy po tylu osobach, w rze-
czy saméj, jak sie z badaii Sagdowych po-
kazuje, prawdziwy wyr6b szalbierskiéj
Apteczki Dogrumowéj, jéj byl wiasciwém
dziefem i jéj nigdy nieodstepnym towarzy-
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szem, az do oddania go Ksieciu'Adamowi
Czartoryjskiemu, z ktérego ona przedmiot
szkodliwy utworzyfa na potfumienie spo-
twarzonych Komarzewskiego i Ryxa. —
Czyi proszek pokazany Sadowi na sfowo
jednéj niegodnéj wiary niewiasty, proszek
nie znaleziony przy obwinionym, ani od
niego do strucia podany, proszek od Do-
ktor6w za trucizne nie uznany, proszek
na tyle oséb narzucony i odwolywany,
proszek bez wieSci, bez skutku, bez za-
miaru, nie moze byé Zadnym sposobem
corpus delicti, boby tym sposobem wszy-
stkie Apteki obwini¢ moina o kryminaf,
jako majgce w sobie wiele takich przed-
miotéw szkodliwych. :
Nakoniec po takowém zapewnieniu
niewiasty, poradzif Tajlor sprowadzié
Ryxa do domu Dogrumowéj dla tém pe-
whniejszego przeSwiadczenia, na tajemna
rozmowe, a dla téj wysfuchania, zasadzke
tamze uczynié. — Wyznaczone na fo zo-
staly trzy osoby, ktére p6Zniéj w Sadach
$wiadczyé miafy: 1. Tajlor, Anglik.
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2. Stanislaw Potocki. 3. Krakowicz, Ad-
jutant Ksiecia Czartoryjskiego, Officer
w Regimencie Austryackim, ktéry jednak,
bedac w tenczas na sfuibie, na zbrojnych
tych posfuchach nieznajdowal sie. —
Umoéwiono dzienr 15. Stycznia. Dusze
proste natenczas czuja sidla, gdy juz
w nie wplatane zostang. — Nieposfuszeii-
stwo Ryxa zakazom Kréla, aby w Zadne
juz z ta niewiastg niewchodzif mowy i py-
tania, wprowadzifo go wto podejscie.
Zawik{anie gra tu najwazniejsza role;
zawik{aniem potrzeba by{o szalbierce obie
uwies$é strony. — Dwuznaczny przez Do-
grumowy pisany do Ryxa bilet, ktéry
strona pierwéj czytaé miafa, taki miesci{
w sobie dobor wyrazéw, aby z nich Ryx
rozumial, iz tu mowa o Zgdanych pismach,
a sfuchacze rozmoéw brali je za ukfad
zdrady Ksieciu przygotowanéj. — Klucz
do ukfadu téj tajemnicy byl przy niewie-
scie i Tajlorze; Potocki i$¢ miaf za uprze-
dzeniem i niedosfuchem: Ryx zostaé ofiarg
zdrady, jak lo dalsze okolicznosci wykaza.
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Dnia 14. Stycznia wedfug umowy
w jéj domu zrobionéj, napisala Dogrumow
bilet do Ryxa, proszac go pilno do siebie
na jutro na trzecig godzine po pofudniu, a
to dla oznajmienia ‘mu bardzo waznych
rzeczy i ostatecznego utwierdzenia tego
co mu nie raz méwifa. !

Bilet ten-naprzdd stronie pokazany, ta-
kiéj byl tresci, po francuzku napisanéj:

» Prosze Pana, abys jutro wczesnie do
mnie przyjechaf; mam mu przedstawié wa-
2na okoliczno$é, ktéra mu radosé sprawi.
Mam nadzieje, iz moge wiernie przywiesé
do skutku, czego odemnie Zgdano, lecz
pierwéj trzeba sie nam zobaczyé dla do-
brego rzeczy ufozenia. Widzisz Pan, Zzem
nie zaniedbafa tego trudu, bylebys Pan ze
swojéj strony dotrzymal sfowa. <

Pismo to obhojetne, potwierdzifo Ksie-
cia Czarloryjskiego w uprzedzeniu, iz Ryx
godzi na Jego gfowe. — Przyjaciele Jego
mniemali, Ze znajduja w niém jasny do-
wéd podanego przez Ryxa pomysfu, uczy-
nienia zamachu na Zycie Ksiecia i oczywi-
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sto$é zabezpieczonéj za to nagrody. —
Tamten  zas przeciwnie, wzigwszy ' to
pismo, przypomnial sobie z niego obie-
cane  piSmienne dowody, wnoszac, te
musi byé jaki§ wynalazek do odkrycia da-
wnego spisku. A tak przewrotnos¢ i
zdrada Dogrumowéj wystawila na igrzy-
sko ‘obie strony. Po tych wszystkich
przygotowaniach, Potocki z Tajlorem oglg-
dali stancya Dogrumowéj i gdzie sie mieli
znajdowaé, nimby Ryx przyszedl, gdzie
go sfuchaé pierwéj na miejscu ufozyli.
Chybif swojego celu dzien 15. Sty-
cznia. ' Dogrumow niewiadomo dla jakich
przyczyn nie posfafa swego biletu do-Ryxa.
Susson w swém zeznaniu powiedzial, ze
wspomnionego - dnia, ~‘bedac ' w swym
dworku, dotykajacym $ciang do dworku
Swiniarskiego, gdzie Dogrumow mieszkala,
gdy o godzinie 3. wychodzif z niego, oba-
czywszy go przez okno wybiegla az ‘do
wrét i prosifa, aby jéj bilet do Ryxa, za-
niést do Zamku, gdyz, jak méwila, lokaj
jéj by chorym. Widzac ja w Warszawie,
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pytaf sie jéj Susson, czy interess, o kté-
rym w Grodnie méwifa, trwal jeszcze do-
tychczas? Odpowiedziafa, ie tak jest, ie
Ksiaze General jest w Warszawie, Ze sig
czesto z nim widuje i spodziewa sie umie-
$ci¢ meza swego w Wojsku Austryackiém,
2e o Tyzenhauzie nie wie, czy jest w sto-
licy, ale si¢ na zdrowiu lepiéj mie¢ po-
czyna. Zapytana kiedy i jakim sposobem
powrécifa z Grodna? powiedziafa, ie jéj
nic nie dano i Ze jg zostawiono w osta-
tniém zapomnieniu, Ze musiafa w Grodnie
rzeczy swoje zastawié za 50 czer. Z{o.,
nakoniec znowu o zaniesienie listu pro-
sifa. — Nie podjal si¢ Susson tego, mo-
wiac, Ze nie wezmie listu i nie chce wiecéj
sfysze¢ o tym' przedmiocie. — Proszony
o wstapienie z przyméwka, iz bedac sg-
siadem nigdy u niéj nie bywa{, odpowie-
dzia{, Ze teraz zima i ie dopiero po trzeci
raz do dworku swego przychodzi. — Roz-
poczefa sie obojetna mowa o stancyi,
w ktéréj mieszkafa. — W krétce Dogru-
mow zaczela sie zalié na Komarzewskiego
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i Ryxa, Ze jéj nic nie dali. = Zapytana czy
ich widywala, rzekla, iz byli u niéj. Ryx
za$ przed niejakim czasem daf jéj tylko na
.rewers Moszyiiskiego 20 czer. Z{o., ale
za to nie ma dla niego zobowiazania, gdyz
to byf jéj dug. Susson zdjety- litoScig daf
jéj kilkanascie dukatéw, a gdy postapil i
obrécif sie do okna, powiedziafa Dogru-
mow: ,,Ssama hie wiem, co mam czynic;
czy daléj prowadzié, czy téi zaprzestaé
wszystkiego.* Susson rzek{ na to: ,, Mo-
$cia Pani, od lat 30. jak jestem w Polsce,
nauczyfem si¢, ze nam, ludziom-miernym,
nie nalezy sie¢ wdawaé miedzy Pan6w; oni
sie wadzg i godzg a nam zawsze bieda zo-
stanie.* — Potém odszed{ i po raz trzeci
nieprzyjal biletu. Uwazaé tu nalezy, Ze
Dogrumow po ufozeniu zdrady na Ryxa
dnia 14. Stycznia, uwiédiszy strone oska-
rzajaca, rzuceniem potwarzy na' ludzi
Krélewskich, jeszcze tez same Grodzien-
skie oskarzenia dnia 15. Stycznia pono-
wifa, aby tym sposobem mogfa nak{oni¢
Ryxa do odwiedzenia jéj i tém fatwiéj
L 9
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uwikia¢ go nazajutrz w przygotowane
sidfa.

Jakoz drugiego dnia Ryx, nic takiego
nie spodziewajgc sie, przyjechal dorézkg
do domu na rozdrozu Nowego Swiata, tui
przy kobylicy szpalern Ujazdowskiego, po
prawéj rece stojacego, po godzinie 3.
Bylo to w wigilig urodzin Krélewskich. —
Przybyli téj saméj godziny Potocki z Taj-
lorem, majgc sfuchaé rozmowy, oba
zbrojni. — Gdy Ryx wszedl do pier-
wszego pokoju, gospodyni zaprowadzifa
go do drugiego i drzwi zamknefa, a tym-
czasem weszli §wiadkowie na podsfuchy.
Posadzony Ryx przy kominie; Dogrumow
usiadfa na przeciw i tylem do drzwi poje-
dyiiczych za ktéremi czaty staly. Poloze-
nie miejsca takie bylo, Ze Ryxa sfowa
lepiéj mogly byé slyszane, nizeli aktorki,
tém bardziéj, Ze ona bardzo cichym glo-
sem goScia przywitala, uprzedziwszy go
o swéj sfabosci; sama za$ siedziafa przy
piecu za drzwiami wzniesionym.

Rozpoczefa sie rozmowa zapytaniem




Dogrumowéj wjezykufrancuzkim: A gdziez
Pan Komarzewski?

Ryx. Nie mogfem go znaleié, alem
tu przyszed{ dowiedzieé sie, co Pani masz
mowié? czyli masz co wiecéj oswiadczyé?

Dogrumow. Juz ja mam Ksiecia
Generafa w rekawie, moge z nim wszy-
stko uczynié¢, moge od niego mieé wszy-
stko; poruczyfam meZa mojego do sfuzby
Cesarskiéj, w Wojsku Austryackiém. Juz
teraz mam wolnos¢ bywania u Ksiecia i
on téz u mnie bywa.

Ryx. Bardzo dobrze, bardzo dobrze,
winszuje Pani, juz widze, Ze Pani idziesz
dobrg droga.

Dogrumow. Ale ja chce wiedzieé
czy Pan Komarzewski dotrzyma sfowa.

Ryx. Jest to uczciwy cziowiek, do-
trzyma pewnie co obiecal, lecz kiedy Pani
méwisz, Ze Ksiaie General tu bywa, a
jakze to bedzie kiedy w tym czasie przyj-
dzie Komarzewski.

Dogrumow. Nie turbuj sie Pan, po-

trafie dobrze godziny podzielic.
9‘
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“Ryx. " Powiem to Komarzewskiemu.
Tu podnidsf si¢ chege odchodzié.

Dogrumow: ' C6z to jest, ze Pan
chcesz tak predko odemnie odchodzié.

Ryx. Bom chory, noga mnie bardzo
boli.

Dogrumow. Poszle jutro rano lo-
kaja mojego dowiedzieé sie o ktéréj godzi-
nie Pan Komarzewski do mnie przyjdzie.

Ryx. Motze nie przyjade jutro, bom
chory, chyba, ze tak zechce Komarzewski.

Dogrumowa chciala jeszcze zatrzymad
u siebie Ryxa, nie wiedzie¢ dla czego.

Wed{ug wiec zeznania Ryxa, ktére tu
kiadziemy, c6Z mozina z ich rozmowy
wnosié? oto Ryx w nadziei zasiagnienia
dalszéjwiadomosci od Dogrumowéj, wzgle-
dem - zapewnionego ' po tylekro¢ od niéj
spisku, przyszed! do niéj. — Ta mu po-
wiada o rekawie, Ze ma w nim Ksiecia,
ze z nim co chce uczynié moie. — Ten
w mniemaniu {ask pozyskanych, winszuje
j€j zdobyczy, wykrzykujac: wybornie!
wybornie! — Ta moéwi o nagrodzie przez
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Komarzewskiego obiecanéj. — Wszystko
w ten spos6b rozwiazane zostaje.

Pofézmy te rozmowe tak, jak ja opo-
wiedzial Sadowi StanisTaw Potocki, aby-
smy jalk sprawy, tak osGb nie rozfaczali,
i obie rozmowy zniésiszy z soba poréwnac
je: mogli.

Dogrumow. Teraz jesiem pewna,
7e moge micé Ksiecia Generafa w moich
rekach, moge z nim uczyni¢ wszystko, co
Pan Zadal odemnie. — Chcesz Pan abym
go otrufa, albo Zelazem zabifa.

Ryx. Brawo, brawo, dobrze, juzes
go tedy opanowala; ale moja kochana ja-
kimze sposobem sprowadzifas go dosiebie?

Dogrumow. Poruczylam mu mego
meza do jego regimentu.

Ryx. To byé nie moze, Ksiaie Ge-
neral, nie ma juz regimentu, poprzedawaf
wszystkie godnosci wojskowe, ktére miaf
w kraju.

Dogrumow.  To tylko bedzie wy-
moéwka, znajde potém inne sposoby, spusé
sie tylko Pan na mnie.
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Ryx. Ale cé6z zrobisz z tym Tajlo-
rem? Czy bywa on u Ciebie?

Dogrumow. Malo sie on przyda,
dobry z niego czfowiek, przyjaciel w po-
trzebie, ale nie moge z nim zrobié tego
wszystkiego, co chce.

Ryx. Bardzo dobrze, moja ko-
chanko, doniose to wszystko Koma-
rzewskiemu.

Dogrumow. Nie dosy¢ mi na tém,
ani nawet na obietnicy Pana. Czemu Ge-
neral Komarzewski nie przyszed{ tu dzi-
siaj? trzeba mi z jego strony nowego
bezpieczeiistwa, zapewnienia, bez czego
i bez bytnosci jego w moim domu, nie
moge sie nic ani podjaé, ani wykonaé.
Trzeba aby naprzéd zabezpieczyl moja
osobe, swoja obietnice.

Ryx. Sprawiedliwie Pani méwisz,
bo Komarzewski wziaf to na siebie: zaczal,
dokonczy téj sprawy; wszystko moZze u
Dworu, pod jego rozkazami wojsko, wszy-
stkie regimenta pod jego wifadza, nawet
ten, kitéry do Ksiecia Generala nalezaf;
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bedzie zapewne jutro tu gze mna u Pani,
wszystko si¢ ufozy w jego obecnoSci.

Taka miafa byé rozmowa Ryxa z Do-
grumowg, wedfug zeznania Stanislawa
Potockiego, ktére z niego $ciagniono sa-
downie dnia 3. Lutego.

Ledwie Ryx, chcac wyjsé, drzwi
otworzy{, wpad{ na niego Tajlor z dwoma
pistoletami w reku i gofym kordelasem u
pasa i przylozywszy obie rury do piersi
Ryxa poczal c68 méwié¢ po francuzku;
z czego Ryx z przestrachu i w zdumieniu
nag{ém mafo co spamigtal, précz powta-
rzania  wyrazéw: trucizna Ksigie i
areszt. Potocki stal w pogotowiu do
pomocy Tajlorowi, na przypadek, gdyby
Ryx wzial si¢ do broni, ktéréj nawet
z sobg nie przyni6sf. Zasunal potém Taj-
lor jeden pistolet za pas, drugi za$ przy-
{ozywszy Ryxowi do glowy, chwycif go
za kolnierz, a wyprowadziwszy go na
ulice, wsadzi{ do jego wiasnego pojazdu
i zawiéd! do pafacu Lubomirskich, gdzie
mieszkal Marszalek Nadworny Litewski,
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Potocki, - a niezastawszy w domu Mar-
szalka, w téj saméj postawie, to jest
trzymajgc go za kark i z pistoletem przy-
fozonym pchaf‘do Pafacu Ksieznéj Lubo-
mirski€j, siostry Ksiecia Generafa Czar-
toryjskiego.

« W posréd tych rozruchdw przelekniona
Dogrumow ucieka¢ chciafa, lecz schwycif
ja Potocki i zatrzymal. Przypadkiem prze-
jeidzafo karety Lucinska, Zona Podcza-
szego Krélewskiego z cérka Gordonowa
okofo domu, przy ktérym na ulicy ta
sprawa wobec Swiadk6w wytoczyfa sig. —
Potocki zatrzymal ten powéz proszac o
przyjecie Dogrumowéj i zawiezienie jéj do
wyz wymienionego Pafacu. Zatrwoiyly
sie te przejezdiajace widzac kobiete roz-
czochrang z salopg w reku. — Gordonowa
przeméwifa do niéj po francuzku. Dogru-
mow, nic nie odpowiedziala; nastepnie
zapytafa sie jéj po wlosku, co si¢ z nig
dzieje i w czém jéj sfuzyé moze? Otrzy-
mala odpowiedz Dogrumowéj: ,,Bardzo
wielkie moje nieszczescie, aby na nie mo-
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glo 'sie znalezé jakie lekarstwo. P. Sta-
nisfaw Potocki uczynif mnie na wieki nie-
szczesliwg.“  To Dogrumowéj wyznanie
w tym momencie trwogi przekonywa, iz
gdyby Ryx lub Komarzewski byli winnymi,
ich by samych niewiasta, jako sprawcéw
swego nieszczeScia, wymienifa. W tém
nadjechaf prézny pojazd, Potocki go najal
i rozkazaf zawieZé Dogrumowe do Ksieznéj
Marszalkowéj.

Miafa az nadto powodéw Ksiezna do
szukania sprawiedliwosci, za uczyniong
zasadzke na Zycie zacnego, jedynego
brata, jak przed nig udawano. Wyslafa
natychmiast do Marszalka Wielkiego Ko-
ronnego, Mniszka, proszgc aby do niéj
przybyl. Znalazl juz Marszafek w Pafacu,
Ksiecia Generala, Potockiego Marszalka
Nadwornego Litewskiego i wielu innych.
Wtedy zaraz Ksieina' podafa piSmienne
zeznanie przed dwoma dniami zfoZone
przez Dogrumowe. Potocki zas z Taj-
lorem, ' przytomni tamze, zaswiadczali,
jako slyszeli sfowa, prawde zeznania po-
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gotowi byli. — Nadto Potocki nazywajac
Ryxa truciznikiem i zab6jca, nie chcac
nawet rozméwic sie z nim, prosi{ Mar-
szalka, aby Ryxa, jako jawnego zbro-
dniarza, uwiezi¢ kazal. — Przestraszony
opowiadaniem tego Marszafek Mniszek po-
lecil zaprowadzi¢ Ryxa na odwach zam-
kowy, przydal warte do pokoju w Pafacu
Ksieznéj Lubomirskiéj, gdzie Dogrumow
byla zaprowadzona, a to uskuteczniwszy
pojechal do Kréla, w lozy teatralnéj pod-
éwczas na komedyi bedacego, z oznajmie-
niem o wszystkiém co si¢ stalo.
Przytomny przy boku Krélewskim Ko-
marzewski, lubo sie nie czu{ winnym, jako
jednak powolany przez Dogrumowe, sam
si¢ podal do aresztu. Cala ta -sprawa,
w ktéréj sie Potocki Swiadkiem oglosif,
tyle zrobifa wrazenia na umysfach publi-
cznosci, a nawet i Dworu, ie Krél w téj
chwili si¢ o§wiadczyl, iz odrzuca wszelka
mysl uchylenia obwinionych od sgdu, chcgc
zeby z nimi postgpiono wedle najscislej-
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széj sprawiedliwosci, i Ze dotad obojetnym
zostanie, poéki sie przez badania sgdowe
ta sprawa nie wyjasni.

Rozpoczely sie wiec Sady w zwykiym
porzadku. Wszakze krytykowala publi-
czno$é, ze Dogrumow, kobieta bez sfawy,
a teraz sprawy potwarzliwéj mistrzyni,
znalaz{a wzgledy u Ksieznéj Lubomirskiéj
Marszalkowéj, Ze ja pieciuset dukatami
Ksigze obdarowaf, a Ksieina siostra
w swoim domu frzymafa przydawszy jéj
sfuibe i zdrowie jéj powierzyla swoim
Doktorom.

Siedzial wprawdzie i Ryx na zamku,
raczéj lezal chory na nogi, lecz nie pod
blacha, ale w stancyi przy odwachu, a
potém na gérze w osobném i oddaloném
miejscu, z posfugg jednego tylko chiopca,
pod wartg podwdéjna; zabroniono mu wszel-
kiéj z krewnemi i przyjaciéfmi rozmowy,
tak dalece, ze obroiicy jego, bez osoby od
Sadu .przydanéj, naradzaé si¢ z nim nie
mogli, i ze nawetl piéra i kalamarza do
pisania mu nie pozwolono. — Sfuga i
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mieszkaniec zamkowy, do tego szlachcic
osiadly, na gorgcym uczynku nie ujety,
nie powinien byl byé wieziony przed za-
czeciem sprawy i jakiegokolwiek przeko-
nania, a to podfug przepiséw 6éwczaso-
wego prawa obowigzujacego.

Tajlor za poreczeniem Ksiecia Gene-
rala, wolno chodzil i w palacu Ksieznéj
Marszafkowéj przebywaf. Dogrumow za$
bez poreki w tymze pafacu wygodnie mie-
szkafa. ~ Ale ta powolnosé i wzgledy
Ksieznéj Marszatkowéj, przez publiczno$é
ganione, w krétce sie zmienily; Dogru-
mow bedac przez kilkanascie dni od roz-
poczecia processu w wygodach, o czém
inném ' mysleé zaczefa. ' Dostrzezono i
przekonano jg o che¢ przekupienia strazy
ofiarowaniem reszty pozostaléj od rzeczo-
néj powyzéj summy, Officerowi, ktéry
doni6st to Sadowi, a Dogrumow przetrze-
siona, po znalezieniu przy niéj oféwka i
biletu, zostala przeniesiong na inne miej-
sce. — 'Jednakie i tam nie przestawano
ja karmié, utrzymywaé i usfuga obdarzaé.
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Przeniesiono takie i Ryxa do Klasztoru
Paulinéw, aby kto nie myslaf, ze mu Zamek
przed uznaniem . niewinnosSci jakie Jaski
czynif i dopiero w kilka tygodni Sad go
postanowieniem swém wiekszoscia glos6w
pusci{ na wolnosé.

Komarzewski zas, ktéry na poczatku
sprawy sam prosi{ o areszt, we dwa dni
z niego wyszed{, na prze{ozenie uczynione
od Marszafka Mniszka, Ze poniewaz Ksiaze
w pozwie swoim nie obwini{ go, i tylko do
sfuchania sprawy zapozwaif, niemasz wiec
przyczyny prawnéj do przedfuiania jego
aresztu. — W przeciagu poczatkowych
badann Sadowych, zdarzylo sie kilka przy-
padkow, ktére godne sa wspomnienia. —

Gdy Dogrumow zaprowadzong zostala
przez Potockiego do domu Ksieznéj Mar-
szafkowéj, maz téj kobiety, zabrawszy
é) papiery, zaniés! one do niejakiéj Kapi-
tanowéj Rorowej; to sie dzialo dnia 16
Stycznia. — Nazajutrz Wioch jakis, na-
awiskiem de Zopis, nie wiadomo ‘czy
z obcéj namowy czy z wiasnego natchnie-
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nia, poniewaz Dogrumow byla mu d{uzna,
przychodzi{ do téj Kapitanowéj, proszac
o wydanie papier6w, i dawal za to sztuke
materyi. Dopiero 3. dnia wymieniona
Rorowa poszfa do Pufkownika Gwardyi
pieszéj Koronnéj Ulmitza powiadajac mu o
tych pismach u siebie zfozonych, ktére
gdy oddafa, Ulmitz Pulkownik zani6s{ je
do Ksiecia Poniatowskiego, Podskarbiego
Wielkiego Litewskiego, «jako swojego
Zwierzchnika; Ksiaze za$ w obecnosci
tegoz Pulkownika Ulmitza, kazaf te papie-
ry ponumerowac i zleci{ mu zaniesé je do
Marszalka Wiclkiego Koronnego, jako do
wlasciwego Sadownictwa. KsigZe Gene-
raf zyczyl, aby przy ogladaniu tych papie-
réw, byl przytomny Potocki, Marszalek
Nadworny Litewski, albo Mieczyiiski, Cho-
raiy Mszczonowski, przesziéj laski Mar-
szafkowskiéj Sedzia. Lecz Mniszek, jako
Prezydujacy w Sadzie, w kitérym sie
sprawa toczyfa, i sam Rzgdca Policyi, nie
widzial potrzeby pokazywania tych pism
komu innemu, jak tylko Sadowi, z ktérych
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lé% zaraz na Sessyi zdal sprawe, i gdzie
je nie tylko Marszalek Potocki, lecz i inni
czfonkowie sadzacy odczytali. — Bli-
zszych szczegéi6w o tresci tych papier6w
czytelnikom naszym udzieli¢ nie mozemy,
poniewaz do dzi$ dnia leza opieczetowane
w Archivum Koronném w Warszawie. —

‘Druga  okoliczno§é jest nastepna:
W pierwszéj chwili Ksiaze Adam Czarto-
ryjski, bedac przekonania o uczynionym
na zycie swoje spisku, udaf sie piSmiennie
do jednego z Wielkich Dwor6éw, proszac
Monarche o opieke. — Ten Monarcha za-
pewne daf rozkaz stosowny swemu spra-
wujgcemn interessa w Warszawie, albo-
wiem Pan de Caché objawil Marszalkowi
Wielkiemu Koronnemu, aby $wiadectwo
Stanisfawa Potockiego nie bylo odrzucane,
a Dogrumow napowrdét do Pafacu Ksieznéj
Marszalkoweéj przeniesiong zostala. —
W dwa dni p6iniéj zglosif sie powtérnie
na piSmie Pan de Caché %adajac, aby Taj-
lor, za ktérym Ksigze Adam Czartoryjski’
daf poreczenie, odpowiadal z wolnosci.
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Po uplywie znowu dni kilku Stanisfaw Po-
tocki 2zadal od Rady, aby nota Pana de
Caché przesfang zostala Sadowi Marszaf-
kowskiemu, a przytém pogrozi{ Radzie, ze
gdyby nie przyjeto jego Zadania, w Gro-
dnie na Rade manifest zaniesie. — Mar-
szalek Mniszek odpowiedzial Panu' de
Caché, ze prawo i dowody sa dla Sadu
w ktérym on prezyduje, jedyném prawi-
dfem, a ie po ukonczeniu processu obja-
snione beda wszelkie akta i dekreta téj
sprawy dotyczace, wtenczas przeto spo-
dziewa sie przekonaé wszystkich o spra-
wiedliwosci Sadu  Marszafkowskiego. —
Co sie tyczy Tajlora, nie wie jak wiadza
sadowa sobie z nim postapi. Co zas do
Rady, to ta jednogiosnie zdecydowala, Ze
poniewaz prawo uchylifo ja od wdawania
sie¢ w sprawy sadowe, a Marszafkowi tylko
nadalo wyfaczng moc wiadzy sadowéj,
z ktoéréj on nikomu rachunku zdawaé nie
byl winien, przeto: gdy nota Pana de
Caché li tylko do Rady podang zostafa, nie
widzi potrzeby przesyfania jéj do Sadéw
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Marszalkowskich, a tylko wprost od siebie
na nig odpowiada. —

Trzecia okoliczno$é byfa nastepna: Po
ustanowieniu si¢ Sadu wynikfa niezbedna
potrzeba powziecia dokfadnych wiadomo-
$ci o uczynionym Komarzewskiemu i Ry-
xowi zarzucie. Marszalek Wielki Koronny
na mocy prawa jemu sfuzgcego, delego-
waf: Sedziego i Pisarza z swego obrebu,
dla odebrania zeznan od Dogrumowséj i jéj
meza, réwnie jak i od Ryxa. A Ze pie-
rwsza byfa cudzoziemka, chociaz Cieci-
szowski, Sedzia Ziemski Liwski i Mar-
szafkowski rozumial nieco po francuzku,
jednakie dla zapobiezenia najmniejszym
niedokfadnosciom z wyznania sfownego
wyniknaé mogacym, trzeba im hylo przy-
da¢ czlowieka uczciwego, znajacego do-
skonale jezyk francuzki. — Glaire, z uro-
dzenia Szwajcar, ustawa Sejmowa uznany
za szlachcica Polskiego, Rzeczywisty
Radca Gabinetu Krélewskiego, wybranym
do tego zostal. — Znany od Dworu od

lat 20. z usfug cnolliwych, od publiczno-
i 10



146

$ci z nauk i zdolnosci, a przytém z zacnego
i spokojnego umysfu, dalekiego od wszel-
kich intryg i chciwosci, réwniez i od
strony powodowéj byl szanowany; Ksieina
Marszafkowa Lubomirska szczegélniejszy
dla niego majac szacunek i zaufanie w nim,
czego mu nie raz dawafa dowody, napisafa
do niego proszac go usilnie o zadosy¢
uczynienie zgdaniom Sadu Marszafko-
wskiego. —

Krél wezwawszy go dnia 18. Stycznia
do siebie méowil mu: ,,Dwadziescia lat
poczciwosci niestracify swojego szacunku,
obie strony zadaja, abys Pan sie podjaf
przewodniczenia badaniom ze znakomitych
osob do téj nieszczesliwéj sprawy wcho-
dzacych.  Marszafek Wielki Koronny
Mniszek prosi o to Pana, a ja daje mu roz-
kaz. ¢ —

Glaire, cziowiek spokojny, nie chciaf
wdawac sie w sprawy krajowe. Kochali
go téz za to réwnie Dworscy jak i przeci-
wnicy. — Nowy ten i niespodziewany dla
niego obowiazek, narazaf go bez watpie-
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nia na czynno$é trudny a moze dlawielu nie-
mifa. — O$wiadczyf przeto Krélowi: ,, Usfu-
cham W. K. Mo$é, lecz wczesnie ostrzegam,
ze sie ten mocno pomyli, kto pochlebia
sobie znaleZé we mnie czfowieka sfabego
i za wzgledami idacego. JeSli w tym
przypadku taki ma byé¢ szukany, prosze
W. K. Mosci, aby ten wybor pad{ na inna
osobe.* Krél odpowiedziaf: ,,Dopelniaj
Pan opinii o sobie publicznéj,  ze wszelka
pilnoscia i szczero$cig. Jesli przeciwko
wszelkiemu mniemaniu znajdziesz wino-
wajcéw, bedziemy razem pfakaé nad ich
wystepkiem, lecz nie nad ich Smiercig.
Z gabinetu Krélewskiego udal sie Glaire
do Marszalka Wielkiego Koronnego i wy-
konal przysiege na wiernos¢ Sadowi, po
dopefnieniu ktéréj poszedf na wysfuchanie
zeznan wraz z Sedzia i Pisarzem, gdzie
czyni{ zapytania z woli i w przytomnosci
0s6b z nim bedacych. — Cokolwiek Do-
grumowa zeznafa, zaraz to wiernie pisal,
napisane za$ odczytywaf, na co ona, ze
tak jest napisane, jak bylfo zeznane, uzna-
10+
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wszy sagdownie za prawde, kaidy w szcze-
g6lnosci papier wlasnorecznie podpisafa.
To badanie znowu w krétce byfo stwier-
dzone, powtérzone tymze samym sposobem
z przydanemi od Dogrumowéj niektéremi
okolicznosciami, na czém poprzesta¢ winna
byfa. Lecz po kilku dniach ta niewiasta
przysfafa Officera straz pefnigcego, do
Marszafka W. Koronnego, aby on do niéj
przysfal powyzéj wymienione osoby. Mar-
szafek oswiadczywszy zadanie jéj w Sg-
dzie, przy zebraniu zupeiném, delegowal
Sedziego z Glairem. Zapytana coby no-
wego powiedzie¢ chciala? zaczefa odwo-
{ywaé pierwsze swoje zeznania przewra-
cajac rzecz cafa. Na co zadziwiony Glaire
wyrazi{ oburzenie swoje, co u niektérych
stronnikéw uczynifo go przekupionym, a
z tfumacza sedzig i strong czyli raczéj po-
dejrzanym o rzucenie postrachu na Dogru-
mowa. Bylyby badania nieskoiiczone,
gdyby im samo prawo tamy nie kiadfo. —
Na dow6d wymienionego czynu przyta-
czamy zeznanie Glaira, ktore na zapytanie
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Marszalka Wielkiego Koronnego w Sadzie
na piSmie zfozyf. —

»NiZzéj podpisany, na 2zadanie JW.
Marszalka Wielkiego Koronnego, abym
opowiedzial o mojéj ostatniéj rozmowie
z Panig Dogrumow, mam honor donies¢ iz
z nig méwifem w nastepujacy sposéb:
Poniewaz nie jestem Sedzig Pani, wolno mi
jest, jako przyjacielowi ludzkoSci uczynié
jéj niektére uwagi i poda¢ niektére rady.
Wszystkie Pani zeznania, a mianowicie
to, ktére teraz sfyszeliSmy, réinia sie
jedne od drugich w punktach tak istotnych,
ze z nich wypada watpliwo$é o prawdzie
rzeczy najgiéwniejszéj. Jesli, juko sie
domyslaé mozna, grafas Pani dotad kome-
dya, wierzaj mi, Ze juz czas aby$ ja
skonczyla. Potwarz Pani, jesli jest jaka,
wystawia réwnie strone oskarzajgca, strone
oskarzong i samag Pania ktéréj nakoniec
mozna wysledzié i ukazaé kfamstwo i wy-
nalazki zbrodnicze.*

s Chlubifas sie Pani z dobroci Kroéle-
wskiéj, ktéréj zadalas w kilku okoliczno-



150

ciach, mozesz le sama dobro¢ znaleié
zeznaniem szczeréj prawdy. Uwolnisz
Pani przez to od zmartwienia Kréla, z za-
danéj dwém jego wiernym sfugom tak
ciezkiéj zbrodni. ¢

» Tenze podpisany o$wiadczam, ze to
moéwifem z Dogrumowa po zakoriczonych
badaniach, a przeto réinosci i przeciwno-
sci, ktére sie w nich znajduja, nie mogfy
mieé powodu z péZniejszéj rozmowy, bo
inaczéj moznaby moéwié, ze skutek staf sie
przed przyczyng, co jest biad oczywisty.«

Glaire.

Zakoriczymy juz te sadowe okoliczno-
sci przedstawieniem ostatniego przypadku.
Oskarzeni i oskarzajgcy szukali sobie Pa-
tronéw. Warszawa mieszczgc w sobie
tyle sadownictw krajowych, miafa wéwczas
obfita liczbe godnych, umiejetnych i wy-
mownych Mecenaséw. Jak wiec wolno
byfo sobie stronom obiera¢ obroncéw, tak
réwnie i obroficy mieli zupefng moznosé,
gdy im ich prywatne i urzedowe okoli-
cznosci nie pozwalaly stron broni¢, uchy-
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laé sie od sprawy. Dla tego e dwaj
obrani od Ksiecia Patronowie wzbraniali
sie stawaé, rozniés! kto§ na pismie, ze im
to zabroniono. To odmé6wienie nie mogfo
przeciez szkodzié sprawie Ksiecia, jezeli
ta miafa byé dobra. Wygranie sprawy
nie zaleizy cafkiem od wymowy, obrotu i
przyjazni, bo cho¢ zaufanie w przymiotach
lub cnocie, zazyfosci i przyjazni jest nie-
naganne, przeciez polegaé na nich, byfoby
to uw{aczaé przysiedze, cnocie i zdolno-
$ciom innych, byfoby to mniemaé, ie Sad
idzie za wymowa lub przyjaznia Patrona
stawajacego. —

Znalazf przeciez Ksigze Generaf i procz
tych Patronéw kilku wybornych prawni-
kéw dla poparcia sprawy swojéj, ktérzy
choé¢ w oddzielnych stawali co do o0s6b
interessach, wszystkie ich jednak wywody
i wnioski, ze wsp6lnych czerpali narad i do
wspélnego z Ksigciem zmierzaly oskarzenia.

Przeciez Mecenas Kasperski nie podej-
mujac sie jednéj nie nalezal i do drugiéj
strony, zachowa{ go Sad dla potrzeby uzy-
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cia przeciwko ktéréjkolwiek badz stronie,
albo nawet i obu, tém wiecéj, ze w pie-
rwiastkach samych nie byfo pewnosci o
zbrodni, o jéj ukfadzie i o okolicznoSciach
te zawik{ang sprawe skfadajagcych. —

Chrzanowski, cziowiek uczciwy, ze
przekfadajac nad zysk i wzgledy litosé nad
strapionym przyjacielem, wolal go bronié,
pokazal fafsz tego zwykfego uprzedzenia,
ze za odgfosem z{ota idzie odglos przyjazni,
WYmowy i sumienia.

Oto sg okolicznosci papier6w Dogru-
mowéj w Sadzie Marszalkowskim zioZo-
nych; Noty podanéj od Pana de Caché i
odpowiedzi na nig, tudziez wezwania
Glaira do wyt{umaczenia zeznan Ryxa i
Dogrumowéj i obioru Patronéw.

Tymczasem process daléj postepowai
po zwykiych stopniach. Ryx na pier-
wszym terminie, jako obywatel osiadfy
zatadal, uwolnienia siebie z aresztu, na
mocy jawnych praw: nikogo wiezi¢ nie
mozna chyba prawem na to skazanego.
Sad to zawiesif a sprawe wprowadzié
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kazal. Przy prowadzeniu sprawy Potocki,
Dogrumow i Tajlor wnosili wy{gczenie, ze
oni do sprawy gi6wnéj Ksiecia Generala
nie naleza, nie powinni wiec nalezeé i do
Sadéw kryminalnych. Sad i to zawiesif a
nakazal dobrowolne wybadania z wcho-
dzacych stron a wywody z wolnych od
sprawy. Po czém uznaf Sad swéj za wia-
$ciwy i poszukiwanie nakazaf, oraz spisa-
nie punktéw z przytoczeniem Swiadkow.
Ryxa, jako obywatela osiadfego, a nie na
czynie zbrodni pojmanego uwolnif. = Do-
grumowe, jako podlegia aresztowi uznai,
a Tajlora tymczasowo za kaucya Ksiecia
Generafa na wolnosci zostawif.

Na podane punkta Ksigze General za
swiadkéw ze swojéj strony podal Poto-
ckiego, Tajlora i Dogrumow. Tych wyfa-
czyli od $wiadectwa Komarzewski i Ryx,
jako do sprawy wchodzacych, jako podle-
glych Sadowi kryminalnemu, podpadfych
poszukiwaniom, a to ustanawiajac si¢ na '
prawie, iz kto jest oskarzonym i odpowia-
dajacym w sprawie, nie moze byé jéj
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swiadkiem, gdyz sam odwodzi¢ sie musi
z zarzutu przez poszukiwanie; tym bardziéj
ze procz tego Potocki byl krewnym Ksie-
cia Generafa, a prawo wyraznie krewnych
od swiadectwa wyfacza. — A gdy Ksiaze
Generaf, oraz Borysfawski Szambelan,
imieniem jego czyniacy, zamiast przysta-
wienia innych Swiadkéw na miejsce wy{a-
czonych jak to Sad Zadal, od stawienia
sie odstapili, tenze Sad Ksiecia i czynia-
cego jego imieniem na zdanie swoje wziaf.
— Poczém zaszly z obu stron zwyczajne
potepienia sie.

W czasie juz toczacéj sie sprawy Ksiaze
Prymas Poniatowski poczytywal sobie za
obowigzek, z powodu bliskiego pokre-
wielistwa jako téz urzedu swego, dla wy-
jednania spokojnosci pomiedzy wspéloby-
watelami, napisaé do Ksiecia Adama Czar-
toryjskiego list w tych sfowach:

» W niepewnosci czy zastane W. Ksia-
zecg Mosé, lub od Niego przyjetym bede,
czyli téz przyjade niewczesnie, wolalem
pisaé do Niego, jako bliski krewny, wspdi-

'
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ziomek i posrednik pokoju. Dzieii to jest
wiasnie poprzedniczy tego, w ktérym jesli
W. Ks. Mo§é péjdziesz nieodstepnie za
z{emi radami, dopuszczajac kondemnaty na
siebie w Sadzie Marszalkowskim i odrzu-
cajgc propozycya uczyniong sobie ze strony
Ambassadora przez JPana de Caché, na-
razisz sie samochcac na skutki nie nader
bezpieczne dla samego W. Ks. Mosci
w kraju i zagranicg. — Wystawisz miedzy
sobg i nami smutny mur przedziafu, zkad
ojczyzna szkodowaé moze. — Omylaja ci
ludzie W. Ks. Mosé, ktéry mu powiadaja,
ze w nas W. Ks. Mo$é nie masz juz
krewnych dla siebie, a wPolsce ojczyzny.«

»Jdeslismy nie byli z W. Ks. Mosciag
w pierwszym momencie téj przykréj awan-
tury; przyczyna tego, zeSmy nie mogli dac
najmniejszéj wiary, aby Komarzewski,
ktéory w zyciu swojém zadnéj zléj akcyi
nie popefnif, chcial przedsiebraé najszka-
radniejsza zbrodnie, przeciwko jednemu
z najblizszych krewnych Kréla, do ktérego
zadnéj urazy nie mial i Ze nie nalezalo
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nam autoryzowaé poprzedniczemi krokami
podejrzenia, ktére wsp6lni nasi nieprzyja-
ciele starali sie rozsiaé, jakoby to byfo
interessem naszym przytfumi¢ zabiegami
proceder i poparcie sprawy, lktéra byc
powinna byfa w calém Swietle swojém
ukazana. ¢

s Rozrzucone w publicznosci pisma,
bez wiedzy W. Ks. Mosci, réine takie
poczynione kroki bez téjze, albo na pod-
step Jego, probuja potrzebe prekaucyi
z naszéj strony przez Srodki najprostsze i
najnaturalniejsze, od ktérychby sie i serce
Krélewskie nie uchylifo.

s Teraz kiedy juz jasno mozna okazac
publicznosci w kraju i zagranica, iz ta nie-
cnota, o ktéréj niegodziwych sprawach
niewiniene$ byf nawet W. Ks. Mos¢ wie-
dzieé, stafa sie narzedziem Jego oszukania;
a ztgd dekret Marszalkowski moze i chce od
Niego uchyli¢ zfe skutki, z owego femere
egisse; kiedy z drugiéj strony tenze Sad
Marszalkowski nie moze si¢ dyspensowacé
jutro od zadyktowania przez strone prze-
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ciwng dekretu kontumacyjnego, na mocy
prawa, zkad wynikng bez pochyby niemile
konsekwencye dla W. Ks. Mosci i dla nas,
ktorzySmy nigdy nie przestali byé Jego
krewnemi; upraszam jak najusilniéj W. Ks.
Mosé, aby$ idac za powodem wilasnego
serca, przystal na rade i propozycye Am-
bassadora i chcial mi daé znaé godzine o
ktéréjbym mégl Go znalezé albo w domu
Jego, albo, czegobym 2adai bardziéj, u
Ksieznéj siostry Jego, a to dla uscisnienia
W. Ks. Mosci, dla dania Mu nowych, jesli
tego potrzeba, powodéw do komparacyi
w Sadzie, tudziez dla przeswiadczenia Go,
mimo usilno$é wspdlnych nieprzyjaciél
naszych, zem by¢ nigdy nie przestai kre-
wnym W. Ks. Mosci i przekiadal zawsze
dobro pokoju ojczyzny naszéj, nad wszy-
stkie inne wzgledy. ¢

» Te sg moje sentymenla, w ktérych
mam honor byé i t. d.*

Dnia 20. Marca Roku 1785.

Kopia odpowiedzi Ksiecia Adama Czar-
toryjskiego do Ksiecia Prymasa.
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» Byfaby dla mnie rzecz nader mifa
znajdowaé krewnych w pierwiastkach téj
nieszczesnéj sprawy, ktérychby przyjain
uprzejma i dzielna uprzedzifa te kroki,
ktére ja do tego w jakim jest teraz, stopnia
przywiodly. Nie zadalem ja ani krwi, ani
zemsly, jedna to jest rzecz, ktéra wkazdym
przypadku, miejsca u mnie mieé nie
mogfa. ¢

» Prosifem o sprawiedliwosé ze zfosli-
wéj akcyi, lecz nie o surowo$é kary.
Wiesz dobrze Wasza Ksigzeca Mos¢, jakie
by{y moje kroki poprzednicze, nimem temu
uwierzyl. Nie tajne Mu byly pobudki,
kiére mnie uchylify od komparacyi przed
Sadem. Mifosé pokoju wzbudza w W. Ks.
Mosci zadze, abym powréci{ do processn:
appeluje w tém do Niego samego, jesli to
moge uczyni¢ bez winy wielce nagannéj
inkonsekwencyi w sposobie moim czynie-
nia, a bez noly przedsiewzietego na ha-
zard i bez uwagi postepku. Cozkolwiekby
moglo sprawi¢ zamieszanie W ojczyZnie
mojéj, zaprawifoby goryczg serce moje i
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wyrzucafoby mi zawsze, gdybym do tego
daf przyczyne. Swiadcze sie sumieniem
(wszak to jest sad najstraszniejszy dla
kazdego czfowieka grunt majacego) ze
mna nigdy nie wiadafy ani te zapedy,
ktére tworzyé zwykia cheé jakowéj pio-
chéj sfawno$ci, ani préina chluba iS¢
z kim w emulacya przez jakikolwiek spo-
s6b kredytu i przewagi. Lecz trudno mi
si¢ W tém przeSwiadczy¢, aby bacznosc,
ktéra kazdy mie¢ winien na swaoje zacho-
wanie, by¢ mogfa tytulem do pociagania
za sobg z{ych skutkéw: sama chyba bez-
wzglednosé na prawa i formalno$ci, dopu-
Scié moze stronie przeciwnéj, dyktowac
dekret kontumacyjny przeciwko temu,
ktory od sprawy odstepuje. Sad go po-
winien ufozy¢, strona przeciwna ma tylko
prawo dyktowacé kondemnaty. <

4 Co sie tyczy Kréla, cafe zycie moje
bylo dowodem respekiu i wzgledéw, od
ktorych sie ja nigdy nie oddale. — Sen-
tymenta moje sg zapewne w pamieci Jego.
Nie moge sobie wyperswadowaé, aby to
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com uczyni{ szukajac sprawiedliwosci
z tego cziowieka, ktéregom obwinif o
zamach na zycie moje, wystawié miafo
mur rozdziafu miedzy krewnemi, jakim
jestes W. Ks. Mo$é i reszta familii, oraz
wymazaé Slady tego, do czego bez po-
chlebstwa mifosci wilasnéj, mie¢ moge
prawo. — Ile do paszkwiléw i pism bez-
imiennych, wierz W. Ks. Mo$¢, ze my da-
lekimi bedac od potrzeby ich uzycia, po-
tepiamy one. Wszakze jezeli nalezy mieé
attencya na inne tegoz gatunku pisma, wi-
dzac rézne wiesci po wielu gazetach pu-
blicznych, bylibySmy w przypadku czynié
na nie réwne zazalenia. Chciéj Wasza
Ksiazeca Mosé byé wyperswadowanym, iz
ja nie ide za powodem  zdai obcych.
A racz mi wierzyé, izbym zadaf znalezé
w proponowanych Srodkach taki, ktéryby:
mégl zgodzié réine przyczyny czynnosci
moich, jakom ja uczyni{ w ciagu tego
processu.

» Daleki jestem od zamieszk6w i wasni
i Zaden nademnie wiecéj nie zada zgody
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tak publicznéj, jak prywatnéj. Latwoby
mi byfo uczyni¢ ofiare préznosci, lecz
znasz W. Ks. Mo$é sam lepiéj, nizbys
odemnie us{yszal, ze w przypadku tera-
iniejszym, ofiara wzgledéw na to, co so-
bie czlowiek winien i godnosci swojego
postepku, byé nie moie odemnie wycia-
gana. Jestem W. Ks. Mosci ukochanego
brata etc. :

Po téj piSmiennéj rozmowie, KsigZe
General Czartoryjski przedsiewzial podréz
do Wiednia i nie widzac si¢ z Krélem, taki -
tylko do niego list napisal i przez Gene-
rala Wojne posfal dnia 22. Marca.

»» Najjasniejszy Panie! Zem sie nie
prezentowaf W. K. Mosci dla pozegnania
Jego, oddalajac si¢ z Warszawy, uczyni-
{em to w zamiarze uchylenia od W. K. Mo-
sci i od siebie czufosci w tym to terazniej-
szym przypadku. Pochlebiam sobie, Ze
W. K. Mosé wziasé zechcesz méj postepek
w tém jedyném t{umaczeniu. Zostawuje
Najjasniejszy Panie, innemu szczesliwsze-
mu czasowi dowody do przeswiadczenia

L 11
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W. K. Mos$¢, iz kiedym nie mial nigdy nic
sobie do wyrzucenia, abym wykroczy{
checig lub rzecza przeciwko W. K. Mosci,
#adna té% rzecz nigdy nie odmieni senty-
mentéw i najgiebszego respektu z ktéremi
byé nie przestane W. K. Mosci sfugg i
poddanym. ¢
Adam Czartoryjski.

Krol odpisal w tych wyrazach prze-
sfanych przez tegoz Generafa Wojne:

ssZmartwiony byfem wielce z niewi-
dzenia WPana,. a bardziéj jeszcze z przy-
czyn, ktére mnie pozbawily téj satysfakcyi.
Nikt wiecéj nademnie zadaé nie moie
czasu tego powrotu, w ktérym widzac
WPana wolnego od tych wszystkich my-
gli, ktére mu chciano wrazi¢, mégihym
sie wréci¢ do mego stanu naturalnego,
ktory jest szacunek i przywigzanie dla
WPana. ¢

Tymeczasem Sad postepujac w czynno-
sciach swoich, 'prze§wiadczy! sie z naj-
pewniejszych dowodéw, ze Dogrumow,
kobieta znana ze ziego zycia, byfa spra-
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wezynig, podobnie jak wielu poprzednich,
tak i ostatniéj na Komarzewskiego i Ryxa
wrzuconéj potwarzy. Ze Tajlor przesta-
jac z nig poufale dodawal jéj pieniedzy
w Grodnie i w Warszawie, podaf jéj list
Ksiecia Generafa; dobrowolnie ofiarowal
sie podsfuchaé¢ rozmowy jéj z Ryxem,
uczyni{ zasadzke zbrojng, napad! nain, a
pojmawszy prowadzil gwaltem. Ze Sta-
nisfaw Potocki wplywal do okoliczno$ci
towarzyszacych rozmowie, by ré6wnie na
niéj jako i przy napadnieciu na Ryxa
zbrojno, e tenze Potocki, jako krewny
Ksiecia Generafa Swiadczyé nie mégf.
Przeto z tego powodu, oddaliwszy po-
wyzsge trzy osoby od $wiadectwa, ‘a uzna-
wszy potwarz oczywista od Dogrumowéj
na oskarzonych wiozong, ferowal i oglosi{
Dekret dnia 21. Kwietnia w ten spos6b:
Komarzewski z Ryxem uznani za zu-
pelnie niewinnych i honor im w cafosci
nieskazitelnéj zachowany. — Dogrumow,
jako sprawczyni zfosliwa i potwarzliwa
wszystkich niegodziwosci, skazana na
11#
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pietnowanie na {opatce, od kata, pod pre-
gierzem w Starém MieScie, zelazem go-
rgcém, z cechg szubieniczng i na wieczne
wiezienie. — Zeznanie jéj falszywe, po-
dane na pismie dnia 14. Stycznia, tudziez
dwa paszkwile pod tytulem: objasnienie
przez kata spalone. — Tajlor, Anglik,
z powodu mocnego porozumienia i podo-
biefistwa, e wpifywal umyslnie do té;
wsp6fki, powinien si¢ odprzysigdz, e do
potwarzy w niczém nie nalezal; za gwait
za$ na osobie Ryxa dopelniony, siedzie¢
bedzie na wiezy gérnéj, péf roku. — Co
si¢ tyczy zapozwanych od strony oska-
rzonéj Ksiecia Generafa Podolskiego i Sta-
nisfawa Potockiego; pierwszy, jako czy-
niacy z powodu troskliwosci o wiasne
zycie i na mocy podanego sobie na pi$mie
dnia 14. Stycznia doniesienia od Dogru-
mowéj, od kar za popierany zarzut; drugi,
jako czynigcy z powodu pokrewienistwa i
przyjaini z Ksieciem Generalem, od po-
dobnychze kar za wplywanie do pojmania
Ryxa, uwolnionymi zostali.
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Rzeczony Dekret Marszalkowski z przy-
branymi od Sadu Assessorami, wiekszoscia
gloséw co do jednych, a jednomyslnoscia
co do drugich przedmiotéw z{ozony i oglo-
szony dopefniono na Dogrumowéj dnia 22.
Kwietnia o godzinie 10. z rana, w Rynku
Starego Miasta w Warszawie.

W kilka dni p6iniéj Dogrumow ode-
sfana zostafa do fortecy Gdanskiéj na wie-
czne wiezienie, poni6ésiszy z sobg pietno
niesfawy za wiasng zbrodnie, przez ktéra
spotwarzywszy ludzi niewinnych i wpro-
wadziwszy w biad znakomite osoby, zré-
wnala sie z gloSnemi w dziejach $wiata
intrygantkami.



Kryspin Roman.

Relacya.

W sprawie Kryspina Miko{aja dwéch imion
Romana, za zbrodnie morderstw i wsp6l-
nictwo w kradziezy wystepkowéj, na kare
wiezienia. warownego przez lat 20 z za-
ostrzeniem pregierza, i na utrate szlache-
ctwa skazanego.

W miesiacu Marcu roku 1841. skutkiem
sledztwa wykryci zoslali przez Sady, s{ynni
z wielo$ci morderstw, a wiecéj jeszcze
z okrucienstw i dzikoSci, z jakiémi je pei-
nili, dwaj zbrodniarze, w samém miescie
Lublinie przebywajacy. _

Jeden z nich Michal Czmielewski, ro-
dem z Gubernii Grodzieriskiéj, syn ubogich
rodzicéw, w dziecinstwie osierocialy, od
lat siedmiu Zycia, juz to z mifosierdzia po
obcych domach, juz ze sfuzby, juz wre-
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szcie z terminu, a w koncu z professyi
zegarmistrzowskiéj utrzymujgcy si¢ jako
czeladnik tegoz rzemiosfa, jeszcze w roku
1837 przyby{ do Lublina.

Drugim jest Kryspin Mikofaj dwéch
imion Roman, syn Jana z Dukli i Kata-
rzyny z Sobolewskich malzonkéw Roma-
néw; w miescie Warszawie dnia 25. Paz-
dziernika 1821 r.  urodzony  Szlachcic
wylegitymowany, — i z téj znowu przy-
czyny, e ojciec jego sprawowal Urzad
Archiwisty Akt dawnych, przy Trybunale
Lubelskim, w miescie Lublinie przy swych
rodzicach zamieszkaly.

Czmielewski ~w Lublinie pracowaf
w. warsztacie zegarmistrza Olesniewicza,
u ktérego poniewaz i Roman, wedfug
swiadectwa Urzedu Mnnicypalnego ciagle-
mu prézniactwu oddajacy sie przez ojca
umieszczony zostal po wyjsciu ze szkéf
z klassy L., z kt6réj promocyi nie olrzy-
mal; stad wiec pomiedzy nim a Czmiele-
wskim nastapifa ich znajomosé.

Czmielewski wyszedfszy =z Rossyi,
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pozostawif tam Zone, z ktéra (jak twier-
dzif) dla rozwigzlego jéj zycia poréz-
nif sie, — zostawil tam oprécz tego
do 300 Rub. srebr. dfugéw, jakie pozacig-
gal, a ze lekal sie Scigania wierzycieli i
tych os6b, ktérych zegarki majac w repa-
racyi, pozastawial, chociaZ termin roczny
jego paszpertu wyszed{, obawiaf sie i nie
chciaf do Cesarstwa powrécié, wolal ra-
czéj pokryjomu przebywaé w Lublinie, a
ze i OleSniewiczow:r przeniewierzyl sie,
z jego wiec wiedzg przechowywal sig na-
przéd na strychu u zyda Nyssenbauma,
gdzie dla Olesniewicza pracowal, a na-
stepnie wspélnie z nauczycielem muzyki
Karpowskim zamieszkiwal, gdzie réwniez
dla pokrycia szkéd zrzadzonych Olesnie-
wiczowi, zatrudnial si¢ nadsefana przez
tegoz robota.

Lecz Roman zaledwie pare tygodni
przebywszy w terminie u OlesSniewicza,
za staraniem ojca umieszczony zostal na-
stepnie na applikacyi w biérze Kommissyi
Prowiantskiéj, i stad jednak po roku samo-
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wolnie oddalil sie, poczém pracujac przy
ojcu w Archiwum, znajdowal czestg spo-
sobno$é widywania sie z Czmielewskim. —
Chodzili obadwa razem po spacerach,
wstepowali na billardy oraz inne zabawy i
z takich to znowu stosunk6w (jak méwi
Roman) $cislejsza pomiedzy nimi zawia-
zala sie przyjaZn.

Odtad (wyznaje daléj Roman) poczeli
obadwa zmawiaé si¢ na zfe postepki, a
gdy dowiedzial si¢ o niekorzystném pofo-
zeniu, w jakiém znajdowal sie Czmiele-
wski, sam 'mu pierwszy zapronowal kra-
dziez pieniedzy z Kassy Kommissyi Pro-
wiantskiéj, ktéréj zamoznosé znal dobrze.
Na ten projekt Czmielewski zgodzif
sie, lecz gdy przy przedsiebranéj w téj
mierze prébie, po blizszém rozpoznaniu
miejsca, przekonali sie, iZ dwém im nie-
podobna bedzie téj kradziety dokonaé,
postanowili przeto pierwéj przysposobic
sobie wsp6lnikéw, a tymczasem Roman
zaopatrzyl sie w dwa ' wielkie noze,
aby ich uZzyé w potrzebie obrony, przy
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kradziezy rzeczonéj kassy, i te oddal w za-
chowanie Czmielewskiemu, gdy ten ostatni
jeszcze na goérze u Nyssenbauma ukrywal
sie. —

To by{ pierwszy ich pomys{ zbrodniczy
i takiego rodzaju od razu pierwsze zamie-
rzone przez nich przestepstwo; poprzednio
bowiem wcale jeszcze obadwa karanymi
sadownie nie byli, — a chociaz przestep-
stwo to nie jest juz wcale przedmiotem do
rozpoznawania w ostatecznéj sprawie, nale-
zafo jednak uczynié o niém wzmianke , bo ten
pomys{ okradzenia Kassy Prowiantskiéj po-
czatkowal ich dalsze i nierownie wazniej-
sze zbrodnie.

Gdy jednak Czmielewski szarpany wy-
rzutami sumienia, popad{ w wiezieniu
w sfabosé, ktéra sily jego zupefnie wyni-
szezywszy, w 33 roku zycie mu odjefa,
pozostafa przeto juz tylko sprawa o mor-
derstwa do rozpoznania wzgledem samego
Romana, i to jako szlachcica z przepisu
Art. 33. Ukazu z d. 26. Marca 1842 r.
tylko w drodze przejrzenia; Roman bo-
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wiem poprzestal na wyroku Sadu Appel-
lacyjnego, uchylajagcym naznaczona mu
réwniez jak Czmielewskiemu przez Sad
Kryminalny kare smierci, a w miejscu téj
skazujacym go tylko na lat 20 zamkniecia
w wiezieniu warowném.

W szczegélnosci kare powyzsza z za-

ostrzeniem pregierza i z utrata szlachectwa,
Roman miaf sobie naznaczong za nastepu-
jace czlery przestepstwa:

1.

2.

za morderstwo zdradzieckie na osobie
Wawrzerica Rybickiego dokonane. —
za wspélnictwo morderstwa rozb6jni-
czego na osobie Michafa Karpowskiego
spefnionego. —

. 2a usifowane morderstwo rozb6jnicze

osoby Marcina Rudominy. —

. za wspélnictwo w kradziezy wystepko-

wéj 1 policyjnéj Piotrowi Jastrzebskie-
mu wyrzadzonéj. —
Dostawieni w. d. 2ot 1841 1. do

domu badafi obwinieni: Czmielewski i Ro-
man, po ogloszeniu im decyzyi Sadu Po-
prawczego Lubelskiego na ich zatrzymanie
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wydanéj, naprzéd przed calym kompletem
Czionk6éw rzeczonego Sadu w tymie dniu
na sessyi zasiadajacych; a mianowicie
pierwéj Roman, a nastepnie i Czmielewski
przyznali si¢ ogéfowo do zamordowania
Rybickiego i Karpowskiego, oraz do za-
chowania tychze zwlok w miejscach
ustronnych, badany za$§ p6Zniéj bedgc Ro-
man, juz po wskazaniu przez nich tychie
miejsc, po exhumacyi trupéw i odbyciu
na ich ciafach dochodzen sagdowych, wy-
znal to do sporzgdzonego z niego proto-
kofu. —

Morderstwo osoby Wawrzenca
Rybickiego.

Ad 1. Iz trwajac w zamiarze okradze-
nia Kassy Prowiantskiéj, gdy sie w téj
mierze z Czmielewskim naradzal, ten przed-
stawial mu potrzebe zgladzenia z tego
$wiata Wawrzenca Rybickiego, chfopca u
zegarmistrza Olesniewicza terminujgcego.

Za pow6d do tego czynu, przedstawil
Czmielewski: iz Rybicki wié o jego wy-
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sz{ym paszporcie, o jego ukrywaniu si¢ na
strycbu u Nyssenbauma, Ze zatém skoro
wyda Czmielewskiego, len do Rossyi od-
stawionym zostanie, a przeciwnie, skoro
zabija Rybickiego, Czmielewski bezpie-
czniéj w-Lublinie i diuzéj jeszcze zamie-
szkiwaé bedzie.

Przystaf przeto na Zgdanie Czmielew-
skiego Roman i przyrzek! mu ze swej
strony pomoc, w zamierzoném Rybickiego
morderstwie, ktére przywodzac do skutku,
naprzéd w dniach pierwszych Wrze$nia
1840 r. udali sie do lasu pod wsig Tuska
na trakcie Leczyckim polfoZonego, a gdy
w lesie tym wynaleZli najdogodniejsze do
zbrodni miejsce, Czmielewski tamze, zao-
patrzony w noze i stryczki jemu umyslnie
przez Romana dostarczone, pozostal sie,
Roman za$ powrécif do Lublina, aby pod
pozorem udania si¢ na jarmark do Zeczny,
Rybickiego z domu wyprowadzi{. —

Lecz ten plan im si¢ nie powidéd!, i
Czmielewski nadaremnie cafa noc w lesie
przepedzil.  Rybicki albowiem chociaz

"’.f'
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uméwif ‘sie¢ z Romanem p6jsé razem na
jarmark, wczesniéj atoli przed nim naza-
jutrz udal sie z jakimi$§ chiopcami do
Yeczny. —

Gdy wiec tym razem (méwi daléj Ro-
man) celu swego dopigé nie moglismy,
postanowiliSmy znowu wyprowadzié Ry- .
bickiego jakoby na polowanie do brzezinki,
za rogatki Lubartowskie; jakoz udaf sie
tam naprz6d Czmielewski i wzial z soba
stryczki i noze, poczém on (Roman) Ry-
bickiego wyprowadzil do téjie brzezinki,
lecz ze Rybicki zabral wtedy z soba chio-
paka od rekawicznika, i studenta jakiegos,
i tym przeto drugim razem do jego zamor-
dowania przystapié¢ niemogli. —

Chcac jednak koniecznie zamiar swéj
przywiesé do skutku, w tydzien, lub w pare
tygodni p67niéj, Roman zaproponowal
jeszcze Rybickiemu, aby z nim i Czmie-
lewskim udal sie na zabawe do wsi Sobie-
szczan, ina to Rybicki, lubo poczatkowo
nie chciaf, aby szed! z nimi Czmielewski,
chetnie przystal, zwfaszcza: iz przekonal

'l"‘_
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sie, Ze Czmielewski przysposobil juz na
droge kaczki i ges$, oraz kugli zydowskich,
a gdy tak we trzech pewnéj Soboty wie-
czorem ‘(co przypas¢ mogio albo dnia
Sowmt® albo 4. Wrzesnia 1840 r.)
wspélnie wyszli, i Rybickiemu dali do nie-
sienia strzelby, ktére wzieli z soba pod po-
zorem, Ze w Sobieszczanach polowac beda,
dopiero za tym trzecim razem, wlesie moze
o p6! mili od Lublina przy drodze ku wsi
Konopnicy pofozonym, zycie Rybickiemu
odebrali.

Wykonanie samego czynu zbrodni tak
Roman opowiada.

Za przybyciem do rzeczonego lasu, ja
niosac zawiniatko z rzeczami Rybickiego
szedfem naprzéd, Rybicki niosgec dwie
fuzye, szed! za mna, a Czmielewski niosac
jedzenie i moje rzeczy do przebrania si¢
na miejscu, szedf ostatni; gdy zas omijajac
niby wode na drodze bedaca, skrecifem
na lewo w krzaki, bo tam $ciezka prowa-
dzifa, i tym sposobem o kilkanascie kro-
kéw od drogi w las wszediem, wtenczas
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Czmielewski idacy z tyfu, zarzuci{ Rybi-
ckiemu na szyje sznurek jedwabny, ktéry
mia{ odemnie, i duszac go, przewrécif na
ziemie; lecz ze sznurek podobno si¢ zer-
waf, czyli téz wyslizgnaf, wiec Czmiele-
wski wzigl sie do noza i chcial Rybickiego
przebié, ale ze Rybicki za néz pochwycil,
zatém ja tegoZz Rybickiego, lezacego na
wznak na ziemi, za nogi trzymafem i rekg
ze wszystkich sif dusifem i szczypalem. —
Czmielewski za§ w tym samym czasie
Rybickiego za gard{o rekami, przyciskajac
‘mu kolanami piersi, dusif, co wszystko
nie dfugo trwalo, i Rybicki jakby bez
duszy pozostal, i Zadnego juz znaku Zycia
nie okazywal.

Nastepnie (opowiada daléj Roman)
rozebrali do naga Rybickiego, a Ze nie
mogli na niego dofu wykopaé, -bo mieli
tylko z sobg dluto i dwa noze, a ziemia
w lesie byfa twarda, wiec poszli do rowu,
jaki byf pod lasem i tam w rowie dfutem i
nozami déf wykopali, dla pogrzebania
w nim Rybickiego. —
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Powré6ciwszy na miejsce zbrodni, zdzi-
wili sie nadzwyczajnie, gdyz nie znalezli
na niém Rybickiego, — dostrzegli go
przeciez daléj o kilkanascie krokéw stoja-
cego pod drzewem, ktéry, gdy ich posly-
szaf nadchodzacych, zaczal w las uciekaé,
lecz zaraz go dogoniwszy, Czmielewski
zadal mu cios w glowe dfutem, poczém
zalozyli mu obadwa, jeszcze Zyjacemu na
szyje sznurek, i na tym zaciggnawszy
Rybickiego do wykopanego dofu, pomimo
ze jeszcze rzezal, w takowy go wrzucili i
narzuciwszy nan ziemi, dobrze ja przy-
deptali, a w koncu na toz miejsce kijow
nakiadli, — co si¢ za$ dotyczy rzeczy po
tak zamordowanym Rybickim, tylko ko-
szule i spodnie jako pokrwawione, na polu
zakopali, a inne dla siebie zabrali.

Po tak dokonaném morderstwie, obmy-
wszy sie w wodzie, albowiem krwig
Rybickiego, byli pobryzgani, juz nad $wi-
taniem do Lublina na strych do Nyssen-
hauma powrécili, uméwiwszy sie z Czmie-
lewskim, aby powiedziéé Olesniewiczowi,

I 12
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gdyby o Rybickiego dopytywaf sie, iz po-
jechal z kims$cis za rogatki Warszawskie.

Badony poprzednio wspéfobwiniony,

Michai Czmielewski

Przyznai si¢ réwniez do zamordowa-
nia Rybickiego, opowiadajac o téj zbrodni
lez same wszysthie szczegély, jakie i
Roman w swojém zeznaniu przyloczyi, i
z tg tylko réinica co do-samego spefnienia
czynu, ze Czmielewski utrzymywal, ii
Roman w lesie, przez Sci$niecie mu palca
u reki dal poznaé, zZe jui czas przystapié
do zbrodni, a gdy zarzucony stryczek na
szyje Rybickiemu, obslizgnaf sie, powalif
go na ziemie, pomimo to jednak, Rybicki
jalko silnicjszy podni6s{ sie na nogii wten-
czas to dopiero Roman przyszedf w pomoc
Czmielewskiemu, obadwaj powlérnie oba-
lili wznak na ziemie Rybickiego, i gdy tak
lezacego Czmielewski chciaf przebié¢, Ry-
bicki pochwycif za néz, przez co lezac na
piersiach Rybickiego, jedng rcka przytrzy-
mywaf mu te reke, ktéra za néz uchwycif,
a druga swa reka przytrzymywal znowu
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druga reke Rybickiego, ktérg usifowad
noz zfamaé, w ciagu zas takiego ich paso-
wania sie Roman schwycif Rybickiego za
gardfo, i jako silny udusi{. —

Z resztg Czmielewski wszystkie oko-
liczno$ci zbrodni zamordowania Rybickiego
lowarzyszace, -tak przed jéj speinieniem
wsréd samego czynu, jako L€z juz po jéj
dokonaniu, tez same co i Roman przy-
wiodl, wyjasniajgc przytém, iz do zamor-
dowania Rybickiego, mieli jeszcze i ten
powod: aby na wypadek udania sie kra-
dziezy Kassy Prowiantskiéj, Rybicki nie
wskazal przeciw nim jakich poszlak, — ze
do podania Romanowi mysli, aby Rybi-
ckiego zabi¢, a na co zaraz Roman przy-
stal, byf i tém przez niego osmielony, iz
Roman kupif byl dwa duze noze, i oprécz
skradzenia Kassy, zamierzal napadaé na
podréznych, tfomoki im obrzynaé, rabo-
waé, a przylém krwi ludzkiéj nie szczedzic.

Kiedy zas  przedstawial Romanowi
(mowi Czmielewski) iz na tém dobrze nie
wyjda, bo szczegdlniéj morderstwo nigdy

12+
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si¢ nie utai, jak o tém przekonywaja sztuki
w teatrze przedstawiane, w ktérych zawsze
taki jest koniec, iz zbrodnia na jaw wy-
chodzi, i to nie potrafifo odwiesé Romana
od zamiaréw zbrodniczych, i dla tego téz
i on podzielif Romana zamiary i postano-
wili obadwa zycie rozbdjnicze prowadzié.
I ta tylko pomigdzy nimi dwoma byla
r6znica, méwi daléj Czmielewski: iz sam
chciaf tylko pofozenie swoje polepszyé, a
potém zyé uczciwie, Roman zas bez korica
chcial byé bandyta. Oprécz tego sam
pragnal okras¢ tylko jakiego zamoznego,
ktéremuby kilka tysiecy zfotych Zadnéj nie
robifo réznicy, Romana zas z{e zamiary,
daleko byly obszerniejsze, dla niego bo-
wiem ubogi i zamozny w jedném byli po-
{ozeniu, — jednego i drugiego okrasd,
zrabowaé lub zabi¢ byl gotéw i kradziez i
rabunek i morderstwo miaf za jedno. —
Kiedy wiec w takie zaszedl stosunki
» Romanem, zwierzy! mu si¢ dopiero ze
swym zamiarem zgfadzenia Rybickiego.
Ze byt téj zbrodni rzeczywiscie istniaf,
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oprécz przyznania sie do niéj obwinio-

nych, wykrytémi jeszcze zostaly w téj

mierze nastepujace przez sledztwo wa-
iniejsze dowody:

a. Jerzy i Antonina Maizonkowie Ole-
$niewiczowie, u ktorych Rybicki w ter-
minie zostawal, zeznali:

Iz od miesigca Wrzesnia 1840 r., to
jest od czasu, jak w dziert Sobotni wieczo-
rem wybra{ sie Rybicki gdzies na wies do
znajomych na polowanie, odtad wcale go
nie widzieli, i nie wiedzieli, gdzie sie
znajduje, a ze sama Olesniewiczowa wi-
dziafa pod 6wczas Romana i Rybickiego
w sieni ze strzelbami, potém wigc oboje
pytali si¢ Romana o Rybickiego, gdzie sie
podzial, na co im odpowiedzial, ze tylko
odprowadzi{ go za rogatki, a sam wrécif
sie, albowiem Rybicki na jaka$ furmanke
wsiadl i pojechaf, — Ze zas pierwéj
jeszcze Rybicki o$wiadczyl sie: iz poje-
dzie w Augustowskie do swéj familii, i
tam warsztat zafozy, odpowiedzi wiec
Romana uwierzyli. — Jézefa Rybicka
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matka Wawrzeiica, réwniez jego zniknie-
cie poswiadczyfa. —

b. Po wydaleniu si¢ Rybickiego na
polowanie, a odtad w ciagu niewiadomo-
$ci, gdzieby sie znajdowal, sami obwinieni
Roman i Czmielewski, po raz pierwszy
w dniu ;o 2 1841 r. a zatém blisko
w siedm miesiecy po zniknigciu Rybickiego
wyznali: iz go zabili i w lesie’ Konopni-
ckim  pochowali. — Sami précz tego
w tymze samym dniu doprowadzili Sad do
rzeczonego lasu i tam o kilkanascie kro-
kow od drogi wskazali miejsce w rowie,
na ktorym trzy tyczki byly pofozone,
w témie za$ miejscu rzeczywiscie trup
okofo 20 lat za iycia majacy, wzrostu
dobrego i budowy silnéj znajdowat sie.

c. Obadwa obwinieni po exhumacyi
ciala, w tym trupie rozpoznali zwioki za-
bitego przez nich Rybickiego, jak niemniéj
i Inspektor Policyi miasta Lublina, tudziez
Stanisfaw Rydzewski garncarz pod przy-
siega sfuchany, -znajacy za #ycia Rybi-
ckiego, za takiez je uznali. —
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d. Odbyta na tychze zw{okach, z za-
chowaniem wszelkié] formalnosci obdukcya
i sekcya, obok rozszerzonéj na nich juz
wtrzecim stopniu zgnilizny, wykry{a, jako
znaki zadanych gwaftéw: '

rane na prawéj stronie glowy, w oko-
licy dolnego kata kosci ciemieniowéj,

jezyk wystajacy i mocno zebami zgnie-
ciony,

szyje i kark zgrubiafe i obrzmiale, i
mimo skutki zgnilizny, rozréznié sie je-
szcze daja liczne Slady zasinien, z nagro-
madzenia sie krwi w zyfach podskérnych
téj okolicy, — w ostatku:

Byt zbrodni morderstwa na osobie
Rybickiego dokonanéj, udowadnia jeszcze
na zasadzie dopefnionéj obdukeyi i sekeyi
przez Lekarza obducenta, udzielona opinia,
wed{ug téj bowiem, skutkiem duszenia, to
jest odjecia moznosci oddychania, oraz
skutkiem gniecenia czyli przez przerwanie
wplywu systematu nerwowego, powstafa
Jednoczesnie appoplexya krwista i nerwo-
wa, konieczng $mieré zrzadzajgca.
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Morderstwo Karpowskiego.

Ad 2. W tymze samym dniu Roman
i Czmielewski doprowadzili takze Czion-
kéw Sadu do miejsca, lecz juz w innéj
zupelnie stronie miasta Lublina, a mia-
nowicie po za rogatkami Lubartowskiemi
na polu wséréd pagérkéw pofozonego,
ktére wskazali, jako mieszczace w sobie
zwloki muzykusa Karpowskiego, réwniez
przez nich zabitego.

I rzeczywiscie, w miejscu tém wyna-
leziony zostal, ziemig gleboko przysypany
tfémok skérzany, a w tym trup, wieku
podeszfego, z glowa odcieta, u ktérego
na karku pozostawaf sznurek z dwoma
mosieznemi kéfkami naksztalt siryczka do
Sciagniecia przeznaczonemi.

U tegoz trupa byly innym postronkiem
nogi w kolanach zwiazane, i na posladki
stopami wgniecione, précz tego jezyk z ust
wyslajacy, mocno z¢bami Scisniety, noga
prawa okofo kolana na rézne strony
z chrupaniem poruszaé si¢ dajgca i wre-
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szcie pomimo postepu ogélnéj juz trzeciego
stopnia zgnilizny, klatka piersiowa obja-
wiafa postaé¢ znacznego jéj nagniecenia.

Ze trup ten istotnie byl cialem Karpo-
wskiego, za takiego, procz obu obwinio-
nych, rekognoskowal go i Jan Szpott
Obywatel miasta Lublina, na assystenta
przez Sad przy .exhumacyi tudziez przy
jego obdukeyi i sekcyi wezwany.

Po téj zas czynnosci dopefnieniu, Le-
karz obducent zaopiniowal: iz jakkolwiek
przez zgnilizne, zostafy zniszczone prawie
wszystkie $lady i skutki obraien, a ztad
lubo niepodobna stanowczo wyrzec o ro-
dzaju S$mierci denata, kiedy jednak sami
obwinieni przyznaja, iz zostaf postronkiem
uduszonym, a potém glowe mu odcieli, i
roge jemu dla dogodniejszego onego wio-
tenia do tfomoka, zgruchotali, obok przeto
takiego ich przyznania sie i dostrzezonych
na ciele zmarfego zjawisk, byl Lekarz
obducent zdania, ze przez gniecenie piersi
i uduszenie stryczkiem nastgpifa w skutku
appoplexyi krwistéj konieczna Smieré Kar-
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powskiego, i tém predsza, ze nieszczesit-
wemu temu wypadkowi ulegi czlowiek
wieku podeszfego, a posréd przeraZenia
i bez ratunku.

Powéd do zamordowania Karpowskiego
i samo wykonanie téj zbrodni, Roman
w Sledztwie poczatkowém tak opowie-
dzial:

Gdy Czmielewski narzekaé poczaf, iz
mu zimno mieszkaé na strychu u Nyssen-
bauma, on przeto nalegaf na Olesniewicza,
aby gdzie indziéj wynajal dla Czmiele-
wskiego mieszkanie, — jakoz wynajal mu
je u Karpowskiego w kamienicy Rozen-
bergowéj i z tym, w jednymze lokalu
7 dwéch pokoi zfozonym Czmielewski
zamieszkal, sypiajac kaidy z nich w od-
dzielnéj stancyi.

W niedfugim jednak zaraz ' czasie
Czmielewski wspomnial przed Romanem,
iz sie z Karpowskim pogniewal, péiniéj
nieco zaczal odgrazac si¢, Ze mu nie po-
daruje, a w koricu wyrainie Romanowi
powiedzial, e Karpowskiego zabije, i
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zadal, aby mu byl w tém pomocnym,
gdyz wié, ze Karpowski ma pieniadze,
albowiem co wieczor je przelicza.

Razu przeto pewnego, o godzinie 11.
rano, gdy Roman przybyl do Czmiele-
wskiego, i z nim byf w pierwszéj stancyi,
Czmielewski zamknal drzwi wchodowe na
klucz i na migi mu wskazaf, iz teraz jest
pora wzias¢ sie do Karpowskiego, lecz ze
Homaczacy sie nie chcial na to przystaé;
gdy wiec tegoz samego dnia po pofudniu
znowu odwiedzif Czmielewskiego i samego
tylko jego zastal, ten mu wyrzucaf, iz do
czynu nie przystapili, ze Karpowski tym-
czasem poodbierane pienigdze za lekcye
powydaje, Ze przeto trzeba za nadejSciem
nocy, zamiar do skutku przywiezc.

Jakoz, praydeklarowal Roman Czmie-
lewskiemu, iz tym celem przyjdzie do
niego w nocy, lecz chociaz Czmielewski
nie mogac si¢ doczekaé przybycia tféma-
czacego sie, przychodzi{ po niego do jego
mieszkania, przeciez i tym razem wymo-
wif mu sie i dopiero nazajutrz okofo go-
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dziny 10. rano, gdy przyby! do Czmiele-
wskiego, nadszed{ wtedy z miasta i Karpo-
wski, a jak tylko wszed! do drugiéj stancyi,
" Czmielewski okazal gotowosé jego zabicia.
Ze za$ tié6maczacy sie zaraz wyszed!

za drzwi, aby sie oddali¢, Czmielewski
przeto postapif za nim i szepnal mu, aby
przynajmniéj stal przy drzwiach i nikogo
nie wpuszczal. — To dopefni¢, tH{6ma-
czacy si¢ w prawdzie przyrzeki, lecz nie
dopelnil; skoro bowiem tylko posfysza,
ze Czmielewski drzwi wchodowe na klucz
zamkna{, zaraz do domu odszedi, — wsze-
lako, gdy po pofudniu tegoz samego dnia
przybyf do Czmielewskiego, ten pokazal mu
juz zabitego Karpowskiego, na {6zku pod
materacem ukrytego, z zawiazana giowsg
w serwete, mowif bowiem Czmielewski,
iz dla tego glowe nieboszczykowi obwia-
za{, e na niego patrzéc nie mégf, a co do
sposobu odebrania zycia, opowiedzial: ze go
stryczkiem, ktéry od t{6maczacego si¢ do-
sta, i gnieceniem w piersi kolanami, zadusi{.
Obok tego zastal t{émaczacy sie tfo-
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mok rzeczami Karpowskiego juz wypako-
wany, uczyni{ to bowiem Czmielewski dla
tego, aby na wypadek, jesliby kto nad-
szedl i o Karpowskiego pytal sie, aby
upozorowaé, ze Karpowski w droge wy-
jetdza, i Ze jeszcze tylko za interessem
do miasta wyszed{, a nadto, okazal t{6-
maczgcemu si¢ pienigdze, jakie w kufrze
Karpowskiego znalaz{, w ogéle 48 rub.
Sr. wynoszace.

Gdy nastepnie Czmielewski zadal od
t{6maczacego sie pomocy w ukryciu trupa,
téj mu nie odméwif, i po obmysleniu réz-
nych sposobéw w téj mierze, postanowili:
ze w tfomoku najdogodniéj bedzie wyniesc
trupa gdzie za miasto i pogrzebaé.

Lecz ze w tfomoku calkowicie trupa
nie mozna byfo umiescié, wyznal przeto
daléj Roman, iz on mu ponacinaf naprzéd
siekierg kosci w kolanach, dla lepszego
ich w tyl zagiecia, a gdy jeszcze i tak
cialo w t{fomok nie dafo sie wiozy¢, nad-
cial siekiera kark, a potém nozem do re-
szty oderznal mu gfowe od karku, i tak
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dopiero ufozone w tfomoku ciafo z odcieta
glowe na sprzazki zapieli.

Wszystko to dopefnili w nocy przy
$wiécy, poczém majgc juz fopatke golowa,
pierwéj jeszcze na zydach kupiong, wy-
niesli naprzéd trupa w tfomoku na gore,
na ktoréj wsréd miasta stoi Klasztor X. X.
Dominikanéw i tam go zakopac chcieli,
lecz e im psy swém szczekaniem prze-
szkadzaly, poniesli wiec trupa za ogrod
pierwszy po nad {akami bedacy, i tam go
w r6w wodg napefniony wrzucili. —
W kilka dni atoli pézniéj z obawy, aby
w tém miejscu, ‘w razie zmniejszenia sie
wody, tfomok w rowie przez kogo nie zo-
stal dostrzezony, w:nocy przewieili go
na wynajetéj biedzie przez miasto za ro-
gatki Lubartowskie, i tam go w témze
samém miejscu, jakie Sgdowi wskazali,
pogrzebali, zas dopylujgcym si¢' o Karpo-
wskiego, mianowicie Ole$niewiczowi, Mo-
rawskiemu, Murgrabiemu kamienicy, Ro-
zenbergowéj, tudziez przed zydem Nys-
senbaumem, udali, ze Karpowski na wies
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gdzies z rzeczami swemi odjechal, te
jednak po najwiekszéj czesci sami zabrali
i na swéj uzytels obrécili.

Jakoz i Czmielewski, zgodnie z wy-
znaniem Romana, przywiédf w swém t{6-
mnaczeniu sie co do zbrodni morderstwa
Karpowskiego, tak przed jéj dokonaniem,
jako téz po jéj spefnieniu, tezi same oko-
licznosci czynowi towarzyszgce,  wyja-
Sniajac zarazem, iz czyn ten w dniu 1.
Listopada 1840 r. nastapif, to jest w. dzien
swieta Wszystkich Swietych, i Ze dla tego
juz na po6iniéj zabicia Karpowskiego nie
odfozyli aby pieniedzy, jakie za dawane
przez siebie lekcye poodbieraf, po pier-
wszym nie wyexpensowaf.

Przytaczajgc przylém Czmielewski, iz
w tym dniu obadwa z Romanem czynnie
mieli dzialaé, aby zgladzi¢ Karpowskiego,
i ze tylko Roman plan zmieniwszy, wola{
staé pod drzwiami i pilnowaé, zadana
przez siebie samego smieré Karpowskiemu,
tak opowiedzial:

s, Jak tylko Roman wyszed{, pobiegiem
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zaraz do drugiéj stancyi i Karpowskiemu
siedzgcemu na {6zku stryczek przez Ro-
mana wprzéd przygotowany i mnie dany,
z tylu na szyje zarzucifem i czémpredzéj
Sciggnafem, a azruciwszy go jeszcze
z {6zka, o ile tylko moina bylo, Scisng-
{em i zawigzalem, a potém znéw drugim
stryczkiem gardfo mu $cisnafem i w koo
szyi zakreciwszy zawigzafem. ¢

»Przy kaidym tym stryczku hylo
kofko mosiezne dla fatwiejszego Sciagania,
i wiasnie tez same stryczki jeszcze na kar-
ku przy exhumacyi zwiok Karpowskiego
znalazly sie.

,, Poniewaz Karpowskiemu znienacka
i niespodziewanie stryczek na szyje¢ zarzu-
cifem i $ciagnalem, nie by! wiec w stanie
zadnego da¢ odporu i bynajmniéj nie broni{
sie, bo nie byl w stanie broni¢ sie, owszem
w kilka minut bez duszy pozostaf.

Sfuchani jako $wiadkowie:

Wojciech Morawski Rzadca domu Ro-
zenbergowéj,

Katarzyna Morawska jego zona,
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Erazm' Polikowski stré% z tego domu,

Klemens Otto Restaurator i

Wincenty Jan Miculewicz Pisarz Kan-
cellaryi Ziemianskiéj, a z ktérych u dwéch
ostatnich, ich cérkom Karpowski dawaf
lekcye grania na fortepianie, zaginienie po-
swiadczyli, a wszczeg6lnosci dwaj ostatni
pod przysiegg zeznali: iz takowe od dnia
Wszystkich Swietych 1840 r. nastgpifo —
trzéj za$ poprzedni Swiadkowie, réwnie
jak Olesniewicz i wielu innych, zeznali
oprécz tego, iz gdy zapytywali si¢ o Kar-
powskiego, to Czmielewski i Roman
oswiadczyli im, iz na wieS wyjechal, i
takiéj ich odpowiedzi Olesniewicz i Swia-
dek Otto tém fatwiéj uwierzyli, ze Karpo-
wski narzekal, iz mu w Lublinie przykrzy
sie, 1 ze wolalby gdzie na wsi przyja¢
obowigzek.

Usilowane morderstwo na osobie
Marcina Radominy.

Ad 3. Tak Roman jako téz i Czmiele-

wski wyznali: iz w dzien Nowego 1841
L 13
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roku ‘wynajetemi  sankami, ' i koniem od
zyda Borucha Millech z Lublina, sami tylko
we 'dwdch, ‘zabrawszy 'z sobg niektore
rzeczy - po Karpowskim, wyjechali do
Rossyi, juz dla tego, aby Czmielewski
paszport. dla siebie wyjednal i z Zong mogi
sie ‘widzieé, jui i w tym zamiarze, aby
sprowadzié z sobg mogli do swego towa-
rzystwa' Franciszka Porawskiego, ktéry
w Brzesciu u . Czmielewskiego dawniéj
jako terminator uczyl 'si¢’ zegarmistrzo-
wstwa i+ po: ktérego 'zrecznosci, duzo
€zmielewski 'sobie obiecywal.

Nie ' mieli ' wiec: wprawdzie  zadnych
poczathowie ‘zamiaréw, aby i w,Rossyi
dopuszczaé 'sie¢ zdych czynéw;' lecz gdy
Czmielewski paszport na imie swego brata
Szymona wydany juz otrzymal, za$ z zong
swojg widzieé sie, ani rzeczonego Pora-
wskiego wynalezé nie mégl, — dopiero
przyszly im do glowy zamlary, aby
i tam za- Bugiem rtabunki i’ morderstwa
spefniac. |

Jakoz ; po wyjechaniu ze wsi Domanic
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od brata Czmielewskiego, gdy zmierzali
ku Brzesciowi, i na .nocleg do karczmy
we wsi Bulkowie, zajechali, juwazali na- .
prz6d, czy nie bedzie jechaé jaki pocaty-
lion sam- bez. podréinych, gdyz  mieli
zamiar. w: drodze g-'o‘.zabié, konie 1. mu
odebraé; lecz Ze nadjechaf do, téj karczmy
szlachcic - jakis. (Marcin Radomino)  sa-
niami. w pare koni i z furmanem, wiec
jak Roman  zeznal,.. postanowili . uda¢
sie z tym szlachcicem, ~napasé, go na
drodze, ' zabi¢ i pienigdze mu odebraé.
Czmielewski za$ przyznawal: ii na |Ow
czas o$wiadczy! Romanowi, Z%e| zabijaé
nie mysli, ze tylko kome ,podejmuje
sie zatrzymad. -

Gdy zatém: 6w szlachclc ruszy{ da-
16j z.owéj karczmy w droge, oni zaraz
za nim wyjechali, a dogoniwszy go na
polu moze o trzy ‘wiorsty od Bulkowa, na-
przod | Czmielewski. wyskoczyi ze swych
sanek i konie mu zatrzymal, Roman za$s
w téjze saméj chwili porwal z tychze sa-
nek kawal zelaza na {okieé¢ dlugiego i tém

13*
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zelazem  szlachcica tego kilka razy ze
strony lewéj w gifowe uderzyf.

Wtedy (wyznali daléj obwinieni) iz
szlachcic 6w chcial z sani zeskoczyé, ale
%e mu nogi zaplataly sie w futrze, jakie
mial na sobie, wypad! wiec na ziemie,
atoli zerwawszy sie pochwycil za dubel-
téwke, ktérag mial w saniach, lecz Roman
z rgk mu jg wydar! i na ziemie rzucif, a
tymczasem Czmielewski z pistoletn kulg
nabitego, wedle twierdzenia Romana, do
szlachcica, a wedle twierdzenia Czmiele-
wskiego, tylko dla postrachu na wiatr
wystrzelid.

Po wystrzale szlachcic skrwawiony,
zruciwszy z siebie futro i surdut ku wsi o
éwieré wiorsty od miejsca napadu odlegiéj
zacza! uciekaé, a poniewaz i furman jego
pierwéj jeszcze uciek{, oni przeto schwy-
cili tak swoje jako téz i szlachcica sanki,
i Roman na sanki swoje, a Czmielewski
na szlachcica sanki wpadiszy ku téjie sa-
méj wsi, ktérg jui pierwéj przejezdzali,
ruszyli, lecz ze Czmielewski nastepnie
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porzuci{ sanki szlachcica i dosiad{-sanek
swych wraz z zabrang czapkg i dubel-
téwka szlachcica, spiesznie przeto przez
tez same wie$, do ktéréj szlachcic ucieki,
przejechali; jakkolwiek bowiem chiopi
chwytaé ich chcieli, jednakie Zaden do
nich przystapi¢ nie Smiaf, gdyi strzelaé
do nich odgrazali si¢, i tak wymkneli sie
i az pod Brze$é na nocleg do wsi Tucha-
wic zajechali, skad zaraz nazajutrz oba-
wiajac sie pogoni udali sie na trakt
Biafostocki.

Za przybyciem do miasta Wysokiego,
zegarki, jakie mieli z sobg tamze sprzedali,
poczém przejechawszy przez Bialystok,
Czmielewski jako majacy paszport Komorq
Zastki granice do Polski przejechal, a
Roman potajemnie w nocy z daleka od
Komory przez zamarznieta rzeke prze-
szedf, i pofaczywszy sie z Czmielewskim
do Warszawy przybyli.

Marcin Radomino szlachcic, mieszka-
niec miasta Kobrynia, w. prosbie swéj
do Gubernatora Cywilnego Gubernii Gro-
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dzieniskiéj pod 'datg '%::. Lutego 1841 r.
podanéj ‘przywidd{: -
iz dnia %41 tegoz ‘miesigca i roku wy-
bral ' 'sig 'sankami w pare’ koni zaprzezo-
nemi, za'swym interessem ‘'w Powiat
Brzeski'do Czeslawa Wyganowskiego; za
przybyciem do karczmy'w Bulkowie zastal
tam dwdch nieznanych sobie mezczyzn, to
jest: jednego mfodszego wyzszego, a dru-
giego 'starszego mizszego; ktérych, gdy
daléj' w droge wyjechal, w téjze karczmie
pozostawii, lecz mingwszy wie$ Litwino-
wke i drugg za nig lezaca Wolke, za ta
ostatnig ci dwaj mezczyzni okofo godziny
4. wieczorem, jednym koniem i sankami,
dognali ‘go, a gdy ich zapytal, gdzieby
jechali; ‘odebral odpowieds: ,,zaraz zoba-
czysz*"i'w tym momencie jeden z nich
nizszy, przebiegliszy jego koniom, zatrzy-
mal je za cugle, a drugi przyskoczywszy
do niego z tyfu poczal zadawaé mu razy
w glowe!
Gdy ‘jadgcy 'z nim ‘furman chcial go
bronié, ‘ten 'co zatrzymal konie, strzelid
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do furmana i bié'go poczal, a tymczasem
padajacy, krwia oblany, i 0 'mafo co na
Smier¢ nie zabity, pozostawiwszy szube,
a nawet na polu zruciwszy -surdut,'w je-
dnéj koszuli zaczal uciekaé do wsi Wolki.
Dostrzeglszy to rozbdéjnicyisiedli ‘na jego
sanie i zaczeli go gonié, lecz szczesciem
pierwéj dowsi zdazyl, gdzie w:ten me-
ment i rozbéjnicy nadjechali. — Zbieglo
sie mnéstwo wioscian, lecz zaledwie je-:
den niezwazajac na to, ze rozbdjnicy gro-
zili Smiercig, znalaz{ sie¢ .odwainiejszy,
poskoczy! ku nim i zatrzyma{ lkonie jego
z saniami, a tymczasem Tozbdjnicy" do-
padiszy swoich sani przejechali przez wies
i uciekli, zabrawszy z sobg jego:dubelt6-
wke, chustke od nosa i spadfa z glowy
czapke, zas chustke i kalosze na polu
pozostawili. '

W przewiedzioném przed Sqd Zlemskl
Kobryniski sledztwie:

Pawe! Woroniuk v. Kuczeruk s{ulqcy
Rudominy opowiedzial caly wypadek jak'
pan jego Rudomino — zas. -
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Witkowski Doktor powiatowy, w obe-
cnosci Horodniczego opatrujac pobitego
Rudomine w jego mieszkaniu, pod dniem
¢4s. Lutego 1841 r. znalazl w tegoz glowe
opuchlg i w kilkunastu miejscach znaki
okropnego pobicia, oraz w pieciu miej-
scach na przodzie przebitg skore, jak wi-
da¢ od mocnych uderzen tepém narze-
dziem. — Oprécz tego, znalazf na lewéj
rece ponizéj {okcia sine znaki, a na pra-
wéj sredni palec z uderzenia opuchiy,
tudziez surdut, kamizelke, chustke i ko-
szule, w jakie Rudomino w czasie napadu
byf ubrany, krwig z ran wyciekig zbro-
czone, i samego Marcina Rudomine ciezko
chorego z pobicia — nastepnie za$ w dniu
/6. Lutego 1841 r. obejrzawszy Kucze-
ruka sfuzacego Rudominy, znalazl, iz
tenze od pobicia czuf b6l w lewéj rece nizéj
{okcia, a z reszta, iz byl zdréw zupefnie.

Mikofaj Galion w{o$cianin ze wsi
Wolki, w Brzeskim Sadzie Ziemskim przy
duchowném przez Kapfana napomnieniu
bedac badanym, zeznal:
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iz dnia %14. Lulego, kt6s w jednéj ko-
szuli z pokrwawiong giowa juz o zmroku
przybiegf do ich wsi i prosif usilnie znaj-
dujgcych sie na ulicy, Tataryna i Sopro-
kowicza wioscian, azeby dopedzili zbéj-
cow, ktérzy go napadli, i odebrali im
zabrane mu przez nich konie, — ze zaraz
potém uhkazali sie i zbéjcy, jeden korimi
proszacego, a drugi na prostych sankach
o jednym koniu; — Ze pierwszego z tych
wloscianin Tataryn przez porwanie za
uzde konia zatrzyma{, lecz ze nim zdazyli
przybyé na pomoc zeznawajacy i Sopro-
kowicz, zb6jca ten przeskoczy! juz na
sanki swojego towarzysza, a zacinajac
konia i uzbrojeni w bron palng, jeden
z jednéj, drugi z drugiéj strony sai,
z krzykiem: iz zabijg kaidego, kto osmieli
sie  ich zatrzymaé, przelecieli te wies,
udajgc sie droga ku wsi Litwinéwce.

Poczém zeznawajacy ulitowawszy sie
nad pokrzywdzonym, dopadf swego konia
i boczng droga przyjechal do wspomnionéj
wsi pierwéj niz zbojcy tam przyby¢ zda-
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zyli — zaczal opowiadaé lo zasz{ym wy-
padku,  proszac o pomoc dla schwytania
rozb6jnikéw, — lecz nim opowiedzial
takowy napotkanym przez siebie chiopom,
zb6jcy tymczasem objechawszy: do kofa
miynéw, w obec zgromadzonych téj wsi
ludzi, przelecieli i przez te wies, jak
poprzednio, grozgc uzbrojeni i z tego téz
powodu réwnie jak ze wzgledu na zbli-
Zajgcg sie noc,  nikt juz $cigaé ich' nie
odwazy{ sie.

Wspomnieni dopiero Wasyl Tataryn
v. Gul, Andrzéj Soprokowicz oraz inni
wioscianie, tak ze wsi Wolki, jako téz
ze wsi Litwinéwki: o dochodzonym wy-
padku zgodnie z powyZszém zeznaniem
Mikofaja Gulnina po$wiadczyli, —' wroz-
winieciu za$ dalszego przez Sad Ziemski
Brzeski sledztwa, i po.zbadaniu wielu in-
nych os6b, a mianowicie: przez  posfu-
chanie Maryanny &ysogorskiéj szynkarki
z karczmy wsi Bulkowa powziety zostala
wiadomosé, ze ciz dwaj napastnicy, byli
takze widzianymi i w karczmie wsi Demia-
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nicy, 'u tamtejszéj szynkarki Katarzyny
Czmielewskiéj wdowy, ktéra bedac na-
stepnie sfuchana, wykryfa, ze to byli:
brat jéj meza nieboszczyka Michafa Czmie-
lewskiego, a towarzysz jego Roman, oraz
po przedstawieniu jéj znalezionych w miej-
scu napadu kaloszy, zapewnila, ze takowe
u nich widziafa.

Kradziez u Jastrzebskiego.

Ad 4.  Przyznal takie Roman, iz
brata swego miodszego Konstantego na-
mawial, aby krad, co tylko zdarzy sig,
a rzeczy skradzione iiby jemu'oddawai,
a nawet Konstantemu mowif, ze jesli go
matka odda napowrét do kupca do/'War-
szawy, azeby temu kupcowi krad{ pienia-
dze i jemu odsylal. ‘

Kiedy za$ razu pewnego przed Bozém
Narodzeniem 1840 r. byl wraz z tymie
samym bratem u Jastrzebskich, z namowy
jego Konstanty 'skrad! z serwantki sitko
Srebrne z raczkg i séIniczke Srebrna, wraz
z {yieczka, gdyz lo mu: do skradzenia
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wskazal, i to wszystko jemu oddaf, on
za$ Czmielewskiemu sprzedaf, a Czmiele-
wski znowu to wszystko pézniéj u brata
swojego Jana w Rossyi razem z niekto-
remi rzeczami Karpowskiego zostawif.

I nadto tegoz podobno jeszcze dnia,
brat Konstanty przyniésf mu miynek od
kawy i szczypce, powiedziawszy, ze to
réwniez skradl u Jastrzebskich, za co nic
Konstantemu nie daf, wyjawszy, iz cza-
sem tylko kupi! mu ciastko, albo téz daf
mu papieru na kajety.

Badany Konstanty Julian dwéch imion
Roman, lat 13. skoficzonych Zycia pod
éwczas majacy, rownie jak i Michal
Czmielewski, ~zeznanie powyZsze Kry-
spina Mikofaja Romana w zupeinosci po-
twierdzili.

Piotr Jastrzebski z wiasnych fundu-
sz6w_ w miescie Lublinie utrzymujacy sie,
zeznaf i zaprzysigg{:

Iz rzeczywiscie przed Bozém Naro-
dzeniem 1840 r. z pokoju z serwantki
sginely mu stojace na niéj, bez Zadnego
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zamkniecia, z pomiedzy innych: rzeczy,
solniczka srebrna z takaz do niéj fyzeczka,
oraz silko srebrne i oprécz tego, szczypce
stalowe i m{ynek od kawy, ktore ré6wniez
bez zadnego zamknigcia w pokoju znajdo-
wafy sie — wartos$é tych wszystkich rze-
czy na Rsr. 11. k. 45. oznaczyf, zeznajac
i'to jeszcze — iz poniewaz przyjazni sie
z Romanami i ci ze wszystkiemi swojemi
dzie¢mi u niego i jego Zony bywali, a
czesto i dzieci same do nich przychodzily,
sgdzac wiec, iz moze ktére z dzieci Roma-
n6w powyisze rzeczy zabrafo, chodzif
z zapytaniem do Romanéw, lecz zamiast
zwrotu srebra, doSwiadczy{ jeszcze nie-
przyjemnosci, i od tego téz czasu przyjazit
pomiedzy niemi zerwana zostala. —

Takie to sa owe cztery przestepstwa,
ktére z powodu, Ze Roman skazany by{
na utrate szlachectwa, jeszcze pod rozpo-
znanie Senatu przysz{y.

Lecz to nie wszystkie jeszcze byfy ich
z{e czyny. — Czmielewski albowiem,
oprécz juz opisanych, jeszcze jedno wie-
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céj morderstwo popefnif; — a obadwa
wspoélnie, wielkg jeszcze liczbe zbrodni
mieli zamierzonych, ktére aczkolwiek ze
wigledu, Ze jedne z nich jeszcze nie byly
rozpoczete, za$ inne, ze tylko'w samym
projekcie, bez okazania zewnetrznych ku
temu czynéw, pozostaly, . nie weszly ‘do
wymiaru ‘za nie kary, — i o tych jednak
zamierzonych zbrodniach nie mozna acz
w krétkoSci nie wspomniéé i chociazby
tylko dla samego uzupeinienia wyobraze-
nia, jak szkodliwszymi jeszcze Roman i
Czmielewski staé sie 'mogli przestepcami,
gdyby ich wczesniéj poszukiwanie prawa
nie bylo dosieglo — i tak:

Kiedy oni obadwa, jak o tém juz wyzéj
namieniono, po usifowaném morderstwie
na osobie Marcina Rudominy z Cesarstwa
do Warszawy przybyli, trwali réwniez
w postanowieniu swém, dopuszczaé sie i
nadal rabunkéw i.rezbojéw, ktére, aby
tém pewniéj im udaly sie, Roman znajome-
go ' sobie: w Warszawie ze szké{ Ninie-
wskiego syna podupadfych rodzicéw, pod
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pozorem, Ze znajdzie'dla siebie w/Lublinie
miejsce, namawiaf, izby z nimi zWarsza-
wy wyjechal, na drodze dopiero nie wspo-
minajgc ‘mu nic' bynajmniéj. o poprzednich
swych czynach, objawili mu swe zamiary,
jakoz przysposobili juz sobie pafki i kije,
na koncu dla przebijania ostro zaciosane,
7 ktéremi na trakcie pod Warszawg pomie-
dzy Mifosng a Miiiskiem 'na 'podréznych
napadaé mieli, lecz 'ze Niniewski zaraz
pierwszéj nocy od ‘nich uciekl, Zadnego
wiec z nim napadu nie dopefnili i 'sami
znowu we dwéch tylko pozostali sie. —

Nastepnie jednak z powodu bitwy, jaka
z zydami mieli, ‘oraz z powodu, ze ciz
wzieli ich za podejrzanych, byli przytrzy-
manymi i do' Wéjta Gminy Mifosny przy-
prowadzeni, lecz' ée Czmielewski Zydom
wymknaé sie potrafif, sam wiec tylko Ro-
man badany byl w Urzedzie rzeczonego
Wijta' Gminy, skad uwolniony, sam tymze
koniem, jaki wyjezdzajac do:Rossyi od
Borucha Millich wynajeli, do Lublina po-
wrocif. —
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W tym za$ samym czasie Czmielewski
dostawszy si¢ na powr6t do Warszawy, na
przedmiesciu jéj Pradze wynajal sobie do-
rozke Pragska, to jest bryczke jednokonng
i od téj czlowieka jak on sam przyznal:
jedynie tylko dla tego, Ze okazal si¢ by¢
zydem, przez nienawi$¢ ku Zzydom, i dla
tego, Ze go pierwéj jadacego z Romanem
zydzi napastowali, o pare mil od Warsza-
wy zabif, sam jeden przez kilkakrotne
w giowe instrumentem zegarmistrzowskim
forejklubg zwanym, czyli szrubsztakiem
uderzenie i Sci$niecie sznurkiem szyi, za-
mordowaf, — poczém pofozywszy trupa
na spodzie bryczki, przykry{ go pfaszczem
i derksg, i jadac ciagle traktem glé6wnym
szosse, bez noclegu, jedynie tylko niekiedy
popasajac, gdy przybyl o 11. wiorst pod
Lublin, dopiero zboczyf z traktu na pola
do wsi Jastkowa nalezne, i tam w krza-
kach zabitego ' przez siebie doroikarza
porzuci{, z zabrang zas po nim bryczks i
koniem sam do Lublina przyby!. —

Za przybyciem do Lublina Czmielewski
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o zabiciu dorozkarza zwierzyl si¢ zaraz
towarzyszowi swemu Romanowi, opowie-
dzial mu miejsce, na ktérém go w polu po-
rzucif, i zobowigzal zarazem, aby poszed{
do trupa i obrewidowal go, gdyz sam tego,
z powodu, iz po zabiciu czfowieka brzydzi{
sie kazdym trupem, nie dopefni{. —
Jakoz Zadaniu Czmielewskiego Roman
zadosy¢ uczynif, to jest, wraz z Aleksan-
drem Romanem, mi{odszych swych braci
korrepetytorem pod pozorem spaceru, udaf
sie ku Jastkowu, lecz gdy zeszed{ z go-
S$cifica w strone, w ktéréj wedfug obja-
wienia Czmielewskiego spodziewal sie
znaleié ciafo zamordowanego, juz przy
takowém znajdowafo sie trzech wloScian
ze wsi Jastkowa. Ze za$ w jednymize
czasie i wiasciwy Wéjt Gminy ciafo zabi-
tego ogladal, i odchodzacych od niego ku
Lublinowi dwéch mezczyzn widzial, z kt6-
rych jeden na zapytanie odpowiedzial mu,
iz nazywa si¢ Roman i jest synem Urze-
dnika, W6jt Gminy przeto, doni6slszy Sa-
dowi Policyi prostéj Okregu Lubelskiego,
L 14
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o znalezieniu na swych polach Swiezo za-
bitego nieznajomego czfowieka, rapportem
swym z dnia %:2. Marca 1841 r. doniésf
zarazem i o tém, ze przy lymze czfowieku
widziany byf pomieniony Roman oraz
drugi, o ktérym po mundurze sadzif, iz byl
studentem lub kommissyonerem.

Na skutek tego rapportu, zawezwany
do Sadu Roman, naprzod zapari sie, aby
byf na polach Jastkowskich i trupa tam
ogladal, ze jednak przed imiennikiem
swym wyzéj wzmiankowanym Alexandrem
Romanem wyméwif sie, iz wie, Ze za-
bojca tego cziowieka jest Czmielewski, a
nadto tez same wiadomosé i swym rodzi-
com wyjawif, zaraz przeto nastepnego
dnia, z ich polecenia, zgfosif si¢ sam do-
browolnie do Sadu, i sadownie to wyzna-
niem swém stwierdzif, iz wié z przyznania
sig jprzed nim Czmielewskiego, ie tenze
byl morderca owego na polach Jastko-
wskich znalezionego czfowieka.

Skutkiem ' tego, zaraz jeszcze tegoz
samego dnia Czmielewski zostawszy przy-
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trzymanym, przyznaf sie do zamordowa-
nia dorozkarza, ktéry jak p6zniéj sledztwo
wykrylo, nazywal si¢ Majer Sznajweis, ze
za§ w tymie samym czasie, to jest w dniu
s nadeszia juz takie od Brzesko-
Ziemskiego Isprawnika rekwizycya, wzgle-
dem dostawienia ~do Brzescia Michala
Czmielewskiego i Romana, z powodu do-
pefnionego przez nich napadu na obywa-
tela Rudomino, i Roman przeto zaraz potém
zostaf przyaresztowany, — a gdy z kolei
w dniu 2= 1841 r. obadwa Sadowi
Poprawczemu odesfani zostali, tam przed
tym Sadem zaraz do wszystkich juz powy-
zéj opisanych zbrodni przyznali sie.

Zamierzone morderstwo rozboj-
nicze u Wolfa Mendelsona
w Lublinie.

Oprocz tego przyznali, iz gdy jeszcze
Czmielewski ma strychu u Nussynbauma
ukrywa{ sie, postanowili zrabowaé boga-
tego zyda, to jest Wolfa Mendelsona w sa-

siedztwie mieszkajacego, a nawet tak jego,
14*
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jako é% jego Zone, ich sfuzgcq i kupczyka
wymordowaé; ku czemu réine plany
obmyslali, nareszcie dla przywiedzenia
zamiar6w swych do skutku przed S. Mi-
chafem 1840 r. ze strychu Herszka Nus-
synbauma,nocng pora, przebrani, po twarzy
tuszem poczernieni, z brodami z chustki
czerwonéj wystrzyzonemi i z przepaskami
na oczach czerwonemi, w ktérych tylko
otwory do oczéw dla widzenia pozostawili,
na strych Wolfa Mendelsona, zaopatrzeni
w noze, albowiem i Zycia bronigcych sie
zydéw nie byliby szczedzili, dymnikiem
weszli i po drabinie do drzwi mieszkania
zlazili, lecz jako jeszcze nie zdecydowani,
czyli juz wtedy, a nie kiedy indziéj rabu-
nek spelnié, i przy tém jakim$ strachem
ogarnigci, wrécili si¢ i tym razem rabunku
zaniechali; atoli nie ustajgc w zamiarze
swoim, moze wiecéj, jak na pare tygodni
przed Nowym Rokiem czyli wyjazdem
swoim do Rossyi, tenze zamiar swéj przed
aktorem Grudzifiskim, korficem wciagniecia
do swojéj kompanii, oraz pewniejszego



213

dokonania swych zamiaréw, objawili; lecz
ze Czmielewski rabunek ten odk{adaf do
czasu sprowadzenia z Rossyi Franciszka
Porawskiego, przeto téz i do skutku nie
przyszed{.

Badany Aleksander Grudzinski, po-
twierdzii: iz tak w okradnieciu Kassy Pro-
wiantskiéj sam Roman, jako téz nastepnie
Roman i Czmielewski w wykonaniu kra-
dziezy u jakiegos bogatego Zyda, wszelka
mu {atwosé przedstawiali, zaprzeczyf
wszakie, aby na ktéry badZ z tych pro-
jektow przystaf, bo lylko bedac téj mysli,
ze Roman z niego zartuje, jemu potakiwaf,
péiniéj wszakzie po rozejSciu sie z nimi,
juz staraf sie Romana unikaé, a Czmiele-
wskiego juz wcale potém nie widziaf. —

W ostatku tiémaczgc si¢ Roman, z do-
konanych zbrodni, wyzna{ i te jeszcze jakie
facznie z Czmielewskim, lub téz kazdy
z nich pojedyinczo spefni¢ zamierzali, i
podai, ze Czmielewski miaf zamiar zamor-
dowaé, w czém nie odméwifby mu swéj
pomocy:
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Jozefa Szalatkowskiego i
Karéla Malewicza, Urzad Humaczéw
przy Biérach w Lublinie sprawu-
jacych.
Edwarda Tourniera, Zegarmistrza,
Antoniego Kujawskiego Markiera— oraz
zrabowa¢ i zamordowac:
Kudelskiego rekawicznika, ‘takze w Lu-
blinie mieszkajacego, — nadto
zabi¢: Sarniewicza Urzednika z BrzeScia,
zrabowa¢ i zamordowaé pewnego Lesni-
czego z Rossyi, —
zrabowaé Minke kupcowa w Kobryniu, —
i w reszcie
spali¢ Kolonig Gosfawek pod Warszawa,
gdzie przez zydéow by{ pobxtym,
tudziez:
spali¢ jakgs wies pod Karczewiem. —

Z tych atoli’ wszystkich = zarzutéw,
Czmielewski wielu zaprzeczyf, przyznal
sig bowiem tylko do zamiaru zabicia: Mar-
kiera, Kujawskiego, checi zrabowania Ku-
pcowéj Minki, i nie do zabicia lecz tylko do
checi okradzenia zegarmistrza Tourniera.
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Nadto, wyznal Roman, iz on'sam za-
mierzal ‘wybié: Ignacego Huberta Archi-
wiste — Kazimierza Skowrofiskiego Ra-
chmistrza, oraz Andrzeja Zukowa Kom-
missyoniera, 'do tych bowiem wszystkich
miaf uraze i Ze z tém przed Czmielewskim
zwierzyl sie’— ten za$ utrzymywal: e
Roman miaf raczéj projekt zamordowania
ich-wszystkich, nie zas samego pobicia, i
wreszcie wyznal Roman, ze projektowaf
Czmielewskiemu ' zabi¢ 'Ksiedza ' Gasioro-=
wskiego, Emeryta bogatego' w Warszawie
u K. K. Pauliné6w mieszkajacego, ‘na co
Czmielewski przystal i 'z tym nawet pla-
nem z Rossyi do Warszawy przybyli.

Daléj znowu Czmielewski podal: -ze
Roman projektowal mu zamordowa¢ Szla-
chcica, co wygral na loteryi, Ze 'nawet
juz to sam chcial dopefnié, 'gdy tenze
Szlacheic przychodzif do Archiwum ‘po
Akt do legitymacyi Szlachectwa, lecz na-
deszli inni Urzednicy i obecnoscig swq do-
konaé mu zbrodni przeszkodzili. — Roman
co do tego szczegifu tiomaczyl sie, iz
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wprawdzie i z tym samym zamiarem
zwierzyl si¢ Czmielewskiemu, lecz ten
zamiar tylko przed nim zmyslif. Ze Ro-
man projektowal mu, aby na wfasnego
jego ojca, z Warszawy z pieniedzmi i wy-
kupionemi brylantami powracajgcego, na-
padf i onego zrabowal, Roman zas twie-
rdzi, e tylko tak Zartowal. Ze Roman
wyprowadzi{ go z sobg, aby na wyszig
na spacer do lasku za wsig Sfawinkiem
pod Lublinem, Kapitanowg w kompanii
jego matki i innych oséb, napas¢ i fancuch
z{oty z niéj zedrzéé, ku czemu nawet plan
oddzielenia si¢ Kapitanowéj od kompanii
ufozy{; lecz gdy to nie udafo sie, Roman
nastepnie projektowal, aby podczas tegoz
spaceru z wiasnéj jego matki fancuch z ze-
garkiem zedrzéé; lecz gdy i tego nie mozna
bylo dopefnié, Roman chcial przejezdiaja-
cym wtedy drogg kobietom tfomok z za
powozu oderznaé, a nawet same kobiety
w nim jadgce zrabowaé i pozabijaé, lecz
ze Czmielewski na to nie przystaf, pow6z
wiec spokojnie okofo nich przejechal. —
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Roman wszakie z tego wszystkiego
przyznal sie tylko do checi oderznigcia
pod 6w czas przejezdzajgcym kobietom
tHomoka, twierdzac, Ze to sam tylko Czmie-
lewski mial zamiar napa$é na Kapitanowe,
z pomiedzy za$ wielu innych zarzutéw,
jakie mu Czmielewski jeszcze czynil, przy-
znal tylko, iz rzeczywiscie zamierzal wy-
bi¢ i zrabowaé Kommissyoniera Wisnie-
wskiego, jako téz i zrabowaé szlachcica
(Jana Butlera) pod Wegrowem mieszkaja-
cego, oZeni¢ sie i osigdZz gdzie przy trakcie
na austeryi i tamze utrzymywaé dwéch
bandytéw swoich, ktérychby na podro-
znych naprowadzaf.

Na koncu przyznali obadwa, ze w chwili
spefniania rabunkéw, kneble drewniane
osobom {upionym dla pozbawienia ich
moznosci wolania o ratunek, w usta za-
sadza¢ zamierzali, i ie nawet podobne
kneble juz mieli przysposobione.

Gdy jednak sfuchane powyzéj wymie-
nione osoby, na ktére obwinieni godzili,
apewnily, iz ze strony tychze obwinionych,
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1y nie doznaly, i gdy podobne obwinio-
nych zamiary, projekta, bez przedsiewzie-
cia-do nich srodkéw, a tém mniéj bez
przystapienia do samych czynéw, spefzly
na niczém, we wszystkich tych przeto
zamierzonych tylko, a nawet jeszcze nie
usifowanych przestepstwach, ' dla ich nie-
bytu, dalsze sledztwo na mocy prawomo-
cnych decyzyj Sadowych przerwane zo-
stafo, — i o tych zamierzonych tylko
zbrodniach, uczyniona tu zostafa wzmianka,
jak to juz namieniono tylko dla uzupelnie-
nia wyobrazenia, jakich 'skfonnosci' by{
Roman, i jak dalece jeszcze szkodliwszym
mogiby sie by{ sta¢ przestepcg. —

Taki jest stan sprawy, z obszernych
Akt w kréotkosci, i o tyle tylko wyczer-
pniety, o ile takowy do ocenienia kary,
godnosci Romana i Czmielewskiego po-
trzebnym byé sig okazal.

Wszelako, po zakwalifikowaniu obwi-
nionych do  Scislejszego ' porzadkowego,
czyli ordynaryjnego badania, lubo Czmie-



219

lewski przy poprzedniém swém t{6macze-
niu i poczynionych 'w nich wszystkich
przyznaniach pozostal, i lubo wszelaka
czynno$é w téj sprawie przez Sady Sle-
dztwo wyprowadzajace, jak najskrupula-
iniéj i z najscislejszém zast6sowaniem si¢
do przepis6w prawa byfa dopefniona, po-
mimo to jednak —  Kryspin Mikofaj Ro-
man, aczkolwiek poprzestal na ogfoszonéj
mu ' decyzyi kwalifikacyjnéj, w: dalszym
ciggu S$ledztwa, a . mianowicie dopiero
w dniu 7ie. Marca 1842 r. zglosiwszy sie
do protokéfu oswiadczyl:

Ze chociai wprzéd powiedzial; iz
Rybickiego dusif, jednak to jest nie prawda,
bo tylko w czasie morderstwa przez Czmie-
lewskiego dokonanego, Rybickiego za nogi
przytrzymywaf, aprzywolany znowu dnia
%e1. tegoz miesiaca, toz samo twierdzil,
nareszcie o$wiadczy{: iz do zadnéj zbrodni
nie naleza{, ze Czmielewskiego, Rybickiego
i Karpowskiego wcale nie znai, a reflekto-
wany, ze sam ze wszelkiémi szczegéfami
zbrodnie przed Sadem protokélarnie przy-
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znal, ze sam do miejsca pogrzebania zw{ok
os6b zamordowanych doprowadzif, lekce
waigc czynione mu refleksye odpowie-
dzial: ze on wcale dotad w Sadzie o to
badanym nie by{, zadnych protoké{éw nie
podpisywaf, bo on nawet tak jak proto-
kély sa podpisane, pisa¢ nie umie.

Po przedstawieniu zas mu, ze upér
jego i kiamstwo surowe skutki na niego
$ciagng (jak o tém Referent w Aktach
uczynif wzmianke) wyrainie daf poznac,
jako mu jest wiadomo, iz z powodu posia-
danego stanu, szlacheckiego, chfostanym
by¢ nie moze, i ze mu Sad nic zrobi¢ nie
jest mocen.

Daléj, wypar{ sie takie znajomosci
Olesniewicza, wszakze przy naocznéj kon-
frontacyi z Czmielewskim, ktéry mu wszy-
stko w oczy wymawial, i caly jego udzial,
jaki mial w zbrodniach przez nich dokona-
nych, opisaf, niektére okolicznosci przy
morderstwach zaszfe, przyznawal, lecz
zaraz na powr6t cofal si¢, a przy tém
powicdzial: Ze z otrzymanych pieniedzy
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po Karpowskim ~iadnych korzysci nie
_odniésf, bo je tylko przejedli i przepili,
lecz i to wyznanie zaraz cofnaf, i oSwia-
dczyl: Ze jest niewinny.

Nastepnie wezwany do wytfémaczenia
sie wzgledem usifowanego morderstwa na
osobie Marcina Rudominy, przyznai: iz to
jest prawda, jako zCzmielewskim w Rossyi
na szlachcica napadli, zastanowiwszy sie
wszakie, zaraz znowu oS$wiadczyl: Ze
Czmielewskiego nie zna, w Rossyi z nim
nie by{, tylko w tym czasie po kawiarniach
w Warszawie chodzif — wszelako na za-
pytanie: gdzie czapke Rudominy podzieli,
odpowiedziaf: Ze jg przy przewozie z
Czmielewskim do Polski, w wode wrzucil.

Tak H6émaczagc sig, up6r swéj i zu-
chwalosé, ze mu Sad nic zrobi¢ nie moze,
jak o tém wyprowadzajgcy Sledztwo zano-
towal wzmianke, do wysokiego stopnia
posuwal, i nawet w czasie tym, jak Czmie-
lewski w oczy mu wymawial “okolicznie
cafy napad ‘na Rudomino, Roman wszy-
stkiego wypierajac sie, odezwal sie: ,,wi-
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dzisz, jaki to Sad sprawiedliwy, céz ci
z tego przyszio, zes przed Sadem wszystko
wyznawaf, wpakowano na ciebie Zelazo i
kajdany w ktorych gnijesz, a zelaza z rak
ci nie zdejma, i protok6fu podpisaé nie
chcial, dajac za przyczyne, ze podpisaé
mu sie nie chce. —

Po wyexekwowaniu naznaczonego mn
przez dni dziesieé postu, bedac badany i
reflektowany, oswiadczy{: ze nawel nie
rozumie, czego Sgd od niego chce, oraz
odzywa{ sie, jako prawo nie dozwala aby
go giodem morzyé, i protokéfu pomimo
oswiadczenia, Ze si¢ podpisze, podpisacé
nie chcial.

Nareszcie badany ostatecznie, coby
mia{ przytoczyé na swojg obrone, podai:
ze précz oswiadczenia, iz jest zupefnie
niewinnym, gdyz zadnego niedopuscif sie
przestepstwa, nie ma nic wiecéj do przy-
toczenia na swojg obrone, i dla tego trzech-
dniowego" czasu do namysfu, zrzek{ sie,
— a chociaz przystgpif do podpisania tego
ostatniego protokéfu, nagle jednak wole
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swojg zmienif, nie podpisaf si¢, i oSwiad-
czyi: %e go nie podpisze, bo Sad bez jego
podpisu obejsé sie moze, i jemu wszystko
jedno, bo i tak juz nigdy z wiezienia nie
wyjdzie.

Pomimo to jednak, Sad Kryminalny
Gubernii Lubelskiéj i Podlaskiéj przy sa-
dzeniu téj sprawy majac na uwadze:
Ze  przyznanie sie obwinionych, ile
kilkakrotnie powtérzone, i do tego okoli-
cznosciami przez $ledztwo sprawdzonemi,
a szczeg6lniéj wskazaniem miejsc pogrze-
bania trupéw, uznaniem ich toZzsamosci,
i odbyta na ich zwiokach obdukcyg i
sekcyg oraz opinig Lekarza obducenta po-
parte, co do zbrodni morderstwa zdra-
dzieckiego, Rybickiego, oraz rozbéjni-
czego na osobie Karpowskiego, z przepisu
§§ 398 i 399 Post. Kr. Austr. Cz. L. zu-
peiny prawny dowdd stanowi, jak nie-
mniéj, ze w korcu dopiero badan zadyk-
towane, a jeszcze bezzasadnym zarzutem
nierzetelnosci co do dziafann Sadowych,
nacechowane, przez Romana zaprzeczenie
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wszelkich czynéw, bez przyloczenia w téj
mierze wiarogodnych przyczyn, zwlaszcza,
obok ciaglego — az do korica obstawania
Czmielewskiego przy swém przyznaniu
- sie, dowodu tego w mysl §§ 402 i 405.
t. K. osfabié nie moie, — nadto majac
na uwadze:

Ze Roman jest podobnymze dowodem
przekonany o usifowane morderstwo roz-
béjnicze z rabunkiem pofaczone na osebie
Marcina Rudominy, a ktére ze wzgledu,
iz tegoz o ciezkie kalectwo przyprawifo,
do Art. 120—175. K. K. odnosi sie, i
w reszcie o zamierzone, lecz niedokonane
morderstwo i rabunek u Wolfa Mendel-
sohna do Art. 25—118. 175. K. K. od-
noszgce sie, a nakoniec i o wspélnictwo
w kradziezach, wystepkowéj i policyjnéj
u Jastrzebskiego dokonanych, a w takiém
pofozeniu rzeczy, majgc jeszcze Sgd Kry-
minalny na uwadze:

Ze gdy w biegu réznych zbrodni, do-
konane morderstwa, w mysl Art. 115.
K. K. najsurowszg kare, bo $mieré¢ za sobg
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pociagaja; — e zatém jakkolwiek za Ro-
manem przemawiaja, te {agodzace okoli-
cznosci, iz pierwszy raz po ukaranie
przychodzi, i ze w chwili dokonania czy-
néw, jeszcze 21 lat Zycia nie skoficzyi,
kiedy jednak z drugiéj znowu strony, zbieg
wielu razem zbrodni, jakich Roman dopu-
scif sie i wykryte Sledztwem jego posta-
nowienia, aby ‘ochydne Zycie prowadzié,
wszelkie powody fagodzace niwecza, a do
tego kara Smierci, naktora Roman az nadto
zawinif, nie ma stopni ograniczenia —

Z tych tedy uwag Sad Kryminalny
wychodzgc, wyrokiem swym z dnia "%zs. -
Grudnia 1842 r. Kryspina Mikofaja dwéch
imion Romana, za morderstwo zdradzie-
ckie na osobie Wawrzefica Rybickiego,
za wspélnictwo rozbéjniczego na osobie
Michafa Karpowskiego, za usifowane mor-
derstwo  rozbéjnicze i dokonany rabunek
na osobie Marcina Rudominy, — daléj za
zamierzone i usifowane 'morderstwo oraz
rabunek- w domu Wolfa“Mendelsohna —

i ‘wreszcie za wspélnictwo w kradziezy
i 15
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wystepkowéj i  policyjnéj z mocy Art.
113 —114 ustepéw 1i 2, 115, 25, 120,
175, 402, 543. < Kod. Krym. tudziez
z.mocy Art. 47 i 48 prawa o Szlache-
ctwie z/d. 51 1836 r. na kare $mierci
przez powieszenie na szubienicy i na utrate
szlachectwa, skazal, a zarazem do wy-
nagrodzenia zrzadzonéj: Jastrzebskiemu
przez kradziez szkody, w ilosci Rsr. 11.
kop. 45 i do zwrotu na rzecz massy po
Michale Karpowskim Rsr. 48 solidarnie
wraz z Czmielewskim zobowigzal, pozo-
stawiajac w ostatku dla Marcina Rudominy
i Sukcessoréw Karpowskiego, lub Kura-
torowi jego massy, wolnos¢ poszukiwania
zrzgdzonych szk6d w drodze prawa Cywil-
nego, — za$ koszta processu dla ubéstwa
podsadnych, umorzyf.

Tymze wyrokiem i Czmielewski na
kare $mierci przez powieszenie skaza-
nym zostal, — lecz réwnie Czmielewski
jak i Roman odwofali si¢. od niego, —
ze za$§ Czmielewski pierwéj, niz sprawa
la w Sgdzie Appellacyjnym do  zawyro-
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kowania przypadia, zycie zakornczyi, tylko
wiec samego Romana odwo{anie si¢ byfo
rozpoznaném.

Jakoz na skutek takowego Sadu Appel-
lacyjnego = Krélestwa, wyrokiem swym
z dnia {5 P r. b. zaappelowany, Sadu
Kryminalnego wyrok uchylif, -i odwofuja-
cego sie-Romana, za morderstwo zdra-
dzieckie na osobie Wawrzerica Rybickiego
dokonane, — za wspélnictwo morderstwa
rozbéjniczego na osobie Michafa Karpo-
wskiego — za usifowaue morderstwo
rozbéjnicze na osobie Marcina Rudominy,
niemniéj wspélnictwo w kradziezach, wy-
stepkowéj i policyjnéj, u Piotra Jastrzeb-
skiego z zasady Art. 113, 114, ust. 1 i 2,
115, 116, 119, 120. K. K. z dodaniem
36 —37. prawa o Szlachectwie, oraz
z dodaniem Art. 18, 58. lit. @. i,61. pra-
wa . Kr. jak: niemniéj § 431. Post. Kr.
Austr; Cz. 1. -na lat'20. wiezienia waro-
wnego, liczac od  daty prawomocnosci
tego wyroku, z zaostrzeniem pregierza,

tudziez ra utrate Szlachectwa i praw poli-
15+
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tycznych ‘na zawsze, oraz zawieszenie
w prawach cywilnych przez czas wiezie-
nia, jak niemniéj na oddanie pod dozér
policyjny na czas karze wyréwnywajacy,
skazal, w zarzucie zas usifowanego mor-
derstwa ‘na osobie Wolfa Mendelsohna
z zasady Art. 6. K. K. od kary uwolnii.

Uznaf bowiem Sad Appellacyjny:

Ze w czynie napadu na osobe Marcina
Rudominy: zachodzi byt saméj tylko zbro-
dni usifowanego morderstwa, nie zas i
rabunku razem.

Ze zamierzone speinienie morderstwa
rozbdjniczego w mieszkaniu Wolfa Men-
delsohna, jako jeszcze nie o tyle przyspo-
gobione, izby juz sprawcy zbrodnia wyko-
nywac zaczeli, i przez nich samych za-
niechane, jeszcze za usi{owanie zbrodni,
o jakiém Art. 25 K. K. méwi, a tém sa-
mém wysl Art. 26 K. K. P. i za kary godne
braném byé nie powinno, lecz Ze owszem
w tym zarzucie, co do zamierzonéj zbro-
dni 'u Mendelsohna, odwoiujgcego  sie
Romana, raczéj na zasadzie Art. 6. K. K. P.
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dla niebytu przestepstwa od kary uwolnié
wypada.

Dalé) jeszcze mial znowu Sad Appel-
lacyjny na uwadze:

Ze odwofujacy si¢ Roman. w, czasie
dokonania pierwszéj zbrodni, to jest: mor-
derstwa na osobie Wawrzerica Rybickiego,
liczyl dopiero od urodzenia'lat 18, i nie
spefna 11 miesiecy, i ze nawet w dniu
jego uwiezienia, jeszcze lat 20 nie doszed],
%e zatém obok Art. 18, 58. lit. «. i 61.
Pr. Kr. Pol. oraz § 431. P. K. Austr. Cz. .
na kare Smierci, prawnie skazanym by¢
by{ nie powinien, — nakoniec uwaza{:

Izizausifowane morderstworozbéjnicze
na osobie Marcina Rudominy, ta przewaznie
z mafoletnosci wieku wypfywajaca okoli-
czno$é fagodzaca, zasfania takze Romana
od kary $mierci,  a skoro jest przekona-
nym o wsp6lnictwo morderstwa rozhéj-
niczego na Michale Karpowskim, za ktére
Art. 116 K. K. Kar. wiezienia warownego
od lat 10 do 20 z zaostrzeniem pregierza
stanowi, — i wreszcie 0 wspoélnictwo
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w kradziezach, wystepkowéj i policyjnéj,
ze przeto ze wzgledu na zbieg tylu prze-
stepstw, 'na ‘dojrzafo$é rozwagi obwinio-
nego Romana, spos6b przygotowania sie
do czynéw przestepnych, jego$miafosc i
okrucieristwo, raczéj na najdfuzszy prze-
ciag 'kary oznaczonéj i z zaostrzeniem jéj
pregierzem skaza¢ odwofujgcego si¢ wy-
padalo, i stosownie téz do tych uwag
swoich, Sad Appellacyjny sentencyy wy-
roku ferowal — a co sie¢ ‘dotyczy mocy
istniejacego z przyznania si¢ Romana
przeciw niemu zapadfego dowodu, jako téz
co si¢ dotyczy wskazanych zaappellowa-
nym wyrokiem wynagrodzeri szkéd, w tém
nasady tegoz wyroku cafkowicie podzielil,
wyjawszy, iz wyrzeczenie co do zastrze-
zonéj zaappellowanym wyrokiem i dla
Marcina Rudominy moznosci poszukiwania
szk6d w drodze cywilnéj, pominal.

Wiyrok ten Sadu Appellacyjnego, ma-
jac sobie 'w dniu Jrst_ r. b. Roman
ogloszonym, o$wiadczy{:

I2'7 dobrodziejstwa moznosci odwofa-
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nia si¢ jeszcze do 3. Instancyi korzystaé
nie Zyczy sobie, owszem na tym wyroku,
tak dla tego, iz czuje sie byé winnym i
na naznaczong mu kare zasfugujacym, jak
i dla tego, aby przez swe odwolanie sie
nie odwlec jego. prawomocnosci, a tém
samém nie ' wystawi¢ 'siebie na dluisze
wiezienie, w zupefnosci jpoprzestaje.
Upraszal tylko, aby do Laski byl przed-
stawiony, a to z tych szczeg6lniéj powo-
déw: ze chociaz na przestepne i dzikie
odwazy{ sie czyny, to jednak w czasie ich
pelnienia, byf jeszcze bardzo ‘miodym i
nierozwaznym, i wychowanie jjego byfo
zaniedbane, a przytém bardziéj z namowy
nieboszczyka Czmielewskiego, jak z wia-
snych swych checi, skionil sie do tego,
%e zbrodnic popelnial.

Roman w szpitalu wieziennym Lubel-
skim na dniu %is. Czerwca 1845 r. na
sucloty zycie zakoiiczy{.



Zgon
dwoch ostatnich Ksiagigl

Mazowleckich.
1524 — 1526.

WKosciele Farnym Swietego Jana w War-
szawie po lewéj stronie wielkiego oftarza,
znajduje si¢ nagrobek murowany, dwéch
ostatnich Ksigzgt Mazowieckich Janusza i
Stanisfawa, po ktérych tajemniczym zgo-
nie cafe Ksiestwo Mazowieckie, zlafo sie
wieczyScie z korong w jedng cafosé nie-
rozdzielna.

Synowie Konrada II. i Anny Radziwi-
{6wnéj, po zgonie ojca swego, byli osta-
tnimi potomkami staréj linii z krwi Piasto-
wskiéj Ksigzat Mazowieckich, do ktérych
serdecznie i stale byli przywiazani wszyscy
Mazurowie. Jako do ostatnich, a szczu-
plych gafgzek bujnego kiedys szczepu,
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oczy prawowierni. Mazurowie zwracali,
z tém wiekszg i mifoScig i zajeciem, bo ci
dwaj miodziency, zapewniali im udzielno$¢
staréj ziemicy co do uzywalno$ci praw i
przywilejé6w dawnych. — Wielka téz byfa
rado$é z narodzin dwé6ch mfodych Ksiazat,
jak po ich zgonie wielka rozpacz i stra-
szliwa zemsta.

Nie tu jest miejsce opisu historycznego
ich panowania i wypadkéw politycznych:
powiemy wiec tylko to, co si¢ odnosi do
ich predkiego zgonu i srogich kar, kt6re
odniesli ci, co byli posadzeni o zadanie im
trucizny.

Matka niedbafa o wychowanie swoich
synéw, i w wieku najburzliwszego mfodo-
cianego rozrostu, miasto hamowa¢é zache-
cafa raczéj do rozpusty, utrzymujac dla
nich o$Sm nierzadnic.

Zarozpasaniem chuci sz{y i inne nadu-
zycia, szczeg6lniéj 4éZ odznaczal sie w pi-
jatyce Janusz, bo Stanisfaw do puchara
wiecéj byl skromny. —

Bernard Wapowski, Kronikarz, ktéry
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osobiscie znal obu Ksigzgt i bywal u nich
na  Zamku  Warszawskim, opisuje, ' Ze
przybywszy tam ,,jednego czasu z Jeroni-
mem Okoniem, gdy Ojrzanowski, Biskup
Miedzelewski, = Kozieiiski © Wojewodzic,
ochotni za zdrowie Ksigzece trunek zmie-
szawszy z muszkatelg, kazali sobie lejem
w gebe laé po wielkiéj szklenicy az do
dna, w Warszawie pod jego oczyma,
Ksiaze Janusz aby im téz tak wiele przy-
jaini okazal po sobie, takoz sobie kaza{
uczynié.  Niedosz{o dwéch niedziel az
wszyscy pomarli okrom ' Wojewodzica:
przetom to tu napisal, aby sie tego prze-
fozeni, ktérym to nie przystoi, chronili.¢

Dekret Zygmuntal. nie przyznaje wcale,
aby ci Ksiazeta zgladzeni' byli trucizna,
fakta przeciez wspéfczesne i pomniki z
tamtych czas6w szeroko si¢ rozwodza o
zadaniu trucizny, ktéra obu miodzieric6w
pozbawifa Zywota.

Ciekawy to dramat, opowiemy wiec
go szczegéiowo.

Do grona nierzadnic utrzymywanych
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przez Ksiezn¢ malke dla synéw, . przybyfa
urodna Katarzyna Radziejowska, = cérka
Wojewody, ,,wielka fajdaczka“ jak- ja
wspéiczesny nazywa rekopism.

Pakochal jg napr6d Ksigie Stanisfaw,
co sie jego matce nie podobalo wcale, a ba-
czac, ie coraz namietniéj do niéj sie przy-
wigzuje, starafa 'si¢ usilnie, aby mu jg
obrzydzié, jakoz i ochydzifa.

Zaraz miejsce brata zajyf Janusz, i ré-
whie silnie sie w niéj rozmifowaf.

Katarzyna z''matka swoja mieszkala
w: Radziejowicach, i tam wabifa do siebie
mi{odego kochanka. Dworzanin jego, Za-
liwski,' poznawszy charakter matki i c6rki,
upominal Ksiecia Janusza, aby sie ich
strzeg{ i tam nie uczeszczal. Nie dbaf na
te przestrogi miodzieniec, ustawnic do Ra-
dziejowic jezdzi{. Zaliwski otruty $miercig
przypfacif swe rady.

Katarzyna widzgc Janusza uwik{anego
w swoich wiezach, obawiafa sie tylko sta-
réj Ksieznéj matki, Anny, razem wigc
z matka otruli ja, aby nie byla przeszkoda,
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izby z czasem zostawszy Zong Janusza
doj$¢: mogla do stopnia Ksieznéj Mazo-
wieckiéj.

Dwa morderstwa okryte tajemnica, nie
doprowadzafy jéj jeszcze tak rychfo do
zamierzonego celu: byfa nadto przeszkoda
w osobie | Ksigcia Stanisfawa, dawnego
Katarzyny kochanka. Obawiafa sie, aby
Ksiaze ten, umiejacy wiecéj panowaé roz-
kiefznanym namietno$ciom, nie odwi6dl
brata od jéj fona i nie oswobodzil ze sztu-
cznych jéj wiez6w. — Postanowifa wiec
Katarzyna wraz ze swa matks, trucizna
sprzatngé i te ostatnig zawade: wtém tylko
zachodzifa trudnos¢ jakby zwabié Ksigcia
Stanisfawa.

Korzystafa zrecznie ze zdarzonéj spo-
sobno$ci, gdy Janusz brata Stanisfawa (nie
wiedzac o zgubnych zamiarach) do Blonia
na wieczerzg zaprosif.  Godujac tam mio-
dzi Ksiazeta, podochocili sobie: Katarzyna
bawifa z nimi, ale nie znalaz{a sposobnosci
poddania trucizny Stanisfawowi.

Nazajutrz prosifa go, aby nim daléj
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pojedzie, podjadf cokolwiek: ,,a ja wam
sama kapfona upieke wiasnemi rekoma. ¢

Ksiaze Stanislaw przystal na rade ni-
kczemnéj nierzadmcey, ktéra zaraz kazala
Piotrowi Targonowskiemu, swemu kucha-
rzowi, upiec kaplona, predko pieczyste
byfo gotowe. Zaniosfa je wiec sama, pro-
szgc aby Ksiaze spozywal, a gdy ten nie
mia{ do jadfa smaku, rzekfa: ,,Panie mg6j,
naleje tu octu z mafmazyi, aby wam lepiéj
smakowa{.* 1 dolewajgc octu wsypafa
trucizny.

Ksigze Stanisfaw nie wiele jadl — po-
czém sama zebrafa péimisek i dafa takowy
dworzaninowi Jordanowskiemu, z tg prze-
strogg, aby postawif jadfo na uboczy, izby
go nikt nie jadd.

Natychmiast Ksiaze Stanisfaw zacho-
rzaf, wyjechal w Mazowsze i w Warsza-
wie umar{ 8 Sierpnia 1524.

Brat Janusz objgi wiec cale Mazowsze
— przyja{ do swé) sfuzby Jordanowskiego,
ktéry ufatwial stosunki dalsze = mifosne
z Katarzyng. — MJ{oda nierzgdnica coraz
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wigkszego. nabierafa wpiywu nad Janu-
szem, nie tylko wyjednafa sfowo, ze daruje
jéj Blonie, ale powzial zamiar oZenié sig
z nig i wprowadzié. jako prawa malzonke
na tron Ksigzat Mazowieckich. — Nie m6g{
tego przeciw rady przybocznych Panéw
uskutecznié, Katarzyna wiec obiecala reke
swojg Jordanowskiemu, juz teraz Podko-
morzemu Ksiecia, skoro Bfonie otrzyma.

Kiedy sie to dzieje, dowiedziawszy sie
Ksigzna Anna, siostra Janusza, o takowym
uk{adzie, upatrzywszy sposobng chwile,
kiedy Janusz byl 'w dobrym humorze,
wraz z przyjaciofmi zaczefa usilnie brata
prosié, aby jéj Bfonie darowaf. Diugo
si¢ opieral temu zadaniu, w ostatku uleg{
proshom siostry.

Jordanowski powzigwszy o téj darowi-
inie wiadomo$¢, zapalony gniewem, zacza{
przemyslac z Katarzyna jakby otrué Ksiecia.
Janusz domyslal sie, ze knuje zamachy
zemsty Jordanowski; dla ukojenia go wiec,
kazaf go wezwad i rzecze:

s Widze, ze masz z{o$¢ ku mnie'irotoz
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dla tego daje ci czterysta kop i sze$é koni,
z koni w stajni wybierz sobie, i zaniechaj
twego zfego zamysfu.

Przyjal dar Jordanowski, 'ale zemsty
nie zaniechaf, dybiac ciagle na zycie Ja-
nusza. Ksiaze przypadkiem przejawszy
listy jego, z ktérych mégi sie przekonaé
dowodnie o jego zdradzie, kazal go za-
trzymaé, uwiezié¢ i posfaf do Ciechanowa.

Wojewoda Brzeski przeznaczony byl
do indagacyi obwinionego. Diugo Jorda-
nowski nic wyznaé nie chcial, wytrzymal
pierwsze ogniem meki, ale gdy ujrzal
miecz ze sfoma, kazal przyniesé kafama-
rza i papieru, i sam napisa{, co bylo jego
zamysfem. . Wtedy Sciety zostai.

Ksigze Janusz zachorzal, i lezal w Rze-
wnie, a po straceniu Jordanowskiego nie
unikna{ zdrady od swoich przybocznych.

U brata Katarzyny, Kanonika Radzie-
jowskiego, sfuzyfo dwdch fotr6w wytra-
wnych, Piotr i Maciéj. — Gdy Kanonika
zabil Nosilski, Ksigze Janusz obu przyjal
do sfuzby swojéj. . Piotr by{ puszkarzem
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i trudni{- sie leczeniem choréb. = Macié)
jakoby muzyk.

Katarzyna rozzalona $miercia Jordano-
wskiego, ktérego juz za majZzonka uwazala
swego, widzagc, Ze wszelkie nadzieje roz-
bogacenia sie upadajg, i Janusz widocznie
w przywigzaniu dawniéj tak silném obo-
jetnieje, przekupifa Piotra i Macieja, aby
bedac w sfuzbie Ksiecia, podah mu tru-
cizng. —

Janusz, gdy mu si¢ nieco zdrowie po-
lepszyfo, ruszyf do Warszawy; w drodze
Maciéj w napoju podal mu trucizne. Piotr
za$ jako praktyk lekarski, dodal mu wie-
ksza jéj doze, gdy pierwsze zadanie tak
rychfo nie skutkowafo. — Zaledwie przy-
byl Ksigie Janusz do Warszawy, rozcho-
rzaf wielce i umarf w sobole przed Nie-
dzielg srodopustng 10 Marca 1526 roku.

Pochowany obok brata na cmentarzu
przy Kosciele farnym S. Jana.

Katarzyna wczesnie przed kara uciekia,
Piotr i Maciéj straceni zostali. Piwniczny
KsieciaJakéb, obwiniony o udzial w$mierci
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Janusza, uciek! na wieze KoSciofa Ber-
nardynéw, ale §ciggniony, ztamtad zginaf.

Smieré Ksiecia w tak mfodym wieku,
zelaznéj budowy, cale Mazowsze przypi-
sywafo truciZnie, a umietnos$¢ w jéj przy-
prawianiu juz si¢ rozszerzyla, za przyby-
ciem z Wioch Bony, co zasiadfa na tronie
Polskim obok Zygmunta 1.

Kazdy co znal Ksiecia Janusza nie
wigrzy{, aby choroba zwykia mogfa by¢
powodem jego zgonu. M{odzieniec ten
sfynal z sify ciala. Nikt naden w cafém
Mazowszu nie wyrzucal zreczniéj ogro-
mnego kofu lub kamienia, nikt fatwiéj
grubego sznura nie zrywaf, lub podkowy
nie famaf, nikt silniéj fuku nie naciggnaf.
Utrzymywano powszechnie z powodu tak
olbrzymiéj sily, %e mial podwéjng kosé
pacierzowa.

Silnie zbudowany mial szerokie piersi
i rozrosfe barki: twarzy przyjemnéj,
ktéra nieco nos zakrzywiony i splaszczony
szpecil.

Gdy Katarzyna uciekia z granic Mazo-

I 16
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wsza, na obwinione o wspdlnictwo z nig
Piekarke z Krakowa i Kliczewsky zie-
mianke, zemsta sie calego narodu mazo-
wieckiego zwrdcifa.

Skazano je na . spalenie Zywcem po-
wolnym ogniem.

Bernard Wapowski, naoczny swiadek,
tak nam opisuje te meczarnie:

»Upiekli potém Piekarke z Krakowa
i Kliczewska ziemianke niebozeta! meke
okrutng na nie wymyslono; przed War-
szawa, na com patrzal, gdy wkopali
w. ziemi¢ sfup do ktérego obiedwie na
fanicuszkach dfugo uwiazali, kazdg na
swoim faficuszku, nago, opak rece zwig-
zawszy, a okofo nich nakfadiszy drew
w okolo zapalili.

,»Piekly sie okofo onego ognia, jako
pieczenie, na cztery godziny, mizli po-
marly, biegajac okofo sfupa, narzekajac,
kasajac zebami jedna druga.

Zaden naréd z wieksza rozpacza straty
swoich wfadcéw nie Zafowal, podwajalo
ja sieroctwo po stracie rodziny, co wigcéj
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czterechset lat panujagc w Mazowszu, na-
gle wygasfa.

Kiedy obaj Ksiazeta w sile wieku tak
predko jeden po drugim zmarli, zaczeto
sie domysla¢, ie zgon tak nagly waine
powody wywofaé musialy.

W prawdzie przywiedziony Kronikarz
Wapowski, obecny swiadek jednéj pohu-
lanki Ksiecia Janusza, $mieré mu z niéj
przypisuje; ale nie przepomina napomknaé
takZze i o truciZnie; a zarzutu naduzycia
trunkowego nie przypisuje wcale Ksieciu
Stanisfawowi.

Krysztof Warszewicki = bardzo bliski
tych czaséw, wyraZnie pisze, ii ,,za
sprawg Bony, Ksigzeta ci trucizng sprza-
tnieni zostali,- by jéj synowi Zygmuntowi
Augustowi, do korony przeszkoda nie
byli. <

Na jakaz strone sad potomnosci ma
sie przechyli¢; czy z Wapowskim przyjaé
niewstrzemiezliwos¢ za powdd? Ale wtedy
objasni sie tylko Smieré samego Janusza,
zmarfego na suchoty, jak méwia kroniki,

16 *
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a zagadkg zostanie zgon Slanisfawa: czy
szukaé powodow w potrzebie uprzatnienia
rodu Piastowskiego, ktory stal zawsze
w opozycyi z Jagielloniskim, a by{ gro-
inym tylko w Mazowszu, bo Piastowie
innych dzielnic, zadnéj przewagi miec
nie mogli w kraju.

Obszerne Ksiestwo Mazowieckie bylo
pieknym nabytkiem dla Korony, a dochody
nie malym wabiem. ' Jeszcze Kallimach
Wioch, radzil jednemu z Jagielloriczykow
wcielenie Mazowsza: nie tajne byly te
rady Bonie, a co poprzednik Zygmunta
zaniedbal, zamierzyfa dokonaé sama.

Zacny charakterem i uczuciem Krél
Zygmunt, nie mial nawet z{éj mysli ani
dla mlodych Ksiazat, ani po ich zgonie
dla ich siostry. Ciefi nawet podejrzenia
na tak wielkiego Monarche padaé nie moze.

Ale co Wioch poradzif, W{oszka mo-
gla dopefnié. I dziwnie sie tu fakta histo-
ryczne {gczg!

Zaledwie pochowano w grobie zwi{oki
Ksiazat, Zygmunt I. dnia 25. Sierpnia
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1526 roku odprawif wjazd do Warszawy
i Mazowsze wprzdd lenne Ksiestwo, wie-
cznemi- czasy do Korony przyfaczyl. —
Bona zyskuje na nim oprawe, grabi i fupi
bogaty skarbiec Ksigzat — a siostre ich
osierocong, cafym wpiywem swoim, po-
waga i intrygami wioskiemi gnebi i prze-
sladuje. — '

Osiadfa po $mierci me¢za w tym samym
zamku Bona, gdzie przemieszkiwali Ksia-
zeta Mazowieccy: tu swoje skarby zfo-
zyla, ztad je wyprowadzila do Wi{och,
pokazujac Boratynskiemu prézne sklepy
opiecz¢towane, jakoby w nich zebrane
przedajnoscia urzedéw i niecnemi sposo-
bami pienigdze zachowala. A gdy dre-
whniane Sciany zamku Warszawskiego za
wprowadzeniem ozdobifa bogatemi ma-
katami, obdarfa je przy swym wyjeidzie,
zostawujac ten zamek ubogim i samotnym,
jak byf po Smierci Janusza.

Rozglosna to byfa wiesé, Ze obaj
Ksiazeta zgineli trucizna, do czego prze-
waznie wpiywala Bona i dziwném losu
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zdarzeniem we trzydzieSci trzy lata, laz
sama Bona umiera w Barze nie zwy-
czajng Smiercig, ale ginie od trucizny. —

A wshkazane palcem ' przesziosci
jako ofiary téj WJoszki ~dwaj bracia,
w uScisku wzajemnym, $pia snem wie-
czystym, wykuci w marmurowym gro-
bowcu w Katedrze Warszawskiéj.

K. WL W,




Sprawy
przeciwko Czarownicoin.

Relacya
naocznego Swiadka slracenia razem czlernastu

mniemanych czarownic w drugiéj polowie
XVIIIL  wieku.

Jakkolwiek Stanisfaw August staral sie
usilnie o wykorzenie szkodliwych przesa-
déw, przez upowszechnienie $wiatla w na-
rodzie; jednakie wielkie jeszcze wtedy,
mianowicie za$S w pierwszych latach jego
panowania, dziafy sie bezprawia i okru-
ciefistwa, czego jest dowodem nastepujace
zdarzenie.

W roku1775we wsi Doruchowie, w po-
wiecie Ostrzeszowskim, odby{a sie¢ w mie-
sigcu Sierpniu okropna exekucya na cater-
nastu kobietach, posadzonych o 'czaro-
dziejstwo. Bylfo w téj wsi trzech dziedzi-
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c6w: ich nazwisk dla tego nie wymieniam,
aby w ich potomkach, jezeli sg jacy, nie
wzbudzaé przykrego wspomnienia. Do-
tychczas jest tam kosciof parafialny, a wuj
méj byl nabéwczas miejscowym plebanem.
Nie trudnigc sie rolnictwem, lecz obowia-
zkami stanu swego i naukami, oddal rzady
gospodarstwa rodzicom moim. Pewnego
wieczora majac sie jui udaé na spoczynek
z wujem (bosmy w jednym pokoju sypiali),
usfyszelisSmy krzyk blisko probostwa. Nie
widzac ognia, tylko slyszac jek, placz
i narzekanie, wychodzimy na dwér, pyta-
jac, co to znaczy? Na co Podstarosci (tak
wtedy ekonoméw nazywano) odezwaf si¢:
»Z rozkazu pana pojmujemy czarownice.‘
Pojmano ich siedm téj nocy; pie¢ zon go-
spodarskich, jedne wdowe, i jedne sfu-
zacgdziewczyne. Wréciwszydodomu, wuj
moj calg noc spaé nie m6gl. = Na drugi
dzien odprawiwszy Mszg S.. poszedi do
dziedzica, chcac go odwiesé od karania
niewinnych kobiet; lecz nic nie wskora-
wszy, przyszed do probostwa w najwiek-
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széj niespokojnosci.  Poniewai rodzice
moi pelni byli przesadéw, wierzac w cza-
rownice i w ich wsp6lnosé z djabfami, jak
w artykufy wiary; przeto {atwo sobie wy-
stawi¢ mozna, Ze ich to niespodziewane
zdarzenie, bardzo ucieszylo: i ja sie cic-
szyfem, gdyz mialem wtedy lat o$m.
Tegoz samego. dnia plawiono je w wo-
dzie. By{ to staw obszerny, ktéry do
dzi§ dnia exystuje. Poniewaz w caléj
wsi i w sasiedztwie powstal rozruch wielki;
przeto zgromadzifo sie niezliczone mno-
stwo ludu na to rzadkie widowisko pfa-
wienia czarownic: poszedfem takze z dru-
gimi, i w cizbie nie bylbym zapewne nic
widziaf, gdyby nie syn jednego z dziedzi-
cow, okolo 15 lat liczacy, majac {édke,
zabral mnie z soba, tak wiec poplynelismy
naprzeciwko mostu, z.ktérego czarownice
plawié¢ miano: widzieliSmy dok{adnie cafa
ceremonia. ~ Wprowadzano je na most,
mialy rece powigzane: brano jedne ko-
biete po drugiéj, zalozono pod pachy po-
wréz: czterech ludzi na tym powrozie
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spuszczalo jg powoli z mostu w wode.
Zadna z nich nie tonefa, albowiem suknie
u zw{aszcza obszerne spddnice nim namo-
kiy, unosily kazda na powierzchni wody.
Dziedzic by{ przytomny na koniu, a wi-
dzac pfywajaca wofal: , nie tonie! —
Czarownica!“ Siowa te jak sie pé7niéj
pokazalo, byly nieodzownym wyrokiem
wskazujgcym na $mier¢ niewinne ofiary.
Ludzie natychmiast wyciagali kobiety, i
tym sposobem wszystkie siedm zostaly
czarownicami.

Poczém odprowadzono je na powr6t
do wiezienia na' spichlerz, powsadzano
w beczki, jakich do kiszenia kapusty na
zim¢ uzywaja. Tam nie wolno by{o ni-
komu wchodzié, jak tylko podstarosciemu,
majgcemu nad niemi dozér, i szeSciu lu-
dziom, z innych débr umys$lnie na to spro-
wadzonym, ktérzy je karmili i pié im po-
dawali. Ciekawy bylem bardzo, zobaczyé
takzie owe czarownice. Postarosci mial
syna w moim wieku: chodziliSmy razem
do organisly, uczy¢ sie czytaé, i zyliSmy
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z sobg w przyjazni. Ten na moje zadanie
uprosi{ ojca swego, iz nas obu wzigl
z soba, i wpusciwszy do spichlerza,
drzwi na klucz za sobg zamknaf. Usly-
szawszy jeczenie tych meczennic w ' cie-
mnosci, wydobywajace sie z beczek jak
z podziemnych loch6w, zlakiem sie okro-
pnie, i straciwszy ochote zaspokojenia méj
ciekawosci, zaledwo obejrzalem jedne
tylko beczke: wszystkie jednak podobnie
byly urzadzone. Ta, ktéra ogladalem, stafa
na dwéch podstawach: w klepkach blisko
dna wyrznieta byfa dziura, dos¢ duia,
czworograniasta. Kobieta wsadzona w be-
czke, miafa rece i nogi z tyfu zwigzane,
ktére ta dziurg zewnatrz kofkiem drewnia-
nym zatkniete byly, tak, Ze ani staé ani
siedzie¢ nie mogac, przez caly czas, az
do okropnéj exekucyi klecze¢ musiafa.
Kazda beczka pokryta byfa pl6tnem gru-
bém, a na boku przylepiona karteczka
z napisem: Jezus, Marya, Jé6zef, z przy-
czyny, aby djabli nie mieli do nich przy-
stepu i nie uwolnili swych oblubienic od
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smierci. P67niéj z pobliskich wsi przy-
wieziono, ale zawsze w nocy, juz w ta-
kich beczkach uwiezionych jeszcze siedm
innych kobiet; a zatém byfo ich wszy-
stkich czternascie.

Zaczal dziedzic robié przysposobienie
do exekucyi, kazaf w boru kopaé pnie
sosnowe, takie, z ktérych juz biel w ziemi
opruchniaf, a tylko sam smél pozostal,
Scina¢ sosny najsmolniejsze, i saznie z nich
bié. Wuj widzgc przygotowania, a nie
mogac odwiesé dziedzica od tego krwa-
wego zamiaru, postanowi{ jechaé do War-
szawy, aby u kréla wyjednaé ufaskawie-
nie. Jakoz pojechal. Dziedzic dowie-
dziawszy sie o tém, zaraz po wyjeidzie
wuja, kazal zwozié drzewo juz przyspo-
sobione, na granice pomiedzy Doruchowem
a Pifa, przy trakcie, prowadzacym z Ka-
lisza do Kempna; naprzéd sosne wielka
wkopano w ziemie, i okofo niéj stés okra-
gly ukfadano, jedne warstwe pniéw i
smolnych drew, a drugg sfomy, na kilka-
naScie {okci wysokosci. = Ciekawoscig
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zdjety poszediem z synem podstaroSciego,
ogladaé st6s, a widzac drabiny praysta-
wione, chcieliSmy wnijs¢ na wierzch. Lu-
dzie bedacy na strazy, aby go nie podpa-
lono, zrazu bronili nam przystepu; atoli
poiniéj dali sie uprosi¢. Tutaj na samym
wierzchu byla sfoma réwno usfana jak na
stole, i kilkanascie klockéw debowych
dosyé wielkich, na kazdym z nich byla
przylepiona kartka z napisem: Jezus, Ma-
rya, Jozef, dla wyzéj wyrazonych przy-
czyn. Jeden z tych str6z6w powiedziaf
nam, zetémi klockami bedg przyciska¢ cza- .
rownice, aby spokojnie na miejscu lezafy.
Gdy ten stés juz byl wystawiony,
sprowadzif dziedzic dwéch katéw, trzech
sedziéw z Grabowa, (gdyz wtenczas kazde
niemal miasteczko miafo prawo miecza),
i trzech ksiezy zakonnikéw, dla dyspono-
wania skazanych na $mieré czarownic.
Blisko spichlerza, by! dom, kopcem
zwany, naokofo oblany wodg; mieszkal
w nim podstaro$ci. Syn jego, przyszedi-
szy po pofudniu do szkoly, powiedzial mi,
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ze ojciec jutro musi sie wyprowadzié ze
swego mieszkania, gdyz tam beda w nocy
na torturach czarownice ciagnaé; dodajac,
ze. nikt przytomnym byé nie moze, précz
sedziow i katow. Calg noc spaé nie mo-
efem, przemyslajac, jakby sie tam dostaé.
Nazajutrz wstawszy rano, zjadfem $niada-
nie, wzigfem ukradkiem w kieszen kawaf
chleba z masfem, elementarz pod reke,
udajgc, ze ide do szkofy; a ja pobiegfem
prosto na kopiec, gdzie juz rzeczy pod-
staro$ciego wynoszono. Gdy juz nikogo
. w dommn nie byfo, wszedfem do izby, i
ulokowafem sie na przypiecku, skad nie
bedac widziany, mogfem sie dok{adnie
wszystkiemu przypatrzyé. Przyszedf pod-
staro$ci i dwdéch ludzi, ci uprzatneli, a
potém wyszed{szy zamkneli izbe. Bedac
sam jeden, juzem ze strachu chcial wofaé
oknem, aby mnie wypuszczono; ale checé
widzenia nowosci przemogfa. Byfo to
przed pofudniem: z nudéw i bojazni usna-
{em. Musialem spaé dosyé dfugo; bo
gdym sie obudzif, juz sfoiice zachodzilo;



259

spojrzawszy na izbe, zobaczyiem stéf pod
oknem, trzy stofki, na stole papier, piéra
i kafamarz, lichtarze ze Swiecami, butel
woédki i kilka kieliszkéw. Nie dfugo po-
tém czterech ludzi przyniosfo na noszach
kloc wielki, z zelaznym pafagiem. Wszedd
za nimi kat, zaczaf laska w suficie w jedne
deske puka¢, poczém zaraz us{yszalem
mocny huk na gérze: wyrabano znaczny
otwér, spuszczono nim kofo mafe od
woza, u ktérego wisialy dwa powrozy.
Po zachodzie sfoiica, weszio dwéch ludzi:
jeden przyni6s! kilka kawalkow tarcic, a
drugi Swiece zapalong. ' Temi tarcicami
zabito okna, Swiece na stole zapalono:
weszli sedziowie; usiedli na stofkach, a
posiliwszy sie gorzalka, kazali przypro-
wadzié czarownice. . Wyszed{ kat, i nie
dfugo czteréj pomocnicy na tychze samych
noszach przyniesli kobiete. -Tutaj jeden
sedzia zaczal sie pytaé, lecz o co? nie
wiem, gdyi jui bylem ze strachu na p6{
umarly. Miafa ona nogi i rece w tyf
zwigzane. Z rozkazu sedziego obnazyli
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ja zupelnie, postawili na owym pniu:
trzymali jg oprawcy, gdyz dla sfabosci
sama staé nie mogfa: nogi pod pafag pod-
{ozywszy, powrozem przymocowali. Do
rak w tyl skrepowanych przywiazano po-
wr6z od kofa wiszacy, na plecy wiozono
szpage, podobna do grabi z Zelaznemi ze-
bami, ktére w cialo wchodzily; te przy-
twierdzono takze cienkiemi powrozami na
krzyz przez piersi opasanemi, a ich korice
z tylu do owych od kolfa powroz6éw przy-
wiazali. Gdy to okropne przygotowanie
skoiiczono, sedzia znowu jéj zadawal py-
tanie.  Czy odpowiedziala co lub nie,
takze juz tego nie pamigtam. W tém kat
zawofal na oprawc6w na gérze bedacych:
obracaj kolo! Powrozy obwijaly sie okofo
walca, rece w ty! unoszone, pociagaly za
sobg owe postronki od zelaznych grabi,
ktérych z¢by wchodzily w plecy. Krew
sie zaczela dobywaé; ko$ci w ramionach
trzeszczeé, kobieta okropnie jekfal Ja
przestraszony nigdy niewidziang meczar-
nig, krzyknalem ze strachu na przypiecku.



datwo sobie wystawisz, faskawy czytel-
niku, w jakiém byfem poloZeniu,  gdy
mnie dwaj oprawcy zaczeli szukaé, a
znalazlszy, Sciggali z praypiecka: - mysla-
{em, Ze mnie na $mieré prowadzy. Wzia-
wszy muie na barki, wyniesli z izby dosy¢
daleko od tego domu, i pofozyli na ziemi.
Wiecéj  moze jak godzine odpoczywa-
fem na lém miejscu z przeleknienia, nizem
przyszed{ do sif. . Gdym juz péZno w noc
powrdcif, rodzice moi jeszcze nie spali, i
byli o mnie w najwiekszéj niespokojnosci,
nie wiedzac, gdziem si¢ podzial. Opo-
wiedziafem im, com widzial: odstapif ich
przesyd, armatka rzewnie zapfakafa.  Tym
sposobem wszystkie kobiety na tortury
brano i meczono: nazajulrz po tych me-
kach trzy z nich umardfy, Zywych zostafo
sie jedenaScie. = Dziedzic peinigcy: urzad
wielkiego inkwizytora, przyspieszajgc exe-
kucya, przysposobif czterech fornali w dra-
biach, jakich podezas zniw uzywaja. Po
pofudniu moze o godzinie trzeciéj te for-

nalki zajechaly przed spichrz, i na te wozy
L 17
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pakowano kobiety w beczkach: na trzy
wozy Zywe, a na czwarly umarfe takze
w beczkach. Na kazdym wozie przy Zy-
wych siedzial ksiadz zakonnik, odprowa-
dzajac je az na plac exekucyi. Tu oprawcy
wydobywali z beczki skrepowane kobiety,
uchwyciwszy pod pachy wciagali po dra-
binach na stés, na ktérym stal juz kat
jeden z czterema pomocnikami: ci odebra-
wszy kobiete, kiadli ja twarza ku ziemi,
i klockami wyzéj opisanemi przyciskali
kark i nogi: poczém owémi beczkami stds
obstawili. Trzem kobietom zmarfym na
klocku glowy poucinano, a potém w je-
dnym dole juz na to wykopanym, ciafa ich
wraz z gfowami z{oZono.

Stafo wiele ludzi z pochodniami, prze-
znaczonych do zapalenia st6su: sedziowie
byli takze przytomni, ale juz bez flaszki.
Jeden z nich zawofal: zapalaj pochodnie!
Co gdy nastapifo, kaci ustawili owych lu-
dzi z pochodniami okolo stésu. Sedzia
krzyknaf straszliwym glosem: pall, i
w krotce stés cafy stanal w plomieniach.
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Tu kat jeden przyniosf w chustce jakies
sfojki drewniane, i kilka ksiazek, i wrzu-
cif w ogien. Gdy dym zaczaf dusié, siy-
chaé bylo jek niewinnych ofiar, jak zpod
. ziemi podnoszacy sie ku obfokom. Zgro-
madzony lud, ktérego bylo do kilku ty-
siecy, wtenczas dopiero pobudzony do lito-
§ci, zaczal sie oburzaé na dziedzica, przyto-
mnego na koniu; ten widzac zzymanie sie
i pogrozki tfumu, spiesznie sie oddalif. Stds
cafg noc si¢ palif. Poczém dopiero zmar-
fych 3 kobiet ciala przysypano ziemia.
Nie daleko tego miejsca staly trzy sfu-
py, wkopane w ziemie, z Zelaznemi obre-
czami. Po trzech kobietach umeczonych
zostaly trzy cérki, okofo 15 lub 16 lat
majace. Te takze nastepujacéj nocy po
spaleniu ich matek, na plac exekucyi za-
prowadzono: tam sedzia przeczytal im
dekret:  ,,3e bedgc corkami czarownic,
musialy sie juz nauczyé téj djabelskiéj
sztuki, i dusze swe czartom zapisaé; aby
sie wiec wyrzekly wspélnictwa z djabfami,
majg by¢ u sfupéw rézgami smagane.
17+
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Poczém oprawcy obnazyli je po pas, kaida
przywiazali do osobnego sfupa, rece i
nogi do owych obreczy, i tak je po go-
{ych plecach rézgami bito. Jedna z nich
w kilka dni potém umarfa. Wuj méj po- .
wrocif z Warszawy, lecz niestety! zapé-
Zno: juz byfo po’exekucyi.

Zona ‘dziedzica, powyzéj wzmianko-
wanego, zachorowafa: dostafa wielkiego
bélu w palcu, wiosy na giowie zaczely
jéj sie zwijaé. "Byl wtedy brak doktoréw;
jedynie tylko felczerzy po miasteczkach i
to nie wszedzie mieszkali. Ta sztukg naj-
czeSciéj trudnili sie zydzi, ktérzy nie po-
siadajgc zadnych wiadomosci, nauczywszy
sie u podobnych sobie mistrz6w, puszcza-
nia krwi i wyrywania zebéw, byli jedy-
nymi synami Eskulapa. — Emulowali
z nimi tak nazwani olejkarze z Wegier:
ci ‘dawniéj kupami wiéczyli sie po kraju,
noszac szkatufke na plecach z lekarstwami,
i wyludzali z ciemnego ludu ostatni.grosz,
za ktory jezeli nie szkodliwe, to przynaj-
mniéj nic nieznaczace przedawali olejki. —
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Ta pani posfafa po felczera do Kempna,
lecz zamiast ulgi, reka puchia coraz bar-
dziéj; nareszcie zaczefy drobne kosteczki
z rany wychodzié¢, co wtedy postrzaiem
nazywano. Qddalono felczera: w pobli-
skiéj wsi mieszkafa pewna kobieta, tru-
dmaca sie takze leczeniem chorych, a
ktorg miano za opelang od djabla; zgady-
waf on przez nig wszystkie choroby, i
zwykle przypisywal wine¢ ciotom (lak lud
czarownice mnazywaf). Do téj kobiety
zewszad sie zbiegano: po nig posfal takze
dziedzic Doruchowa. Trzeba wiedzieé,
#e Doruchow miano wiedy za glowne sie-
dlisko czarownic, gdzie na granicy po-
miedzy tg wsig a Przytocznicg, lezaf
wielki kamien, nazwany &Lysg gora; tam
to czarownice co wtorek i czwarlek mialy
swe nocne schadzki odbywaé. Kobieta
wezwana do leczenia pani, znajaca dok{a-
dnie wies calq, i wszystkie domowe sto-
sunki, wszedfszy do pokoju, zaczefa zaraz
zzymaé si¢ okropnie (hapaé, wymawiajgc
przerywanym gfosem: ,,cioty! cioty! za-
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dafy . .. koftuna. Dobra najpierwszal‘
wymienifa kilka kobiet). Blisko probo-
stwa mieszkal gospodarz Kazimierz, czfo-
wiek pracowity, trzezwy; Zona jego go-
spodyni rzgdna, oszczedna, dla tego mieli
sig dobrze. Za domem by{ niewielki sa-
dek, a w nim gruszka, rodzaca owoc wy-
horny, po ktéry takie dziedziczka nieraz
poséfala, nie majgc w wiasnym sadzie
tak smacznych gruszek. Poniewaz téj
gospodyni na niczém nie zbywalo, nazy-
wano ja Dobra. Inne za$ kobiety zazdro-
sne, wygadywaly na nig, iz dla tego ma
sie tak dobrze, poniewaz oblubieniec jéj
djabel wszystkiego jéj dostarcza. Tak
uchodzgc we wsi za najgléwniejsza cza-
rownice, pierwsza zostala pojmana. Dru-
ga byla wdowa, Zyjaca z wyrobku, majaca
cérke, okofo 12 lat: coérce zrobif sie
wrz6d wuchu, a poniewaz go zaniedbano,
dostafa flusu i na to umieraé musiafa: lud
zabobonny posadzif matke o czarodziej-
stwo, Zze nic moggc kogo innego oczaro-
waé, wilasnéj cérce zadafa. -
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Trzecia, mioda dziewka, nie wiedziéé
z jakiego powodu udawafa czarownice:
rwafa ona liSicie debowe, suszyla na
sfonicu. Pasajac w lecie bydfo w polu,
nosifa takowe liScie przy sobie, a gdy
wiatr powstal, aby . pokazaé wiejskim
dzieciom, Ze umie myszy robié¢, dobywszy
z kieszeni listek i chuchngwszy w dfon,
puszczafa go z wiatrem, krzyczac glosno:
mysz leci! mysz! Takim sposobem oszu-
kiwafa {atwowiernych, i Zeby lepiéj udaé
te sztuke, sama zwykle biegfa za owa
mysza, i zadeptywala ja, aby mfodych nie
miafa i szkody nie robifa. Tak wiec i ta
dziewczyna dla tak niewinnéj igraszki, za
czarownice posadzona, stafa sie sama
przyczyna swéj Smierci.

Inne kobiety z jakich powodow uwie-
ziono juz nie pamietam.

Wszystkim zarzucano, Ze panig po-
strzelify, mianowicie Dobrg posadzano,
jakoby ona zamiast gruszek, myszy pani
przedawafa, i tak zadafa jéj koltuna. Ze
te gruszki wcale myszkowatego smaku nie
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mialy, ‘ale byly sfodkie, soczyste, sam
tego doswiadczafem, bom je jad{ nieraz u
Dobréj, ktéra byfa na mnie bardzo faska-
wa, i czesto zapraszafa do swego sadu. —
Zarzucano im nadto, iz schadzki z djabfami
odprawuja w kazdy czwartek, wylatujac
na miotfach kominami na &ysa gore, po-
smarowawszy sie mascia, umyslnie na to
w osobnych sfojkach chowana; iz zatrzy-
mywaly w powietrzu deszcze, gdy ich
byfo potrzeba; a w czasie sfoty coraz
wieksze $ciggaly ulewy; iz razify ludzi
postrzafami, do czego osobliwszéj miafy
uzywaé strzelby, to jest rekojesci od stfu-
czonych tyglow. - Skoro wiec czarownica
dmuchnefa w takg rekojes¢, juz czlek zo-
staf postrzelony; nadto, Ze krowom mleko
odbierafy, i inne niedorzeczne basnie.

Do tych wszystkich zarzutow, ktére
im ‘czyni{ sad, rownie jak lud zabobonny,
mialy sie przyzna¢ owe mniemane czaro-
wnice. W czém nie masz nic dziwnego,
gdyz okropne tortury wymuszafy na nie-
winnych wyznanie wystepkéw, o jakich
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choé na chwile od niesfychanéj uwolnié
katuszy.

Lecz c6z sie stafo z dziedzicem, ktéry
tak okropnego okrucieiistwa byf sprawca?
Zasfoniony nierozsadném prawem, moze
i przywilejami stanu swego, zostal wpra-
wdzie od kary bezpicczny na tym tu $wie-
cie; ale ja zapewne uczuf w gfebi serca
swego, dreczony wyrzutami sumienia i
cigglym smutkiem. ~ Zona jego - dostala
pomieszania zmys{éw, i wkriotce umarfa,
a corka, ktéra poszfa za generafa St.
umar{a takze na tez same chorobe.

W naszych czasach nie sfychaé wcale
o czarownicach, zadajacych ludziom i by-
dfu rézne choroby i kalectwa; o strachach
i duchach, przeraiajacych trwoga zabo-
bonne i bojazliwe umys{y; o opetanych, lu-
bigcych szczegélniéj po cudownych miej-
scach przebywa¢ i wzbudzac¢ zgroze w po-
boznych tfumach. Wszystkie te czarne i
posepne widma, okropne skutki zabobonu,
zniknefy jak nocne cienie przed dobro-
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czynnemi promieniami oswiaty. A jezeli
niekiedy zjawiajq sie jeszcze, kryja sie po
odlegiych zakatach, straszac tylko fatwo-
wierne baby lub dzieci. Lecz i z tych
kryjéwek wyploszy je coraz bardziéj sze-
rzgce sie biogie Swiatfo cywilizacyi. Do-
brze urzadzone szk6tki i $wiatfe ducho-
wienistwo wykorzenia do reszty te zabytki
barbarzyiniskich wiekéw, aby czfowiek,
juz i tak do cierpienia przeznaczony, uro-
jonemi nie trapi{ sie straszydfami.



Inkwizycye

i wyroki wydane przeciwko
Czarownicom
w latach 1699, 1719, 1731 i 1732 wyjete z ksiegi
micjeki¢j miasta Pyzdr.

| 8

Actum in Villa Wierzbocice Feria Se-
cunda ante festum Sancti Stanislai Pon-
tificis proxima Anno Domini Millesimo
Sexcentesimo Nonagesimo Nono (1699).

Ad  Instantiam et Postulationem Gnosi
Thomae Orzechowski Oeconomi bonorum Cla-
vis Ciazen Famati Domini Albertus Pietrzy-
kowski Vice Advocatus Py:drens. Lucas Ko-
stanarski, Jacobus Oszeganski Scabini Jurati
Cives Pyidrens. descendendo ad memoratam
Villam Wierzbocice Ibidemq. fundata sua Ju-
rvisdictione Officii Advocatialis ex Delatione
koni Casimiri Lawnik dicti tum Simonis et
Petri de eadem Villa Instigatorum in et contra
Laboriosam Annam de eadem Villa dictam
Ratayka. Ktora o Czarowstwo przez pomienio-
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nych trzech Instigatorow w ten sens jest poprzysie-
zona a kazdy z nich tak przysiggal. Ja Kazimierz,
Szymon, Piotr, Przysiegam; Panu Bogu Wszech-
mogacemu w Troyey Swieley Jeﬂynemu: Isz ta
pracowita Anna z teyze Wsi Wierzbocic Ratayka
jest prawdziwa y Jawna Czarownica, kiora biore
na sumnienie swoje a co czyni¢ nie z gniewu, nie
z nienawisci, nie z zawziglosci, nie z namowy, nie
z przenajecia, ale z samey wiadomosci y sprawie-
dliwosci y cokolwiek mnie si¢ y ynszym Ludziom
zlego stalo sig, tylko przez nig. Jako y Syna mego
o Smier¢ przyprawiela, A ie ta moja prawdziwa
y nie omylna jest przysiega, tez Ann¢ Ratayke
po pierwsze, powtdre i polrzecie poprzysiegam y
na sumnienie swoje biorg. Z tego wszystkiego na
strasznym Sadzie Boskim rachunek daé obiecuje.
Tak mi pomosz Panie Boze Wszechmogacy y Jego
niewinna Meko. ' Tak tedy po uczynioney przysie-
dze z podania wyiey mianowanych Instigatorow
tasz Pracowita Anna Ratayka wzieta iest na pier-
wsze tortury.  Na ktorych nic zeznaé nie chciala,
tylko wolala: ‘Nayswielsza Panno Maryo — Nay-
Swigtszy Sakramencie — Obrazie Studzienski. 'Po-
tym do Ludzi:: zmiluycie ' si¢ ‘nad Nayswietsza
Panng y nad NaysSwielszym Sakramenteni.

Item ex delatione Supradictorum Instiga-
torum  tasz' Pracowita Anna Ralayka tegoz dnia
wieczorem wzieta jest na drugie tortury. . Na kio-
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rych zeznala: ze mig tego nieszezgsliwego uczynku
Czarowania nauczyla kakomianka Jagna z teyze
wsi Wierzbocic, tego Roku we folwarku: przed
gody nauczyla mie Czarowaé. Przyludzila mie
do sigbie y przykrasila do mnie szatana. Mialam
z nim wesele takie, jako drugie, bom'musiala
poniewoli..* A przykazaly mi, abym: Pana Jezusa
y Nayéwiglszey Panney nie wspominala. « Bywa-
tam na Lysy gorze ku Kaliszowi ‘na Sobocie.
Latalysmy tam wszystkie razem: Jedna Jagata ka-
komionka, druga Kaska ‘Laniionka, trzecia Bro-
dzina y la kobielta od Brodziney Ewa na imie;
czwarta Bieta, Cérka'Jey; juz to one dawno umieja.

Wies Chwalibogowo.
Ztamtad jedna Sliwina Chalupnica, Druga Komor-
nica co mieszka przy..... Na imie Ewa, ‘trzecia
Maryanna Kwitka co Piewy piwo dawala.

Wies Skarboszewo.
Ztamtad jedna Jakubowa Lacinniczka, druga Matu-
szowa Chalupnica, trzecia co byla'w Skarbosze-
wie, teraz jest w Graboszewie, naimie Maryanna.
Maz jej byl Wlodarzem w Skarboszewie; Czwarta
Anna Komornica mieszka: u Chalupnika Galanta.
Pialy maz Lacinnik tez bywa na Lysey gorze, juz
byl uciekl nie dawno; wiedza ludzie o tym.

Wies Cigzien.

Tam jedna Walkowa Komornica, Druga Baykowa
Rybaczka, Trzecia juz poszla precz.
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Item zeznala: ze Dziewce Tergska, Corka Ka-
zimierza, lez bywa na Lysey Gorze; dzieci tam
male piastuje, bo je z sobg biora; nauczyla iej
tego Korfunka, ma tez juz swego mlodego po-
lubienica; nie wiem jak si¢ zowie, chodzi
w Czerwieni.

Item Chalupnica pod Panem Jaroszewskim.
Rok bedzie na Swiatki, jak pod nim jest; choé
chora, bywa na Lysey gorze, a szatan z nig na
Lozku lezy jako wilk. - Item taz Chalupnica tu
w Wierzbocicach zepsowala swinig, ktora pies jadl
y ten pies zdechl.

Item Panu Jaroszewskiemu czyniela, co mu
krowa zdechla y wiele zlego narobily, co swinie
lecie zdychaly. ltem zeznala, ze si¢ tam zegnac
nie dadza.

Item zeznala: lsz temi slowy Pana Boga sie
wyrzekaja: Odprzysiegam sig Pana Boga, Nay-
swietszey Panny y wszystkich Swigtych.

Item zeznala: ze sobie drugie same psuja,
kiedy komu nie mogg, jako to Korfunka.

dtem Pietrowi Korfunka uczyniela, co mu si¢
wszystko zle dzieje y na klacz, co mu utunela tez
uczyniela,

Item zeznala: Isz Jagata Korfunka ukradla
Pana Jezusa w Biechowie na odpuscie y smagala
na Lysy gorze asz krew plynela y drugie biely
igaly. Polym to z:soba: wziely ‘nie wiein co
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z tym robiely ale powiadaly, ie to pa to, aby
maly urodzay byl.-

Item we Wiorek z rana tasz pracowita Anna
Ratayka wzigta jest na trzecie Tortury; na ktdrych
zeznala: isz to wszystko potwierdzam, com wczora
powiadala. Nie zawiodg sumnienia mego. Item jest
tych Czarownic nie malo prawie wszedy.

Item Wies Skarboszewo.
Tam jedna Matuszowa Kaczmarka, druga Przybilka
prawdziwie to powiadam, bom z niemi bywalam
na Lysey gorze.

Item zeznala, ie juz trzy lala jak mig tego
Korfunka nauczyla y Matka mi iey jeszcze lepi
przytwierdzila.

Item powolala Brodzing Korfunke y t¢ Komor-
nice co u Brodziny mieszka y Dziewcze Kazimie-
rzowe Tereske.

Item zeznala: zem sobie otrula Dziecig, bo mi
sig z nim przykrzylo; daly mi drugie jakiegoz pro-
szku y kazaly mi podsypaé y namowiely mie, zem
jez soba brala na Lysa gore y tam je diablu oddaly
y jak umarlo, diabel dusz¢ wzigl; jam iego dru-
giego podjela.

W tem miejscu srodkowych’kart nie
ma i inkwizycya dalsza przerwana a
tem samem i poczgtku Dekretu bra-
kuje, ktdorego na oslatniey karcie
reszta jest nastgpney osnowy
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sposobem Jagata Korfunka z teyie wsi Wierzbocic
Chalupnica bedac od Matki swojej diablu oddana,
mezowi swemu: aby do koni szczgsScia nie mial,
uczynila Kazimierzowi na:dobytku y swiniach szko-
dzila 'y Dziecig tegoz Kazimierza o smier¢ przypro-
wadzila, Ciele temuz zniszczyla.  Proszki z koszul
trupich z Zab parszywych na  réine nieszczeicia
ludzkie z drugiemi robila. Deszcz, aby nie ozy-
wial ziemie zalrzymywala. * Lukasza Syna Szymko-
wego z lego Swiata proszkiem zgladzila, konie
swoje wlasne przez swoje Czarowstwo: zniszczyla.
Matce meza swego dwoje Cielal zniszczyla. A co
wieksza  opisaé, straszliwa. wymowic, <Niebo 'y
Ziemia sig¢ lgka y drzey NaySwigtszy Sakrament
Ciala y krwie Chrislusowey na odpuscie w Biecho-
wie dwie lecie'na Nayswigtszqa Panne Nawiedzenia
ukradla, na proszek spalila, ktorym plon w zbo-
zach odeymowala. Dos¢ slraszliwa i lo nie:mniej-
sza Boga sie Tworce y odkupiciela swego,' takie
Panney Najswietszey Matki Christusowey w ktdrey
wszytka nadzieja kazdego y wszytkich Swietych tak
Anna jako'y Jagata odprzysieglys; odstapiely y cale
Boga o Zbawienie swoje nic a nic  niedbajac,
z Nieba 'kwitowaly, ' Diablow sobie, - zdrayce y
obludnikow Ludzi za opiekunow obraly, ich rady
zdradliwey stuchaly, z nimi sprawe mialy y prze-
stawaly y to wszystko, co im diabli kazali czyniely.
Na Lysy gorze ku Kaliszowi na Sobatce bywaly,
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nieszczesliwe lowarzystwo z drugiemi odprawowaly
bankietow tamze y tancow:zazywaly, a poniewasz
omuis potestas a Deo, itaque qui resistit: pote-
stati Dei ordinationi resistit ‘et damnitionem
5ibi acquirit illis autem mnon time potestatem
bonum fac, si aulem malum feceris time non
enim sine causa. gladium portat.! Niesluszna
tedy rzecz, aieby zle 'a: niecnotliwe sprawy  nie
mialy by¢ karane wedlug prawa' Speculo Saxo-
nico secundo Art. 13 tak opisanego::si quis Ma-
lefactori poenam temporalem infligit Misericor-
diam in eo facere dicitur per poenam enim
temporalem liberat eum; a poena eterna ex
morte corporis animam ejus eternaliter vivere
facit.  Quidquid enim ' Judex hic Secularis
pro excessu iudicaverit ‘et Deus omnipolens
amplius non. judicabit.''Tedy Sad 'powainy te-
raznieyszy gayny Wuytowski'Pyzdrski- za takie zte
y nie cnotliwe sprawy Czarowania ich, Boga od-
stapienia a Diabla sluchanie, Dekretem swoim y
zgodnemi sentencyami nakazuje, aby z tego mizer-
nego Swiata, jaka zaplata taka robota, ogniem
byly zniesione y w cale na stosie spalone. Zacho-
wujac te kondycya Jagacie, aby w przod rece
obiedwie iey po kikut smolg y siarka polane wzgore
wyniesione y tak gorzaly za to, iz sig ona rgkoma
wazyla dotykaé Nayswielszego Sakramentu, a to

na ukaranie wszystkich Ludzi, aby sig¢ zlego wy-
) 18
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strzegali a do dobrego pobutke mieli. < Pod tenze
Dekret y karanie pracowite Katarzyna i Regina pod-
padaja, albowiem one takiesz'sq y toz czyniely,
jako sie nizej pokaze; gdysz Katarzyna przez pra-
cowitego Macieja w:len sens jako wyiey opisana,
jest poprzysiezona. . Pracowila za$ Regina przez
pracowilych Wawrzynca«Macieja y Kazimierza sa
poprzysiezone. | Przelo: y: le 'wedlug prawa wyizey
opisanego aby byly na:slosielogniem spalone.’ Z tym
wszystkim:niech idgna 'straszny Sad Boski- y tam
liczbe dadza zejwszystkich: spraw swoich, ‘a teraz
tobie Mistrzu te: wszystkie«Cztery Anne, Jagate,
Katarzyng.y Reging Sad.'w moc oddaje; ty czyn
z-niemi wyrok wedlug Dekretu y Prawa Bozego.
Uwaga. . Z Ksiegi'Miejskiej miasta Pyzdr sub
titulo,, Decreta Criminalia: cuny' Inquisilioni-
.ubusab'Anno’' 1699 'ad Annum 1737 Folio
1 /et 2.4 ;pod Numerem 6 w spisie dawnym
zamieszczonej wypisano i sprawdzono.
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| 8
Actum in Jarocin Feria Sexta post Fe-
stum S. Mathaei Apostoli Proxima Anno
Dni Millesimo Septingentesimo ' Decimo
Nono. (Anno 1719).

Wiadomo to jest kaidemu co dawno calemu
Swiatu jest ogloszono, pereat mundus fat justi-
tia a to dla swietey Sprawiedliwosci; majac po-
butke z Pisma Swietego: Maleficos ne patiaris
vivere super terram a naybardziey rzecz same na
tym texcie auferes malum de medio vestri zgla-
dzisz zlego z posrodku was.

Tedy bedac wy Oskarzone Przed Sadem Woy-
towskim J. K. ‘M. Miasta Pyzdr''a za rekwizycya
Powaznego Urzedu lJarocinskiego za wasze Czaro-
wslwa Pana Boga odstgpowanie jakodcie zeznawaly,
takowy na was dekrel Feruje.

Katarzyna Musialkowa, jako$ zeznala na tortu-
rach 'y dobrowolnie: 'ze$ “sobie samej bez:czary
zepsowala Skur Siedm proszkiem' z konskich gna-
tow; zeznala$, ie$ sobje zepsowala Cielgt dwoje,
Swini dwoje, Jalosze Skory Siedm, a co naywieksza
kiedy$ sie Pana Boga "wyprzysiegla, ‘ktory Cie
stworzywszy krwig swojg ‘odkupiul, -Matki’ Nay-
swietszey y wszystkich'Swietych.

Jagnieszko - Kazmierzowa iako$ zeznala' na (or-

turach 'y dobrowolnie, jakos jest wlasnie Czaro-
18*
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wnica Wyprzysieglas si¢ Pana Boga twojego, a
Czartu$§ wierzyla, jako$ zeznala: e ci¢ w lesie na
betkach ~opetal “w postaci mnicha, ktdremu imie
bylo Jan, obieclijqc ci jakies dostotki y do samey
$mierci sluzyd; zeznala$, jakoScie mieli lysa Gére
na Mielcuchu Kaczmarkowym Drugieraz na‘Gurach
ku: Roszkowu.

Ewa Knaflowa zeznala$ na torturach y. dobro-
wolnie, jakos,wlasnie jest Czarownica, odprzysie-
glas sig, Pana Boga, Matki Nayswielszey! y wszy-
stkich, Swietych;. item zeznala$, jako.wyrobkowa
zadala na koltuny Punickiemu Mieszczaninowi Ja-
rocinskiemu w Piwie na Gospodzie u Kaczmarka.

Agnieszka Rokicina jako$ zeznala na Torturach,
a prawie dobrowolnie, zes jest Czarownica; samas$
sobie ehorobg zadala umyslnie z tey racyi, aby o
tobie nie rozumiano, ze$ Czarownica; zeznala$, ie
sobie na tg chorobe robily proszek na lysy Gorze;
zeznalas jakos Cypryanowi Chlopu w CisSwicy Wolu
udusila; zeznalas, jakos Chlopa Gnacherta otrula,
ktoremus zadala trucizny w Glubkah, krowe sama
sobie udusila; zeznalas, ze to dla tey racyi, aby o
mnie nie mowiono, zem Czarownica. llem zeznalas,
jako Nayswietszy Sakrament pod czas kommunii
wdzien Nayswietszey Panny Zielney ukradiszy zanio-
slas na lysa Gure y tam z niego proszki przypra-
wialy ris niemi. truli dobytek y ludzie, do tego nau-
czyla$ dziewczyng pewng Czarowaé i Czartu oddala.
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Wawrzeniee Dziad zeznales na torlurach, jakos$
jest Czarownikiemj wyprzysiagles sie Pana Boga,
Matki Nayswietszey y wszystkich Swietych; zezna-
les, jako$ w klodzie nie siedzial we'wtorkowa noc,
w ktdra Cie wsadzono, tylko na drzewie; zeznales
jako Rokicina Pierzchale wolu udusita, co jey po
Make nie jechal; zeznales, ze jest Lysa Gora jedna
pod Cieleczq na Golazni, druga pod Roszkowem,
gdzies grywal na wasah.

Apolonia Olbinska lubo$ nic nie zeznala na tor-
turach; jednak te wszystkie, co teraz tu sg wyra-
zone y od przeslych powolanas jest, ktdrey nie
cheg odstapié y z tym na Sad Boski gotowe isé y
w oczy wymowié, jest ci' smierc darowana. NB.
nastepnych wyrazow 7. poeniej pomiedzy
wierszami dopisano Lecz przy Stusie ale
jednak cialo spalié.

Za takowy tedy wystepek przecxwko Bogu sa-
memu nie pamietajac na Przykazanie Pana Boga
nie bedziesz mial Bogow cudzych przedemna a wy-
Scie sig Czarta chwycili, a to.dla Czarostwa wiel-
kiego ktorem Pana Boga Cieszkoscie obrazali y
ludziom szkodzili za co abyscie byly od Mistrza
ogniem spalone na drogach rostaynych.

Uwaga. Z Ksiggi Miasta Pyzdr ,,Decreta Cri-
minalia cum ' Inquisitionibus ‘Annor. 1699,
1757 na karcie 3. niniejszy akt znajdujacy
sig wypisany sprawdzony.
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Actum in Praedio Ciesle Feria tertiu post
Octaras Sacratissimi Corporis Christi
Proxima Anno Domini Millesino Septin.
gentesimo Trigesimo Primo (Anno 1731).

Na Rekwizycya Jm. Pana Walentego' Niedziel-
skiego, Dzierzawcy y Possessora Wsi Ciesiel na-
zwaney dawno do Miasta Pyzdr naleiacey o udanie
pracowitey Anny Stelmaszki o czarostwo ktora po-
przysiezong bedac przez Osoby w Rocie wyrazone
iako Instygatorow, jakosz sie nie tylko wedlug
zwyczaju ma dzia¢ aby przez Dokumenta czlowiek
obwiniony ma gingc z tego $wiata ale y sam Insty-
gator powinien dowodzi¢ y dowies¢ Juramentem:
ktorzy to Instygalorowie przedq konfesatami tak
przysiegaja. ,Ja Jozel. Ja Pawel.  Przysiggamy
Panu Bogu w Tréycy Swigtey' Jedynemu:: Iz ta
Anna Stelmaszka iest Czarownica iawna ktora nie
tylko tu ale y na innym mieyscu szkodzi ludziom;
aze nam sig tez leraz tak dzieje, Szczerem Sumnie-
niem poprzysi¢gamy: przez. wszelkiey Zawziglosci,
przekupienia, przensjecia y daru zadnego, ani tez
z namowy wszelkiey ludzkiey: Ze ta przysiega na-
sza prawdziwa y nie omylna iest, klorg po piersze,
po drugie y po trzecie poprzysiegamy y na Sumnie-
nie ong Swoje bierzemy y z tego wszystkiego na
strasznym Sadzie Boskiem rahunek daé obiecujemy
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tak ngm Panie Boie Wszechmogacy: dopomoz y
Meka Syna jego. Jozef z Ciesiel. . Pawel'Syn jego
Rekami irzymanemi.

Po  przysiedze wzigla jestpomieniona*Anna,
wprzod na dobrowolne Inkwizycye, aby wyznala
uczynek swoy: o co byla oskarzona, do’ czego: by-
namniej si¢ nie znala. | Zaczym wzigta jest na
piersze Tortury,- ktdra zeznala: e nie ja to:zro-
bila, tylko Owczarka Katarzyna: w. Cieslach, 'bo
movila przedemng: Ze e owce temu, Dziadowi
podusze. y. byla na Lysy gorze. Chciala mnie tez
nauczy¢, ale ja nie chcialam przystac:nato; Cho-
ciaz mi obiecowala Meza Grzecznego: y mleczno do
tego bedziesz miala; wszak to nie bardzo' dawno
ale w tymze samym Roku 1731 przed Bozym Cia-
Iem za Stodola Mlynarska gdzie mi stawila Poku-
snika po Niemiecku w Czerwoney Barwie y Czesto-
wala mie Srebrnem kubkiem wina.  '®

2. Recognovit: jako tylkoutrzy razy byla
na Lysy ' Gorze z Owczarky : za  toz «Stodola
Mlynarska. '

3. Recognovit: Jako ze wsi Tarnowa Jeika
y Ociec iey Jacek, ktory grywal na Lysy gorze na
Piszczalce. . Takie -Maryska 'dziewkaz ‘Tarnowa
ktora nie widzi, y ta tez tam bywa, bo jest slugq
Owczarki, jako krolowej.

W Paruchowie Dziubkowa, y Pawel 'z Sole
stwa; przylym 2. Recognitus w Cieslah.

',
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In. Secundis  Torturis recognovit: ie nie
byla tylko.trzy razy na Lysy Gorze z temi," co raz
wyznala.

ultem recognovit po spuszczeniu z Tortur, nikt
tego: nie rekwirujac ani pytajac. Iz bedac jeszcze
Dziewka . w. Stawiszynie Zabrala przyjazn z Walen-
tym Kaczmarkiem ze wsi Ostrowka y z tym zosta-
wszy Ciezarng do wsi Pigtku pod Stawiszyn pod
JmCi Pana Zaluszkowskiego usli; tam ja Pan Bog
rozwigzal,  ktore :Dziecig w tydzien chcac sie
ochronic, aby za'Dziewke uszla, zwiazawszy mu
kraykq mocno Szyjg¢ udusila a udawala, ze samo
dobrowolnie umarlo; ‘ktore Organista z Gospody-
nig na Cmetarzu w Pigtku zachowali. Czego teraz
zaluje y dobrowolnie ' wyznaie, bo si¢ tego dotych-
czas nie spowiadala.

In tertijs vero torturis recognovit: jako na
pierszych y Yrugich zeznawala ze tylko trzy razy
byla na Lysy gurze.

Itemn Recognovit, jako powiedziala Owczarka:
poniewaz mi ten Pawel niechce pasac Owiec, ja
mu te kobyly podusze.

Item ratione stracenia Dzieciecia dobrowolnie
zeznala 'y wyznawala przez pytania takowo jak y
przed tym.

Item po spuszczeniu z Torlurow wyznala, jako
Owczarka wszystkiemn temu ‘jest mi winna y spo-
sob dawala do wszystkiego zlego.
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Item zeznala, ze ' w JeymCinych Sukniach
Owczarka ubrana tancowala na kysy Gorze.

Item Recognovit:' jako Puarkami Srebrnemi
trunek pily Winny na lysy Gorze y wszelka Ochote
Owczarka $wiadczyla.

Item Recognovit, ze y Panskie Stolki alias
Krzeselka zawsze mieliSmy na Lysy Gorze ktore
owczarka przynosila y odnosila.

Item Recognovit, ie tei sg w lym paragonie.
Harynka Zydowka Marcinowa Deceska, Ulanska,
Borowicka, Artuszewska, ale maja swoje osobliwg
Lysq Gorg za Miastem ku Dlusku tak Ratayka
Zofia pod X. Proboszczem y Pawlowa Kolodzieyka
y te powoluje. ’

Item Recognovit, iako na Lysa Gore Staro-
Scinskiemi konmi z Pyzdr y Karelq iezdzily na Lysa
Gorg, ktoremi Jacek z Tarnowa powozil.

Wies Szemborz.
Maryska Przybylowna y Zofia Chalupniczka.
Nowa Wies. \
Anna 'Kazmierka Chalupnicza.
Pod Zamkiem.

Jakubowa Kolodzieyka.

Pod Miastem Katarzyna Wroblowna alias Za-
wadowska.

Wies Tarnowa.

Szymkowa 'y ta z nami byla na Lysy Gorze,

ktorq po trzy Razy widzialam, jakom'si¢%nauczyla.
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Item zeznala, iako Owczarka mowila: 'ze (g
Jeym¢ nasze olruje, mam ia taki sposob y Proszek
nagoluje, nie bedzie ona Pania nasza dlugo; ale
ia nikomu nic ieszcze nie zrobila z tego.

Ktora to Stelmaszke przywodzac do Dekretu na
Siebie same, aby go stuchala zaraz przy Urzedzie
y przy innych Ichmeiach wszystkie nazad odwoly-
wala, nie chcac ich'braé na Swoig ‘Dusze, tylko
SwoyGrzech wyznaige. 'NaCo takowy Dekret stanal.

NB. Do konca papier préiny i Dekretu
nie’ ma napisanego.

Z téjie saméj ksiegi i z tychie lat sicut ad I.
et 1l. z karty 6'i 7 wypisano i sprawdzono.

il |

1V.

U Gory napisano. Inkwizycye Kolaczko-

wski. Inkwizycyi téj karly poczatko-

wej nie ma tylko nastepna tak napi-

sana ,Syna jego‘‘ pewno ostatnie
wyrazy Przysiegi.

Z kiérego przysigienia y dalszych Inkwizycyi

z Urzedu JKMci: miasta Pyzdr wzigta jest pomie-

niona Barbara wprzéd na dobrowolne Inkwizycye,

ktora nic nie wyznala.  Zaczym podlug zwyczaju

wzigta na Corporalne Tortury, na ktorych nic nie

zeznala, powlornie na takowesz drugie inkwizycye
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wzigla, takqwosz nic: nie zeznala. . Po trzeci raz
dobrowolnie baczac jusz do:siebie,: ze:tego nie uy-
dzie o co jest poprzysi¢zona, wyznala, mowigc
zem jest taka ale nie dawno, bo dopiero dwie lecie
iak mie Burdelka slara nauczyla y diabla Jana do
mnie przywigzala. Spowiadalam si¢ w Biechowie y
czynil mi-Xiadz skrypul w tym.

ltem zeznala takie dobrowolnie, ze jest ih tu
jeszcze trzy oprocz mnie, jako to: Anna Nowaczka
Stara, druga Pawlowa, trzecia Wawrzynowa, ktore
to wszystkie Czlery ' Shacke miewaly w Chalupie
Bartkowey podczas wieczora. ltem Zzeznala, iako
ten Pokusnik z nig sypial lubo maz z jedney strony
to on z drugi strony, a sama w posrodku, tylko ze
Pies ubogi byl, w Czerni hodzil z kopytami kob-
skiemi ‘a teraz mig'odstgpil a siedzial' mi pod kola-
nem lewem y nie dal mi’si¢ przyznawaé. llem
zeznala ze Pawlowa sobie umysinie Swinig zepsula
Wilkami, a to dla tego ze nikomu inszemu nie mo-
gla zaszkodzié.  ltem sama na siebie wyznala, iako
Frackowi Chlopu Wolu udusila y z temi w kompa-
niey onegosz ziadly,:/a lo dla tego, ze'iey Chleba
Frackowa nie chciala poiyczyc.  llem zeznala, ze
tez y Kuba Chalupnik takowy bo iest w Gorzycach
powolany ktora to barbara twierdzila y w oczy
onym wymawiajac kazdey z osobna, ze darmo sig
nie przyicie y (o tez wyznala ze hociasz ih pome-
cza, lo sig nie przyznajg y z tym muszg umrzec,
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tylko Maryanna Pawlowa ' wyznala,  iako tez: lat
dwie iest: Czarownicg 'narzekajgc na Matke, ktdra
mowila: ah, nieszczesna Matko tak przed torturami
iako y na torturach a daley wiecey nic. nie' mowila,
tylko spala. Takze Regina Dominiczka po torturah
drugih ' dobrowolnie wyznala, | ze Pawlowa z Corka
swoja Regina tak ludziom na wsi iako téz we dwo-
rze'y wlasnemu Mezowi psula bydlo:

Skonczona Inkwizycya.

Uwaga. Niniejszy Dokument znajduje si¢ na
Karcie 8. w ksigdze ad 1. wyszczegolnionej.

Sentencya.

i ‘Actum in Villa Kolaczkowo Feria Sextu
post Dominicam Sacri Pentecosten pro-
xima Anno 1732.

.Na Rekwizycyg Wielmoznego Jme. Pana Wia-
dyslawa z Wrzacy Zajaczka Dziedzica: débr Kola-
czkowa 'y inszyh z podania pracowitey Barbary
Poddaney tegosz JmCi przez Instygatora poprzysie-
zonego wedlug roty zwyczayny ktory w ten sens
Swoim Imieniem wlasnym y wyrazonemi slowy in
facie Judicij poprzysigzna: Ja Jan Piotrowski przy-
siggam Panu Bogu Wszechmogacemu 'w Troycy
Swigley iedynemu, iz ta'Barbara, ktdra jest wzieta
biorg ia na Sumnienie Swoie iako iawna prawdziwa
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Czarownica a lo czynig@ nie z gniewu, nienawisci nie
zawzigloSci nie z namowy;, nie przenaigcia zadnego,
ale z samey wiadomosci y Sprawiedliwosci y Cokol-
wiek sie ludziom stalo, to wszystko przez nig, a e to
moja prawdziwa y nie omylna iest:przysiega, po-
wmienigng Barbarg. Starg Kaczmarke ‘po pierwsze,
po wtore i po trzecie poprzysiggam y.na Sumnienie
ong biorg 'swoie y z tego wszystkiego 'na Sadzie
Boskiem  Rachunek :daé obiecujg; tak mi Panie
Boze dopomoz y Meka niewinna Syna iego.  Z kto-
rego poprzysiezenia y.dalszych Inkwizycyi z Urzedu
J. K. MCi Miasta Pyzdr taki Dekret stanal.
Wiadomo to: kazdemu bydz musi, co dawno
calemu iest ogloszono Swiatu iw te'slowa: pereat
mundus fiat justitia lepsza rzecz by byla aby Caly
Swiat zagingl nizeliby na swiecie skaionym Spra-
wiedliwosé nie miala’ panowad, maiac  takie po-
butke z samego Pisma Swiglego, maleficos ne pa-
tiaris, vivere, super . tervamn  Zlosliwym ‘a  nie
cnolliwym, ludziom ,nie; dopuszczay zyé na swiecic.
A co. naybardziey na; drugiem:texcie Pisma Swie-
tego rzecz:swq ufundowawszy Auferes malum de
Medio Vestri wyreucisz zlego! z iposrodku: was.
Ale nie dla inszego konca, tylko: :aby zle a nie
cnotliwe. Sprawy.na Swiecie 'nie panowaly y iako
Pozar ognisty nie szerzyly sig Jako.y Sam' Lubo
Poganin Pitagoras naucza:w. te stowa qui malos
non plectunt ; bonis injuriam inferunt. - Przeto

'4
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. tedy Sad teraznieyszy Gayny Wielki Woylowski
JKCi miasta Pyzdr Przychylajac sig iusz do samey
Swietey Sprawiedliwosci,  wysluchawszy y dobrze
zrozumiawszy tak z dobrowolnego zeznania, iako
z pierwszych drugich i trzecich torlurow uznawszy
y zmiarkowawszy inkwizycye, ‘co pomieniona Bar-
bara po piersze, powtore y trzecie twierdzila, z wy-
raznemi Slowy 'y  dobrem:glosem zeznala y z tym
stangc na Sad Boski przyobiecala, ‘iako ona uda-
wszy sig na ten nieszczeSlivy nie lylko Bogu y lu-
dziom obmierzly uczynek przez lat dwie, za-
pomniawszy Boiazni Bozey y karania za zle uczynki
roznemi «w roznych rzeczah ‘roznemi  sposobami
Swemi Czarowskiemi, szkodzila, iako to: Burdelka
stara nauczywszy ia tego z Pokusnikiem obcowala
chociaz przy mezu Lysy Gore Sobie zalozywszy
w Chalupie Bartkowey Woltu Chlopu Frackowi udu-
sila y w kompanii z drugiemi ziadla. Piwo z Kar-
czmy Panski na ten traktament biorac. ‘Ktdra wi.
dzgc iusz same oczywistg stuszno$¢ y przed oczyma
smier¢ wyznaie, iako tez wtey zley kompanij z nia
zostawaly, jako to: Anna Nowaczka, druga Ma-
ryanna.Pawlowa, trzecia Regina Dominiczka, nie-
sluszna tedy rzecz 'iest,aby zle -a nie cnolliwe
Sprawy Czarostwa y:tym podobne na Swiecie ka-
rane | bydz nie mialy. ‘Wiec: tedy Sad'powainy
teraznieyszy Gayny Woytowski JKMCi Miasta Pyzdr
za lakie zle y nie cnolliwe Sprawy Czarostwa ich
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Dekretem teraz Swoim zgodnymi Senlencyami na-
kazuje: aby z tego mizernego Swiata ogniem byly
spalone cate na Stosie przez mistrza.

Uwaga I. Z ksicgi sicut ad 1. et ll. niniejszy
Dokument wypisany, ktory znajduje si¢ na
kartach 9 i 10.

Uwaga Il. Powyzsze dokumenta z akt miejskich
miasta Pyzdr udzielone nam zoslaly przez
Pana J. Januszkiewicza, Urz¢dnika Trybunalu
Kaliskiego.

Czeionkami C. H. Storcha i Spétki w Wrockawiu.
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